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BBEJAEHUE

[Tocobue mo ¢paHIy3cKOMY SI3BIKY JUIsl SKOHOMHCTOB IpEIHA3HAYEHO ISt
CTYJIEHTOB CHEIHAIBHOCTH «DKOHOMHKA», «DHHAHCHI M OaHKOBCKOE JIEJI0»
U3yYaIUX (QPaHIy3CKUA S3BIK C HAa4aJbHOTO YypOBHSA. PaccuMraHHoe Ha
yu4eOHBI Kypc ayIUTOPHBIX 3aHATHH, ydeOHOEe TMocoOMe HampaBlIeHO Ha
dbopMHpOBaHUE W PA3BUTHE HABHIKOB Pa0OTHI C JIMTEPATYpPOH IO CIECIHUATLHOCTH
Ha (GpaHITy3CKOM si3bIKE. AYTEHTHUYHBIE TEKCTHI U Pa3HOOOpa3HbIC YIPaKHEHHUS
JICKCUKO-TPAMMATHYECKOTO  XapakTepa TOJ0OpaHbl Ha COBPEMEHHOM U
aKTyaJIbHOM I10 TEMATHKE S3BIKOBOM MaTepuale.

[Ipemynaraemoe mocoOue (QpaHIy3CKOTO S3bIKA IMOMOXET OTKPBITh JUIs
oOy4Jaroruxcst ”HGOPMAIIMOHHOE MTPOCTPAHCTBO Ha HE 3HAKOMOM MM PaHEe S3bIKE
U pacHIMpUTh JHUANa30H JIOCTYMHBIX HCTOYHUKOB HWHMOpMAIMU B XOJE
BBITIOJIHEHUS ~ HAydyHOW pabotel. M3manwe momoOHOro pojia  OTBEYaeT
MOTPEOHOCTSIM BBICHIETO MPO(ECCHOHATBHOTO 00pa30BaHUSI HAa COBPEMEHHOM
sTame, obsierdas OOy4yaromUMCs BXOXICHHE B MHPOBOE 0O0pa3oBaTeIbHOE U

MH(OPMAIMOHHOE MTPOCTPAHCTBO.



MODULE 1 UNITE 1
IPABWUJIA UTEHUS:

[—

. ®panny3ckuit andasur.

2. unakputudeckue u opdorpaduueckue 3HaKH.

3. BykBbI 1 OyKBOCOUYETaHHUSI, KOTOPbIE MUIIYTCS, HO HE MPOU3HOCATCA.
4. BykBocoueTaHHUs INTACHBIX.

5. bykBocodeTraHus COIIaCHBIX.

6. bykBocoueTranusi, 0003HayalOIIME HOCOBBIC 3BYKH.
I'PAMMATHKA:

1. CTpykTypa mpoCcTOro npeaaoKeHusl.

2. Hacrosimee Bpemst (Présent) riaronos I rpynmsi.

3. Oco0Oble ciayyau COpsHKEHUS TIarojioB | rpymnimsl.

4. Hacrosmee Bpems (Présent) rmaronos II rpynmsl avoir u étre.
JIEKCHUKA JJII AKTUBHOT'O YCBOEHUA

TEKCT: France: situation géographique et économique.
INPABUJIA YTEHUSA

1. ®panuy3ckuii ajapaBuT

®paHily3ckuil angaBuT, B OTIIMYUE OT PYCCKOT0, UMeeT 26 OyKB:
bykBa Ha3Banue bykBa Ha3zBanue

Aa «a» Nn «eny

Bb «bé» Oo «o»

Cc «cé» Pp «pe»

Dd «dé» Qq «ku»

Ee «o» Rr «er»

Ff «ef» Ss «es»

Gg «gée» Tt «te»

Hh «ach» Uu «u»



I1 «1» Vv «vé»

Jj «ji» Ww «double vé »
Kk «ka» Xx «iks»

L1 «el» Yy «1grec»
Mm «em» Zz «zed»

2. Ilnakputudeckue u opporpadpuyeckue 3HAKU

1) 3Haku, KOTOpbIE B HEKOTOPBIX CIy4yasX CTaBsATCA HaJl (PpaHIly3CKUMU OyKBaMHu:
« " » (accent aigu), « " » (accent grave), « *» (accent circonflexe), « ” » (tréma),
OTPaXKAIOT PA3TUYHbIC BAPUAHTHI IPOU3HOIICHUS:

a — [a] mepeaHesI3bIYHOE;
a — [a] 3aHEA3BIUHOE;

¢ — [e] 3akprITOE;

¢ — [€] OTKpHBITOE;

¢ — [€] oTkphITOE;

(@)

— [o] 3akpsITOE;

- Iyl;

i — He BXOAUT B OYKBOCOYETAHUS U BCET/Ia YUTACTCS KaK OTACIbHOE [1].

o>

2) ¢ — BCerJa 4YuTaeTcs Kak [s].

3. BykBbI 1 0yKBOCOUYETAHUSA, KOTOPbIE MUIIYTCS, HO HE MPOU3HOCATCSH
1) -e, -S, -t, -p, -X, -z B KOHIIE CJIOBA.

Hanpuwmep: vite, assez, mis, prix, plat, corps.

2) -ent OKOHYaHKE 3 JIMIIa MHOYKECTBEHHOTO YKCJIa TJ1aroJioB.

Hampuwmep: ils parlent.

3) -r B cyddukcax -er, -ier.

Hampumep: aller, premier.

4) h B HayaJsie U cepeIMHE CIIOBA.

Hampumep: homme, véhicule, cahier.



4. BykBOCOUYETaHUS TJIACHBIX.

1) OU — IPUMEPHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY «Y».

Hanpumep: poudre, sous, couper.

2) al — MPUMEPHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY «3».

Hanpuwmep: faire, mais, binaire.

3) Ol — MPUMEPHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY «ya» C KPATKHM «Y».
Hamnpuwmep: noir, devoir, avoir.

4) Ui — MPUMEPHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY «YH» C KPATKHM «Y».
Hampumep: puis, suite, nuit.

5) au, eau — MPUMEPHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY «O».
Hampumep: autre, beaucoup.

6) eu, ceu — MPUMEPHO COOTBETCTBYET 3BYKY, MPOMEKYTOUHOMY MEKITY
0003HaYaeMbIMHU PYCCKUMH OYKBaAMU «O» U «E».

Hanpumep: moteur, acteur, ceuvre.

5. BykBocoyeTaHus COIJIACHBIX.

1) ch — mpuMepHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY «IID».
Hampumep: chef, chapitre, chic.

2) gN- IpUMEPHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY «HB).
Hampuwmep: ligne, Espagne.

3) ph — mpuMepHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY .
Hampuwmep: phare, philosophie.

4) gu — MPUMEPHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY «I'».

Hanpumep: Prague, guitare.

5) QU — TpUMEPHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY K.

Hampumep: publique, quatre.

6) COTJIacHBIN s MEX/1y TJIACHBIMU O3BOHYAETCS M UATAETCS OJIM3KO K PYCCKOMY
3.



Hanpuwmep: plaisir, choisir, cyclone.

7) COTJIacHBIN ¢ MPOUZHOCUTCS OJIM3KO K PYCCKOMY «C» Tepe/l TTIaCHBIMU €, 1, Y !
OJIM3KO K PYCCKOMY «K» Mepe]l TJIACHBIMU a, 0, U U NIEPEJ] COTTIACHBIMHU.

Hanpuwmep: central, économie, cube.

8) corjacHbli g MPOU3HOCUTCS OJIM3KO K PYCCKOMY «K» Mepe] TITaCHbIMU €, 1, Y U
OJIM3KO K PYCCKOMY «I» Mepe[l TJIACHBIMU a, 0, U U TIepe]l COTJIACHBIMHU.

Hanpuwmep: garage, grammaire, girafe, gérer.

9) cormacHsbI t B coueTaHusIx -tioN, -tie MPOU3HOCHUTCS OJM3KO K PYCCKOMY «C».
Hanpuwmep: révolution, apparition, production, démocratie, diplomatie,
aristocratie.

10) 6yxBocoueTanue -ill- unraercs OIM3KO K PYCCKUM «id», «UI».

Hampuwmep: travailler, famille, médaille.

Uckntouenus: mille (Teicsiua), ville (ropon), tranquille (criokoitHbIi) U 1X
MIPOU3BO/IHBIC.

6. bykBocoueTanusi, 0003Ha4Ya0NIAEe HOCOBbIE 3BYKH

CornacHble m ¥ n B COYCTAHUHM C IVIACHBIMHM B KOHIC CJI0OBA U IICPCO
CorjlaCHbIMH

0003HaYar0T HOCOBBIE 3BYKHU:

1) an, am; en, em YUTAIOTCA KaK « O » HOCOBOE.

Hampuwmep: dans, chambre, entrer, température.

2) on, Om YUTAIOTCS KAK « O » HOCOBOE.

Hamnpumep: bon, fagon, contre.

3) in, im, yn, ym, ain, aim YUTaIOTCS KaK « € » HOCOBOE.
Hanmpumep: matin, sympathique, impossible, craindre, atteindre.
4) un, UM YUTAIOTCA KaK « C¢ » HOCOBOE.

Hanpuwmep: un, parfum, emprunt.

[Tpumeyanus:

1) B xoHIIE CITOB TATHHCKOTO MPOUCXOKISHHUS UM YUTAETCS OJIU3KO K PYCCKOMY
«OMM.



Hanpumep: minimum, maximum.

2) bBykBocoueTaHus INIACHBIX C YABOEHHBIMH NN, mm HE 00pa3ytoT HOCOBBIX
3BYKOB.

Hanpumep: ennemi, annuler, homme.
YIIPAYXKHEHUA
1) IIpouTHuTe CieayOIINE COKPAILLIEHMS:

UE, SA, TV, TGV, CV, CEI, RFA, VTT, OMC, FMI, RER, SNCF, FIPF,
SARL, TVA, VPC, SDF, EDF, GDF.

2) IlpouruTe CJI0BOCOYETAHMS, OT KOTOPbIX O0OpPa30BaHblI JAaHHbIE
COKPAIIIEeHUs1, U 3AIIOMHUTE UX PYCCKHE IKBUBAJIEHTHI:

Union Européenne — EBponeiickuii coro3
Société anonyme — akiinoHepHOE 00111ECTBO
Télévision — TeneBuieHNE

Train a grande vitesse — CKOpOCTHOM MO€3]
Curriculum vitae — pe3tome (aHkeTa)

Communauté des Etats indépendants — CoxapyxkectBo He3zaBucumbix
['ocynapcers (CHI)

République fédérale d’Allemagne — ®enepatuBHas PecnyOnmka ['epmanus
(®PIN)

Vélo tout terrain — Benocurie]] NOBBILIEHHON NPOXOUMOCTH

Organisation mondiale de commerce — Bcemupnas ToproBas OpraHH3aIUs
(BTO)

Fonds monétaire international — MexxaynapoaHbsiii BaOTHBIN (HOH/
Réseau express régional — muaus ckopoctHOro MeTponosuteHa (B [lapuxe)

Société nationale des chemins de fer francais — HanmonambHOe 00IIECTBO
JKeJe3HbIX Jopor OpaHiuu

Fédération internationale des professeurs de francais — MexayHapoaHast
benepanus npenoapaTeneil GpaHIy3CKOTO S3bIKa

Société a responsabilité limitée — oOiecTBO C OrpaHUYEHHON OTBETCTBEHHOCTHIO

Taxe a (sur) la valeur ajoutée — HasioT Ha TOOABIEHHYIO CTOUMOCTh
8



Vente par correspondance — moceutouHas TOPTOBIIs
Sans domicile fixe — nuio 6e3 onpeneICHHOTO MeCTa KUTEIbCTBA

Electricité de France — 00BbEIMHEHUE DJICKTPOIHEPreTHUUECKOM
MPOMBIIIIEHHOCTH DpaHiuu

Gaz de France — o0beinHEeHHE Ta30BOM MPOMBIIIUIEHHOCTH PpaHIun

I'PAMMATHKA

1. CTpyKTypa npocToro npeioKeHus.

Jns  ¢paHIy3CKOTO MPEAJIOKEHUS XapakTepeH MpsSMOM TMOPSAOK  CIIOB:
MoJJIeKAIllee — CKazyeMoe — MpsiMOE JOIOJHEHUE (JomnojiHeHne 0e3 mpeaiora)
— KOCBEHHOE JIonojiHeHue (momosiHeHue ¢ mpeiorom)  Hampumep: La France
(momtexaree) exporte (ckazyemoe) des produits de luxe (mpsiMmoe momonHEHHE)
dans beaucoup de pays (KocBeHHOE€ HOINOJHEHHE). — DpaHIUsS SKCHOPTUPYET
MIPEMETHI POCKOIITH BO MHOTHE CTPaHBHI.

2. Hacrosimiee Bpems (Présent) riarosios I rpynmsi.

K mepBoil rpymnme cCOpsbKeHHsT OTHOCSTCS TJ1aroJibl, OKAaHUYMBAIOIIMECS B
HeonpeaeneHHoi popme Ha -er (kpome riarosna aller).

Hanpuwmep: parler (roBoputs)

je parle, tu parles, il / elle/ on parle, nous parlons, vous parlez, ils / elles parlent
3. OcoOble ciryyau crpsizkeHUus rJ1aroJios I rpynmsi .

1) B rnarosnax, okaHUMBAIOIIMXCS HA -CEr, MEePe]l O MUIIETCS .

Hanpuwmep: lancer — nous langons.

2) B rnaronax, OKaHYMBAIOIIMXCA Ha -ger, Iepe]1 O Toclie g MUIIETCs OyKBa €.
Hanpumep: manger — nous mangeons.

3) I'marosbl, MeOIIKE B MPEANOCIEAHEM CIOTe UH(OUHUTHUBA € WU €, MEHSIOT UX
Ha € MepeJl CI0rOM, COAEPIKAIINM € HEMOE.

Hampumep: céder — je cede, tu cedes, il/elle/on céde, ils/elles cedent, no nous
cédons, vous cédez; mener — je mene, tu menes, il/elle/on méne, HO nous
Menons,vous Menez.

4) Y HekoTopwIx TiarojioB Ha -eler/-eter ynBamBaeTCs KOHEUHas COIJIacHast
OCHOBBI TI€pEJ] € HEMBIM.



Hanpumep: jeter — je jette, tu jettes, il/elle/on jette, ils/elles jettent, wo nous
jetons, vous jetez; appeler — j’appelle, tu appelles, il/elle/on appelle, HO nOUS
appelons, vous appelez.

5) ¥V rnaronmoB Ha  -ayer/-oyer/-uyer B ©IWHCTBEHHOM 4YHCJIC W 3 JIHUIIC
MHOKECTBEHHOTO unciia Présent y 3amensiercs Ha i

Hanpumep: essayer (meitatbest) —  j’essaie, tu essaies, il/elle/on essaie,
nousessayons; vous essayez, ils/elles essaient.

NB! I[J'ISI I'J1aroJiIoB Ha -ayCr BO3MOKHO TAaKIKE CIIPSAKCHUC C COXPAHCHUCM Y.
Hanpumep: payer (rratuth) — je paye/paie, tu payes/pais, il/elle/on paie/paye,
nous payons, vous payez, ils/elles paient/payent.

4. Hacrosimee Bpems riaroJioB III rpynnel avoir u étre avoir — umersb
j’ai, tu as, il/elle/on a, nous avons, vous avez, ils/elles ont
étre — OBITH € suis, tu es, il/elle/on est, nous sommes, vous étes, ils/elles sont

YIIPA’KHEHUA

3) IIpocnpsiraiite B Hacrosimem BpeMmeHnu (Présent) ciiemyromniupe rjiarojbl:
arriver, travailler, appuyer, envoyer, lever, peser, rappeler, voyager, commencer.

4) IlocTaBbTe 171aroJbl B CKOOKaxX B HY:KHYIO (popmy Présent:

1. Les arbres (cacher) la forét. 2. La mer du Nord (baigner) la France au Nord. 3.
La France (posséder) des territoires et des départements d’outre-mer. 4. On
(appeler) les territoires frangais en-dehors du continent européen territoires /
départements d’outre-mer. 5. Nous (appeler) souvent la filiale parisienne. 6. On
(projeter) ce film partout. 7. La France (jouer) un grand rdle dans I’histoire
mondiale. 8. Les Pyrénées (séparer) la France de I’Espagne. 9. Le génie
(commencer) les beaux ouvrages, mais le travail les (achever). 10. Il (payer) par
carte bancaire. 11. La femme (régner) et ne gouverne pas (Mme de Girardin). 12.
Le lundi, nous (commencer) a travailler trés tot, voila pourquoi nous ne (manger)
presque rien le matin.

5) llocTaBbTe 171aroJibl B CKOOKax B HY:KHYIO (popmy Présent:

1. Le pere de Jean (étre) économiste. 2. Notre collegue (€tre) comptable. 3. Tu
(avoir) assez de temps pour ce travail. 4. Je ne (étre) jamais en retard. 5. Nous
(avoir) des amis en France. 6. J’(avoir) beaucoup de problémes. 7. Je (étre) ce
que je (€tre). 8. Les absents (avoir) toujours tort (Destouches). 9. La France
(étre) un Etat-nation ancien. 10. Les Anglais (étre) occupés, ils n’(avoir) pas le
temps d’étre polis (Montesquieu). 11. Nous (étre) d’accord. 12. Tout (avoir) une
fin.
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JIEKCHUKA JJId AKTUBHOT'O YCBOEHUA

6) Bl)ly‘ll/ITe NMPUBEIACHHBIEC HMYKE CJ0Ba U CJJOBOCOYECTAHUS U UX PYCCKHUE
IKBHBAJICHTBI:

Situation (f) - curyanus, mojgoxeHue

situation géographique - reorpadudeckoe moJIoKeHNE
situation économique - 3KOHOMHYECKOE MOJIO0KECHUE
République (f) - pecrmybmuka

Francais, -e (adj.) - dpaniysckuii, -as

Etat (m) - rocymapcTBo

Pays (m) - crpana

Puissance (f) - 1) moris; 2) nep:kaBa

Occidental, -e (adj.) - 3amaxgmbIi, -as

Oriental, -e (adj.) - BocTOUHBIH, -as

Ouest (M) - 3anan

Est (m) - BocTOK

Nord (m) - cesep

Sud (m) - ror

Mondial, -e (adj.) - mupoBoii, -as

Mer (f) - mope

Océan (m) - okeaH

lle (f) - octpoB

Continent (M) - KOHTHHEHT

Frontiére (f) - rpanuna

Territoire (m) - TeppuTopus

territoire d’outre-mer - 3amopckasi TeppUTOPHSI
Posséder - oOnagath, UMETH

Membre (m) - unen

Union (f) européenne - EBpomnelickuii coro3
Construction (f) européenne - eBpOICHCKOE CTPOUTEIHCTBO
Langue (f) - s3b1k

Capitale (f) - croamma

Monnaie (f) - 1) aenbru; 2) Bamora

Influence (f) - BausHUC

Intervention (f) - BMemmarenscTBO

Economie (f) - sxoHoMuka

Secteur (m) - cexrtop

secteur agroalimentaire - mpoI0OBOJILCTBEHHBIH CEKTOP
secteur aéronautique - aBUALIUOHHBINA CEKTOP
secteur automobile - aBTomMoOMIBHEII cekTOP
secteur du tourisme - TypUCTHUYECKHUIT CEKTOP
secteur nucléaire - snepHbIN CEKTOP

secteur du luxe - cexTop MpOU3BOACTBA MPEAMETOB
11



Conseil (m) - coser

Sécurité (f) - 6e3omacHOCTb

Nations (f, pl) unies - O0beaUHEHHBIC HAIMH
Liberté (f) - cBobonma

Egalité (f) - paBeHCTBO

Fraternité (f) - 6parcTBo

Drapeau (m) - 3Hams

Bleu, -e (adj.) - cuHui, -ss1 / romy06oii, -as
Blanc, blanche (adj.) - Gesrit, -as

Rouge (adj.) - xpacHbIi, -as

TEKCT

7) Onpenennre KI04YeBbie CJI0BA JAHHOI0 TEKCTA.

8) CocraBbTe MIaH TekcTa M3 9 NMYHKTOB HAa PYCCKOM M (paHIy3cKOM
SI3bIKAX.

9) IlepenaiiTe coaep:kaHNe TEKCTA HA PYCCKOM SI3bIKe B 9 npeaJIo:KeHUsIX.

10) IlepeBeanTe TEKCT HA PYCCKUH A3BIK.

France: situation géographique et économique

La France, officiellement la République francaise, est un Etat de I’Europe
occidentale. La mer du Nord baigne la France au nord, la Manche au nord-ouest,
I’océan Atlantique a I’ouest et la mer Méditerranée au sud-est. Elle a des frontieres
communes avec la Belgique et le Luxembourg au nord-est, 1’Allemagne et la
Suisse a I’est, I’Italie et Monaco au sud-est, I’Espagne et Andorre au sud-ouest. La
France métropolitaine a plusieurs iles, notamment la Corse. La France posséde
¢galement de nombreux territoires en-dehors du continent européen. On appelle
ces territoires France d’outre-mer ou DOM-TOM. Ces territoires sont:
- sur le continent sud-américain: la Guyane;
- dans l’océan Atlantique: la Guadeloupe, la Martinique, Saint-Pierre-et-
Miquelon, Saint-Martin, Saint-Barthélemy;
- dans I’océan Pacifique: la Polynésie frangaise, la Nouvelle-Calédonie, Wallis-et-
Futuna, Clipperton;
- dans I’océan Indien: La Réunion, Mayotte, les Iles Eparses, les Iles Crozet, les
Iles Kerguelen, Saint-Paul-et-Amsterdam;
- en Antarctique: Terre Adélie.
La France est membre fondateur de 1’Union européenne. La capitale de la France
est Paris, la langue officielle — le francais et la monnaie — 1’euro. Etat-nation
ancien, la France joue un role déterminant dans 1’histoire mondiale par 1’influence
de sa culture et de ses valeurs démocratiques et républicaines et par son role
pionnier dans la construction européenne. L’économie de la France est de type
capitaliste avec une intervention étatique assez forte. Elle est un des leaders
mondiaux dans les secteurs de [’agroalimentaire, de 1’aéronautique, de

12



I’automobile, du luxe et encore du tourisme et du nucléaire. Puissance nucléaire, la
France est I’un des membres permanents du Conseil de sécurité des Nations unies.
La devise de la France est « Liberté, Egalité, Fraternité » et son drapeau est
tricolore: bleu, blanc, rouge.

(D’apres: http://www.wikipedia.ft/)

11) HajiiguTe B TeKCTe HHTEPHANMOHAJIbHBIE CJI0BA U NPUBEAUTE UX PYCCKHE
IKBUBAJICHTHI.

12) Haiinure B Texcre riaroJsl I rpynnsl. Ilepeseaure u npocnpsiraiire ux.
13) HaiinuTe B TekcTe ciiy4yau ynorpedaeHus Ij1aroJioB avoir u étre.

14) Haijigure B TeKcTe CylleCTBUTEIbLHbIE MYKCKOro poaa ¢ cypduxkcamu: -
ent, -an, -eur, -isme.

15) Haiigure B TeKCTe CylIeCTBUTEIbHbIC KEHCKOr0 poaa ¢ cyppuxkcamm: -
iére, -tion, -ure, -ence, -aie, -ie.

16) Haiinure B TeKCTe MpUIarareJbHbIe MYKCKOr0 (3)keHCKOro0) poaa,
oxkaHuMBawumecs Ha: -al(e), -eux(euse), -teur(trice), -el(le), -ique, -ier(iére).
17) Haiinute B Tekcre Hapeunss ¢ cyppuxkcom  —ment. Or Kakmx
NPWIAraTeJibHbIX OHM 00pa30BaHbI?

MODULE 1 UNITE 2

I'PAMMATHKA:

1. OrpunatensHas ¢popma riarosia.

2. Hacrosimee Bpems raarosios I rpynmer.

3. Hacrosimee Bpems raarosnos I rpynmsr faire u aller.
4. KonmuecTBeHHbIE ynucauTenbHbie. 10

5. IlpaBuna urenus gat (I€Hb, MECHII, TON).

6. BonnpocurenbHbIe MPEII0KEHUS.

JIEKCUKA JJJISI AKTUBHOI'O YCBOEHUS

TEKCTBI: O6pa3isr CV.

I'PAMMATHKA

1. Orpunareabnas gopma riaarosa

Bo ¢paniry3ckom s3bike oTpuiiatenbHas ¢popma riaroja o0opasyercs mpu MOMOIIH
JacTHUIl ne U pas. YacTuiia ne cTaBUTCS Mepe r1arojbHoi GopMoii, a pas — mociie
Hee. Hampumep: Il ne parle pas francais. — OH He TOBOPUT MO-(PpaHITy3CKH.

NB! B undunutiBe 00€ 4acTHUIIBI CTaBATCS MEPE]] II1arojioM.

Hanpumep: C’est une occasion a ne pas manquer. — DTO clydail, KOTOPbIU
HEJb3 YIYCTUTh (HY’KHO HE YIIYCTUTb).

2. Hacrosimuee Bpems (Présent) riarosos I rpynnsi

Ko Btopo#i rpyrmme chopspkKeHuss OTHOCSTCS TJIaroJibl, OKaHYMBAlOIIMECs B
HeomnpeaeneHHo dopme Ha -ir. [TaBHON OTIIMUUTENIBHOM 4YepTOM CHpsHKEHUS
ATUX TJIaroJIOB B HACTOSIIEM BPEMEHHU SIBJISIETCS HAJIMYHWE BO MHOXKECTBEHHOM
gucie cyddukca -iss-.

Hanpuwmep: choisir ( Beioupats)
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je chaisis, tu choisis, il/elle/on choisit,

nous choisissons, vous choisissez, ils/elles choisissent

Haubonee pacnpoctpanenHsie riiaroiisl 1 rpymnmsi:

(1 agir (nmetictBoBaTh), réfléchir  (pasmbinuiare), obéir  (ciaymaTtbes,
MOBUHOBaThCA), finir (3aKaHUMBATBH/-Csl, 3aBepIIaTh/-cs), unir (0OBEAUHSATH,
coderarhb), réunir (COemuHATh, OOBEAUHATH), réussir (ymaBarbes), vieillir
(cTapeTs), investir (AHBECTUPOBATH);

] rmarosmel, TPOU3BOAHBIC OT HA3BaHWM IIBETOB, HaIMpHMeEp: rougir (KpacuTh B
KpacHBIN I[BET, KpAaCHETh), brunir (KpacuTh B TEMHBIN IIBET, 3aropath), blanchir
(oTGenmBaTh, CTHPATH), jaunir (KeNTeTh), verdir (3eJIeHeTh);

[ rJarojsl, OoO0O3HAuYaKIIMe W3MEHEHHe pa3MepoB, Hampumep: grandir
(yBemMUYMBAaTHCS, PacTH), rossir (TOJCTETh), mincir (JIenaTbcsi TOHKUM, XYIETh),
maigrir (XyJ1eTh).

3. Hacrosimuee Bpems (Présent) ruiarosioB III rpynnsl faire u aller

faire (memats) : je fais, tu fais, il/elle/on fait, nous faisons, vous faites, ils/ elles font
aller (uatu, exartn): je vais, tu vas, il/elle/on va, nous allons vous allez, ils/elles
vont

YIIPA’KHEHUSA

1) IIpocupsraiite B Présent caexyromue riaroast I1 rpynns:

investir, réfléchir, agir, vieillir, jaunir, maigrir, verdir, finir, réussir.

2) IloctaBbTe rinaroasl Il rpynnsl B ckoOkax B Hy:xkHYI0 popmy Présent:

1. Le papier souffre tout et ne (rougir) de rien. 2. Les Francais parlent vite et
(agir) lentement (Conon de Béthune). 3. Selon un dicton francais, grossir, c’est
vieillir, mais ¢a 11 ne signifie pas que nous (vieillir) toujours quand nous
(grossir). 4. Les personnes qui (blanchir) 1’argent (choisir) assez souvent de
petites banques de province ou (investir) parfois a court terme. 5. Ils (réfléchir)
bien et ne (faire) pas de fautes. 6. Les subordonnés (obéir) au chef. 7. Une théorie
fondamentale ne (vieillir) pas vite. 8. La période d’essai du nouveau collaborateur
(finir) la semaine prochaine. 9. Un grand merci ne (remplir) pas la bourse. 10. La
peur (grossir) les objets. 11. Tout est bien qui (finir) bien. 12. Les gens trop timides
(rougir) facilement.

3) [locTaBbTE IJ1aroJibl B CKOOKAaX B HY:KHYI0 popmy Présent:

1. Qui langue a a Rome (aller). 2. Ces gants noirs et ce manteau gris (aller) bien
ensemble. 3. Les bons comptes (faire) de bons amis. 4. Le bruit ne (faire) pas de
bien, et le bien ne (faire) pas de bruit. 5. Les petites économies (faire) de grandes
maisons. 6. Menteur ne (aller) pas loin. 7. Mauvaise réputation (aller) jusqu’a la
mer, bonne réputation reste au seuil de la maison. 8. L’habit (faire) I’homme. 9. 11
(faire) des progres en frangais. 10. Un petit prét (faire) un débiteur, un gros prét un
ennemi. 11. Ils (faire) des économies pour acheter un appartement. 12. J’espere
que vous (aller) bien.
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4. KosnuyecTBeHHbIE YHCTUTEIbHbIE

[TpuHiuner 06pazoBaHus GpaHIy3CKUX KOTMUYECTBEHHBIX YMCIUTEIbHBIX:

1) ITpocteie uncnurenbubie: 0 — z¢éro, 1 —un, une, 2 — deux, 3 — trois, 4 — quatre, 5
—cing, 6 — six, 7 — sept, 8 — huit, 9 — neuf, 10 — dix, 11 — onze, 12 — douze, 13 —
treize, 14 —quatorze, 15 — quinze, 16 — seize.

2) CocTaBHbIe yncauTeabHBIE 10 20:

17 — dix-sept, 18 — dix-huit, 19 — dix-neuf.

3) IIpocTeie KPYTIIbIC ACCATKH:

20 —vingt, 30 — trente, 40 — quarante, 50 — cinquante, 60 — soixante.

4) CocTaBHBIC KPYTIIbIC JCCATKH:

70 — soixante-dix, 80 — quatre vingts, 90 — quatre-vingt-dix.

5) YucnurenbHble, 0003HAYAOIINE POCTHIC AECATKH U eAUHUIBI OOpa3yroTcs 1mo
MPUHITUITY apu(dMETHIECKOTO clIoKeHus. [Ipu mprucoenMHeHNH K IeCSITKaM
YUCJIMUTEILHOTO Un yHoTpeOIIseTcs Coro3 et.

21 — vingt et un, 22 — vingt-deux, 23 — vingt-trois u T.x.

6) UucnurenbHble, 0003HAYAIOIINE COCTABHBIC JIECATKU W €IUHUIIBI, 00pa3yroTCs
o ToMy ke npuHiuiy. [lepen yMcIUTETLHBIM ONzZe yrnoTpebsercs coro3 et.

71 — soixante et onze, 77 — soixante-dix-sept, 99 — quatre-vingt-dix-neuf.

7) YucnurenbHbie, 0003HAYAIOIINE COTHU, THICAYU, MUJIMOHBI:

100 — cent, 200 — deux cents, 232 — deux cent trente-deux,

1000 — mille, 2000 — deux mille, 1 000 000 — million

8) OcoOEHHOCTH UTCHHUS YNCITUTEIbHBIX:

[J B yucauTeNbHbIX OyKBa X B KOHEYHOM IOJIOKEHUM MPOUBHOCUTCS Kak [s],
OJIHAKO B COCTaBHBIX YHMCJIHUTEIbHBIX KOHEYHAs X YHUCIUTEIBHOTO MPOU3HOCUTCS
Kak [z].

Hanpumep: dix-huit, dix-neuf.

[] B yMCIWTENBHBIX cing, six, huit, dix, vingt KOHEYHBIE COTJacCHBIC HE
MIPOU3HOCSTCS, €CIIM ATH YUCIUTEIBHBIE CTOST TIEPE]T CJIOBAMU, HAUUMHAIOIIIMMHUCS C
COTJIACHOTO WS h MpUABIXaTEIBHOTO.

Hampumep: cing minutes, huit problémes, dix verres.

5. IlpaBusia YTeHUs AaT

1) Yucno, o6o3Havaromee roj, MOKET YATATHCS ABYMs CIIOCOOAMU:

[] ¢ UCmoJIb30BaHUEM TEX K€ Pa3psIOB YHUCEN, YTO B PYCCKOM S3BIKE (THICSY U
coreH). Hampumep: 1956 — mil neuf cent cinquante-six.

NB! O6patute BHMMaHKE Ha 0CO00€ HaMMCaHUE YUCTUTEIbHOTO mil ¢ ogHuM I,
BCTpEUAIOIIEeeCs TOJIBKO B JlaTax.

[J ¢ UICTIOJIB30BAHHMEM TEX K€ Pa3psA0B YUCEN, UTO B AHTJIMHCKOM SI3bIKE (JIECSATKOB
U COTEH).

Hanpumep: 1956 — dix-neuf cent cinquante-six.

2) B oramume OT pyccKOro si3bIKa, YMCIIO Mecsla, HadyruHas co 2-ro, 0003HavaeTcs
HE TIOPSAJIKOBBIM, a KOJIMYECTBEHHBIM YUCITUTEILHBIM.

Hampumep: 05.08. — le cinq aofit.

NB! OO6parute BHUMaHMe Ha 00s13aTEILHOE YIOTPEOJICHUE TIEPE]T YIUCIOM MeCsIIa
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oIpeieIeHHOro apThKJI le.

3) Ha3BaHus MecsiieB BO (PpaHIly3CKOM SI3bIKE

[Tockompky u BOo @Ppannuu, U B Poccum HCMONB3yeTcss OOWMH W TOT XKe
TPUTOPUAHCKUI KaleHAaph, Ha3BaHUA MECSIECB BO (DPAHI[y3CKOM M PYCCKOM
sSI3BIKaX 0OPa30BaHbBI OT OJTHUX U TEX KE JJATHHCKUX OCHOB:

janvier — suBapb, février — ¢eBpaib, mars — MapT, avril — anpeins, mai — Mai, juin
— uoHb, juillet — wuromp, aolit — aBrycr, septembre — ceHTsIOpb, octobre —
OKTSIOpb, novembre — HOSIOpE, décembre — nexadpb.

YIIPA)KHEHUSA

4) [IpouTHTe CAEAYIOIINIA TEKCT BCJIYX, 00pamiasi 0c060e BHUMaHUEe HA
NMPOU3HOIIIeHHE YUCINTETbHBIX:

Avec une superficie de 550 000 km? (kilometres carrés), la France est le plus grand
pays de I’Europe occidentale (20% [pourcent] environ de I’Union européenne). La
population de la France est de 61 000 000 d’habitants. Plus de 50% des Francais
habitent dans de grandes villes dont la population est de plus de 50 000 habitants.
Paris (agglomération comprise) compte environ 10 000 000 d’habitants. 12 villes
frangaises ont plus de 350 000 habitants, Lille, Lyon, Marseille comptent chacune
1 200 000 d’habitants. 30 viles francaises ont plus de 200 000 habitants.

5) IIpouTHTe BCJIYX NO-GPPAHIY3CKH CJIETYHOIIHE aThI:

21.02.1835; 15.06.1913; 07.10.1748; 25.12.2009; 05.08.1954; 09.05.1945;
17.01.1695; 13.07.1907; 31.03.1811; 03.09.1777; 12.04.1961; 07.11.1917

6. BoripocuTe/ibHbIE NPEIT0KECHUA

1) OOmwmit Bompoc (0€3 BOMPOCUTEIHLHOIO CJIOBA) CTPOUTCS CJICAYIOIIUMHU
crocobamu:

] ¢ moMoribpio UHBEpcUn (MepeMeHa MeCT MOJIeKAIIETO U CKa3yeMoro), MpoCTOn
niu komOuHupoBanHoi: Parle-t-il frangais? ( On roBopur mo-¢dpaHiry3cku?) —
npocras uuBepcus. Michel, parle-t-il  frangais? (Muriens TOBOPHUT TI0-
dpaniry3cku?) — KOMOMHUPOBAHHAS UHBEPCHUS,;

[] 6e3 uHBepcHM C MOMOIIBIO 0O0opoTa est-Ce que: Est-ce qu’il parle frangais?
(I'oBopurt 11 on no-dpaniry3cku?);

[] ©6e3 uWHBepcHM C TOMOIIBI0 MHTOHAIMK (B pasroBopHoil peum): Il1 parle
frangais? (Ou roBopurt no-paHiry3cku?).

2) YacTHblil BONPOC (C BOMPOCUTEIBHBIM CIIOBOM)

A. Bompoc x nomiexamemy. 1) K oaymesnenHomy noiexamemy: Qui parle
francais? / Qui est-ce qui parle frangais? (Kto rosopur no-dpaniryscku?) 2) K
HEOyIICBICHHOMY Toiexkamemy: Qu’est-ce qui se trouve a droite?(Uto
HaxOJUTCS cIipaBa?)

b. Bomnpoc k mnpsmomy ponosHeHuro. 1) K oxaymeBieHHOMY nOpsMOMy
nomonHeHno: Qui voyez-vous? [ Qui est-ce que vous voyez? (Koro BbI
suaute?) 2) K HeomyiieBieHHOMY MpsMOMY JomojiHeHuio: Que voyez-vous? /
Qu’est-ce que vous voyez? (Uto Bbl BuguTe?)
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B. Bormpoc k kocBeHHOMY JonojiHeHn0. 1) K oylieBieHHOMY KOCBEHHOMY
nomnonHennto: Avec qui part-il? (C xem oH ye3zxkaer?) A qui penses-tu? (O
KOM ThI aymaenib?) 2) K HeomymieBIeHHOMY KOCBEHHOMY JIOTIOJHEHHUIO: Avec
quoi dessinez-vous? (Uem BeI pucyete?) A quoi penses-tu? (O yem Thl JyMaerib?)
I'. Bonpoc x onpeaenenunto. Quel(s) livre(s) cherchez-vous? (Kakyio kuury (kakue
kuury) Bel uimure?) Quelle(s) question(s) avez-vous? (Kakoit Bompoc (Kakue
BOIpOCHI) y Bac ecth?) (Bo3moskubie orBeThl: NOUS cherchons le dernier roman de
Gavalda. — Mer1 umem nocnenanii pomad ['aBampna. Mes questions portent sur
I’horaire des trains. — Mowu BOIIPOCHI KacaroTCs paCITUCaHUS ITOE3/I0B).

J. Borpoc k mMeHHO# yacTu ckazyemoro. Comment sont vos problémes? (Kakossr
Bamu npobnembi?) (Bo3moxsbli oTBeT: Nos problémes sont difficiles. —
Hammm npo6ieMbl clioKHBIE. )

E. Bompoc k uyucimurensHomMy. Combien de fréres a-t-il? (Ckonbko y Hero
OpatbeB?)

K. Bompoc k obcrostenscTBy. Quand partons-nous? / Quand est-ce que nous
partons? (Korma mel yesxaem?) Ou pars-tu? / Ou est-ce que tu pars? (Kyaa bl
yekaemp?) Ou sommes-nous? / Ou est-ce que nous sommes? (I'me Mol
Haxonumcs?) Pourquoi part-elle? / Pourquoi est-ce qu’elle part? (ITouemy ona
yekaet?) Comment agit-il? / Comment est-ce qu’il agit? (Kak on netictByet?)
YIIPA’)KHEHHUE

6) IlocTaBbTe BONPOCHI K BbIACJIEHHBIM CJI0BAM WJIN BCeMY NMPEAI0KEHHIO:

1. L’Université Emory se trouve a Atlanta, aux Etats-Unis. 2. Des chercheurs
russes et américains participent au projet. 3. Pour réussir, le projet doit avoir un
financement suffisant. 4. Il envisage d’aller en Chine. 5. Le chef d’équipe a sous
sa responsabilité 5 personnes. 6. Il a une expérience suffisante pour travailler
comme chef de projet. 7. Actuellement la SARL emploie 117 personnes. 8. Les
résultats des recherches sont impressionnants. 9. On trouve beaucoup
d’informations utiles par Internet. 10. Nous langons un nouveau projet avec des
collegues francais. 11. Sans une formation professionnelle nécessaire il est
impossible de prétendre a ce poste. 12. Pour postuler sa candidature, il est
nécessaire de présenter un CV.

JIEKCHUKA JJI AKTUBHOT'O YCBOEHUA

7) Bblyyure mnpuBeIeHHbIE HHKEe CJOBOCOYECTAHUS U MX PYCCKHe
IKBUBAJIEHTHI:

Coordonnées ( fpl) - xoopauHaTh

Disponible (adj.) - moctynHsIi, -as

Disponibilité (f) - noctynHocTs, HaTUUHE

Mobilité (f) - moOuIpHOCTH

Déplacement (m) - mepemerienue

Poste (m.) - momkHOCTB, pabouee MECTO
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Contrat (m.) - moroBop, KOHTPaKT

contrat de travail - TpymoBoii J0roBop

contrat a plein temps - goroBop Ha pabOTy B peKUME OJHON 3aHITOCTH
(Ha TIOJIHYIO CTaBKY)

contrat a temps partiel - TpyJ10BOU TOTOBOP B PEKUME HETIOJIHOM 3aHATOCTH

Interim (M) - BpeMeHHOE HCIOIHEHHE 00s3aHOCTEH, 3aMeIleHHE

par interim - BpeMeHHO, BpEMEHHBIH

CDI (m) = Contrat a durée indéterminée - GeccpodvHBI TPYIOBOI JOTOBOP

CDD (m) = Contrat a durée determine -Tpya0BoO¥i JJOrOBOp Ha ONpPeACIICHHBIA CPOK

Niveau (m) - ypoBeHb

Formation (f) - oOpa3oBanue, MoAroTOBKA

formation professionnelle - mpodeccronanshas moaroroska

formation universitaire - yauBepcuteTckoe oOpa3oBaHHe

Expérience (f) - onbIT

expérience professionnelle - onbIT pabOTHI

Objectif (m) - uens, 3amaya

objectif professionnel - npodeccuonanbHas 1e1b

Centre (m) - meHtp

centre d’intérét - oGmacTh HHTEPECOB

Loisirs (mpl) - mocyr

Salaire (m) - 3apabotHas aTa

salaire annuel - romoBo#i 00beM 3apabOTHOM ILIATHI

salaire brut - HomMHuHaIBHAsS 3apabOTHAS ILIaTA

salaire net - 3apa®oTHas 1miaTa 3a BBIYETOM HAJIOTOB

Salarial, -e - oTHOCsIHMIiCS K 3apaOOTHOM TUTaTEe

prétentions salariales - »enaemas 3apaboTHas 1J1aTa

Baccalauréat (m) - 1) ¢panir. sx3aMeH Ha cTeneHb OakagaBpa

MOCJIE 3aBEPIICHUS cpeaHero oOpazoBanus; 2) ¢hpaHil. CTETIEHb OaKalaBpa;

3) ka"aja. AUTUIOM 00 OKOHYaHUU TIEPBOM CTYNIEHU YHUBEPCUTETA

DUT (m) = Diplome universitaire technologique - agurmiom 00 OKOHYAHUH

TEXHOJIOTUYECKOTO YHUBEPCUTETA

BTS (m) = Brevet de technicien supérieur - aumioM / CBHAETEIBCTBO O

BBICIICH MOJTOTOBKE TEXHUYECKOTO PaOOTHUKA

Langue (f) - s3bIk

langue maternelle - poxHoit s13b1K

langue étrangere - WHOCTPAHHBIH S3bIK

Lu - 31. BmageHue S36IKOM Ha YPOBHE UYTCHUS

Parlé - 371. BIajeHre pa3roBOPHLIMU HaBbIKAMU

Ecrit - 3x1. BnajieHre HaBbIKAMU MTMCHBMEHHOMN peyu

Courant - 37. Gerubrit

Notions - 31. cnaboe BiaficHUE SA3bIKOM

Mention (f) - 1) ynomunanue; 2) MOJOKUTEIbHAS OLIEHKA

mention assez bien - 70cTaToOYHO XOPOIIIO
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mention bien - xopormio

mention trés bien - 0O4eHb XOPOIIIO

mention excellent - ormano

Stage (m) - craxxupoBka

Entreprise (f) - npeanpusrtue

Suivi (M.) - MOHHUTOpPHHT

Gestion (f) - ympasnenue

Diffusion (f) - pacnpocrpanenue

Distribution (f) - pacnpenenenue, cObIT

Bénévole ( adj.) - 100pOBOJBHBIN

Bénévolat (m) - pabGora Ha 00IIECTBEHHBIX Hadalax
Logiciel (m) - mporpamMMHoOe oOecrieucHue

Progiciel (m) - BcTpoeHHBIE MPOTPaMMBbI, TAKET MPHKJIAIHBIX TPOTPaAMM
Traitement (m) - o6paboTka

traitement des commandes - o6paboTka 3aKa3oB
traitement des données - 00paboOTKa TaHHBIX

Base (f) de données - 6a3a gaHHBIX

Commande (f) - 3aka3

enregistrement des commandes -- perucTparys 3aKa3os
Facture (f) - cuer, paktypa, cuer-dpaktypa

établir une facture - BemmMcath cueT

Facturation (f) - BemmuceiBanue cueta, akTypupOBaHHE
Logistique (f) - norucruka

Livraison (f) - mocraBka, nocraBka

délais (m) de livraison - cpok mocraBku

bon (m) de livraison - HaknamHasi, COMPOBOAMTEIBHBIN JOKYMEHT
Prix (m) - mena

Promotion (f) - mpoasmxkenue ToBapa

Tract (m) - nucToBKa

Echantillon (m) - o6pa3zerr

échantillon gratuit - GecninaTHbIN oOpasery

Tache (f) - 3anmaua, 3amanue

Equipe (f) - rpynmna, komanaa

Litige (m) - cmop, Tsx0a

Réclamation (f) - pexmamanus

Fiche (f) - xaprouka

fiche technique - texnuyeckas kapTouka

Appel (m) d’offre - tenaep

Devis (m) - cmera

8) IIpouwuraiite cjaenywmmne o6pa3ubl pe3roMe U 0TBEThTE HA BONMPOCHI:
1. KakoBel OCHOBHBIC pa3feibl (PpaHKOS3BIYHBIX pe3tome? 2. KakoB ypoBEHB
oOpazoBanus kannunatoB? 3. Ha xakue momKHOCTH OHU npeTeHayroT? 4. Kakos
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MOCITY>KHOM criucok kaHauaatoB? 5. KakoBbl x000u M yBIIeYEeHHUsI COCTAaBUTENEH
JAaHHBIX PE3IOME, U KaK OHU COOTHOCSITCS C UX MPO(PECCUOHANIBHBIMU KaueCTBAMU?

9) IlepeBeauTe TEKCTHI CO CJIOBAPEM.

TEKCT 1

Né(e) le 22-02-1990

Mobilité géographique:

Possibilité de déplacements: Oui

Type de poste recherché: Hotesse d’accueil

Type de contrat: CDD a plein temps

Niveau de formation: Bacclauréat

Langues: Frangais — langue maternelle, Anglais — courant

Formation professionnelle et universitaire:

2009 — 2010 Licence 2 de Psychologie

2008 — 2009 Licence 1 de Psychologie a 1I’Université de Strasbourg

2007 — 2008 Licence 1 AES (Administration économique et sociale) a I’Université
de Strasbourg

2007 Baccalauréat ES (économoque et social) mention assez bien

Expérience et objectifs professionnels:

2010 Hotesse pour Strada-marketing (distribution de presse gratuite, flyers, tracts,
¢chantillons gratuits)

2009 — 2010 Bénévolat a AFEV (Association de la Fondation étudiante pour la
ville): accompagnement scolaire de deux enfants de neuf et huit ans juin 2009
Stage a Euroscience (secrétariat, mise a jour de la base de donnees) février 2009
Distribution de tracts pour un restaurant Courtepaille

2008 — 2009 Bénévolat a AFEV: accompagnement scolaire de deux enfants de huit
et onze ans

2007 — 2008 Babysitting (garde d’un enfant de un an)

2006 — 2007 Babysitting (garde d’enfants de un et trois ans)

Centres d’intérét — Loisirs:

Piano, handball, VTT

[To maTepuanam caiita www.stage-emploi.com

TEKCT 2

Né(e) le 13-12-1968

Mobilité géographique:

Possibilité¢ de déplacements: non

Type de poste recherché: Assistant(e) polyvalent(e)
Type de contrat: CDI a plein temps

Prétentions salariales (salaire annuel brut souhaité):
15 KEuro — 30 KEuro

Niveau de formation: BTS — DUT

Langues: anglais — lu, parlé, écrit; espagnol — notions
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Formation professionnelle et universitaire:

1991 DUT GEA

Informatique: Word, Excel, PowerPoint, Outlook, Intranet et Internet

Expérience et objectifs professionnels:

Depuis 09/2008

Signalisation Protection Logistique (SPL), Orgeval F, Fabricant de mobilier

urbain

Assistante commerciale sédentaire

- Gestion d’un portefeuille clients France (25 départements) depuis 1’édition de
devis (appels d’offre, demande quantitative), la prise de commandes,
I’établissement de bons de livraison jusqu’au suivi du transport et la génération des
factures

- Back office: gestion des litiges et des non conformités

- Participation aux tiches communes du service: mise a jour des tarifs, création
d’articles, diffusion des catalogues et tarifs, secrétariat 01/2008 — 08/2008 Terreal,
Les Mureaux F, leader frangais des matériaux de construction en terre cuite
Correspondante commerciale (interim)

- Enregistrement, gestion et suivi des commandes au départ de 6 sites de
production

- Interface entre les clients, la force de vente et la logistique

- Gestion des litiges, des demandes d’échantillons 08/2003 — 09/2007

Expatriation aux USA

- Volontariat a I’école primaire américaine (aide et soutien aux professeurs,
promotion de la culture francaise, bibliothécaire)

- Organisatrice des festivités, visites de musées au sein du groupe

francophone en Central Massachusetts 02/2000 — 07/2003

Saint-Gobain Céramiques Informatique et Organisation, Avignon. Centre de
compétences / Assistante commerciale Progiciel SAP R/3

- Enregistrement on line des demandes/incidents des utilisateurs SAP, dispatching
aupres des consultants et suivi jusqu’a leur résolution

- Elaboration des déplacements France et étranger (13 consultants/ordres de
mission/avion/hétel)

- Gestion administrative: secrétariat, notes de frais, commandes d’achat

02/1993 — 10/1999 Eclair Prestil Groupe Bonduel, Bernay, France

Assistante commerciale

- Traitement des commandes et suivi jusqu’a la livraison, tarifs, réclamation et
litiges, facturation export

- Gestion commerciale: prix, délais, échantillonage, fiches techniques,
promotions, organisation et participation aux expositions

- Management de I’équipe de production et des expéditions (10 personnes)
Centres d’intéréts — Loisirs

Tourisme (Europe et USA), lecture, gymnastique, cuisine francaise et étrangeres
[To maTepuanam caiita www.stage-emploi.com
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10) IIpouTHuTe BCJIYX BCE YHCITUTEIbHbIE, COEPKANHECH B TEKCTAX.

11) Haiigure B TeKCTAX MHTEPHALIMOHAJbHBIE ¢J10Ba. CpaBHUTE MX 3HAYECHUSA
U IPAMMATHYECKHE XaPAKTEPUCTUKH B PYCCKOM U (pPaHIy3CKOM SI3bIKAX.

12) HaiiguTe B TeKCTaX ClelUAJIbHbIe TEPMHHBI U IPUBEIUTE UX PYCCKHE
IKBUBAJICHTHI.

13) HaiiguTe B TEKCTAaX CylIeCTBUTEJIbHbIE MYKCKOro poaa ¢ cypdukcamu: -
ment, -on, -at, -ant/-ent, -eau, -ier, —age/-ige,- teur, -isme.

14) HajiguTe B TeKCTaxX CylleCTBUTEIbHbIE }KEHCKOI0 poaa ¢ cyppuxcamm: -
ité, -esse, -ence, -tion, ée, -ique, -trice, -aison, -ure.

15) Haiaure B TeKCTaX NpUJIaraTejbHbie MyKCKOI0 ()KEHCKOI0) poja,
okaHuMBalomumecst Ha: -ique, -el(le)/ -al(e), -ais(e), -aire, -ent(e), -ain(e),-une(e),
-er(ere).

MODULE1 UNITE 3

INTPABUJIA YTEHUA:

Unenenne ppaHIly3cKOro TEKCTa HA CMBICIOBBIE OTPE3KHU (CUHTAarMbl) U
CBsI3bIBaHME 3BYKOB (liaison).

I'PAMMATHKA:

1. [TopsiakoBbIie YnCAUTENbHBIC. UTEHHE TPOCTHIX U JECATUYHBIX APOOECH.
2. OcHoBHble ToArpynIsl riaarosos 11 rpynmsr:

- TJIaroJisl Ha -Uire;

- TmaroJisl Ha -endre/-ondre;

- rnarosl prendre, mettre ¥ KX TPOU3BOJHBIE.

3. MecToMMEHHBIE T1aroJbl.

JIEKCHUKA JJIsS1 AKTUBHOT'O YCBOEHUSA
TEKCT: Macroéconomie. Circuit économique.

IMPABUJIA UTEHUSA
Yienenue GpaHIy3CKOI0 TEKCTA HA CMBICJIOBbIC OTPE3KH (CHMHTArMbl) M
cBsi3bIBaHMe 3BYKOB (liaison)

B oTnnume ot pycckoro si3pika, BO (paHIly3CKOM O] yIapEeHUEM HaXOIUTCS He
KQKJ0€ OTIEIBHOE CJIOBO, @ LIEJIBIE CMBICIOBBIE OTPE3KH BBICKA3bIBaHUSA. OTH
OTPE3KHU TEKCTa MPOU3ZHOCATCS 0€3 May3 MEXK/y CIIOBAMH, TO €CTh KaK OJJHO CJIOBO,
U yJapeHue MaJaeT Ha MOCJIEAHMM CIIOr TakOW TpyHIbl, KOTOpas Ha3bIBAETCS
cunmaemoti. 1lpu CIUTHOM TNPOU3HECEHUM CJIOB BHYTPU CHUHTAarM BO3HHUKAET
aBieHne  cBsa3biBaHug  (liaison), TO €CTh  HAUYMHAIOT  MPOU3HOCUTHCA
HEMPOU3HOCHMBIE COTJIACHBIE B KOHIIE CJIOB, KOIJla OHHM OKAa3bIBAIOTCS IEpe]
CJIOBAMM, HAYMHAIOIIMMHUCS C IJIACHBIX WK ¢ h HEMoro.

NB! Tlepen h mnpugsixaTenbHbIM, KOTOPOE MOMEYECHO B CIOBApsIX 3HAKOM *
(manpumep, *haut, *héros), cBI3pIBaHUE HE ETACTCA.
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[Ipu cBs3BIBAHMM HEKOTOPHIE COTJIACHBIC U3MEHSIOT CBOE 3BYYaHHE: « t » 3BYUUT
Kak « d », « g» — Kak « k », « f» — Kak « v », « n » B OyKBOCOUYETaHUSIX,
00pa3yronux HOCOBBIC 3BYKH, KaK OOBITHOE « N », « X » M « S » — KaK « Z ».

IIpumepsl 00513aTEJIHLHOTO CBSI3LIBAHUSA:
1) M€>K,Zly IMPUTAKATCIIbHBIM, YKA3aTCJIbHBIM IIPUJIAraTCIbHBIM, YHUCIUTCIIbBHBIM H
CIcayromunuMm CJIIOBOM.
Hampumep: mes amis, ces enfants, trois étudiants, neuf heures, dix éleves.
2) Mexnay npunarateiabHbIM U CYIIECTBUTEIbHBIM.
Hampuwmep: un grand homme, de faux amis, un bon éleve.
3) OT OIHOCHOKHBIX MPEMAJIOTOB K CIIOBY, K KOTOPOMY OHU OTHOCSATCS.
Hanpuwmep: sans elle, chez eux, dans un instant.
4) Mencﬂy MCCTOMMCHHUCM-TIOJJICKAIIINM, MECTOMMECHUEM-AOIIOJIHEHUEM U
IJ1arojom.
Hanpumep: vous avez, ils ont, elle vous appelle.
5) [Nocne o6opoTOB c’est, il est.
Hampumep: c’est assez, il est impossible.
6) Mexny riarosioMm étre B 3 JIUIle €IUHCTBEHHOTO U MHOXKECTBEHHOTO YHCia U
MMpUYaCTUCM IIPOMICAIICTO BpCMCHHU HJIU WMEHHOM 4acCTbIO CKa3zyCcMoro.
Hanpumep: il est absent, ils sont étudiants, elle est allée.

YIIPA’KHEHUE

1) IIpounTaiite ciaeaywouume ppasbi, 00palasi BHUMAHUE HA CBA3BIBAHME:

1. Les absents ont toujours tort (Destouches). 2. Je me sers d’animaux pour
instruire les hommes (La Fontaine). 3. Nos vrais ennemis sont en nous-mémes
(Bossuet). 4. Les beaux esprits se rencontrent (Voltaire). 5. Les héros sont faits
comme les autres hommes (La Rochefoucault). 6. Les ennemis de nos ennemis
sont nos amis (Proverbe). 7. En été comme en hiver, qui quitte la place la perd
(Désaugiers). 8. Vingt tétes, vingt avis (Proverbe). 9. Les yeux sont le miroir de
I’ame (Proverbe). 10. Les arbres cachent la forét (Proverbe). 11. Les affaires sont
les affaires (Proverbe). 12. A petit oiseau petit nid (Proverbe).

I'PAMMATHUKA

1. IlopsinkoBbIe YHCAUTEIbHBIC. UTeHHE NPOCTHIX M IeCATUYHBIX Apodei
IMopsiakoBbIe YHCIAUTENbHbIE:

1) ®paniry3ckue nopsIKOBbIE YUCIUTEIbHBIE 00pa3yloTCs MyTeM PUOABICHUS K
KOJIMYECTBEHHBIM YUCIUTENBHBIM Cypdukca -ieme.

Hampumep: trois — troisieme — TpeTwii / TpeTbs; onze — onziéme —
OJIMHHAJILIATHIN / -as1; cinquante-SiX — cinquante-sixiéme — MATHACCAT IIECTOM / -asl.
2) [TlopsnaxoBoe uymciuTenbHOE Uunieéme (TepBbI / as) oOpasyercs OT
KOJJMYECTBEHHBIX YHCIUTEIBHBIX THHA: 2le — vingt et uniéme (aBamnaTh
nepBeIii). Bo Bcex ocTanpHBIX citydasx ynorpebssieTcss ¢popma premier / premicre
(mepBbiii / as).
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3) UYucnutenbHOMy deux COOTBETCTBYIOT [Ba MOPSIAKOBBIX UYHUCIUTENBHBIX —
deuxieéme u second / -e (BTOpoOI / -as).

4) TlopsakoBble YUCIUTENbHBIC-TIPOU3BOAHBIE OT cing (5) u neuf (9) umeror
ocoOyto opdorpaduto: cinquieme (TATHIN / ast) , neuvieme (JIeBATHIN / as).
IIpocTbie ApoOM MMEIOT CJIeAYIOIIMA BU/:

1) OgHocnoBHbIE HAaMMeHOBaHUs: Y2 — demi (mpunararensHoe) u la moitié
(cymectBuTenbHOe); Y5 — le tiers / un tiers, %4 — le quart / un quart.

2) HawMmeHOBaHWS C UCIONB30BAHHEM B  UYUCIUTENEC KOJIMYECTBECHHBIX
YUCIUTEIBHBIX W MHOXKECTBEHHOTO 4YHCJIa CYIIECTBUTEIBHBIX tiers W quart B
3HaMeHaTelne: % — deux tiers, ¥4 — trois quarts.

3) OcranpHbIe POCTHIE APOOU, 0Opa3zyeMble KOJTNIECTBEHHBIM YNCIUTEIbHBIM B
YHCITUTENIC U MOPSAKOBBIM — B 3HaMeHaresde: ¥s — les trois huitiémes; % — les
cing huitiémes.

JecaTH4HBIE IPOOH

®paHily3cKue AeCATUYHBIC JPOOU YUTAIOTCS B CIEIYIONIEM MOPSJIKE:

[} cHauana KOJIMYECTBEHHOE YHCIUTEIBHOE, CTOSIIEE 0 3aISITOM,

] 3arem cnoBo virgule (3amsitas),

] 1, HAKOHEIl, KOJINYECTBEHHOE YUCIUTENLHOE, CIIEIYIOIIEE MTOCIIE 3aIlATOM.
Hanpuwmep: 3,54 — trois virgule cinquante-quatre; 51,897 — cinquate et un
virgule huit cent quatre-vingt-dix-sept.

YIIPA’)KHEHHUE

2) IIpouTHnTe BCJIYX CieAyIOlIUe NMPeIoKeHUusl, 00pamias 0co00oe BHUMAHHE
HA KOJIMYeCTBEHHbIE U MOPSIAKOBbIe YHCIUTEIbHbIE:

1. Avec la population de 65,4 millions d’habitants au ler janvier 2010, la France
est en 2009 la 5e puissance €conomique mondiale. 2. Un euro vaut 6,55967 francs.
3. En 2007, les salariés francais a temps plein du secteur privé touchent en
moyenne 29 279 euros bruts par an, soit 1 997 euros nets par mois. 4. En France,
14,5 millions de personnes touchent une pension de retraite en 2007. 5. Les 15%
des ménages frangais riches posseédent 55,8% de I’ensemble du patrimoine. 6. 7,2%
des Frangais vivent sous le seuil de pauvreté a 50% en 2007 et 13,2% sous le seuil
de pauvreté a 60%. 7. Au 3e trimestre 2009, 9,5% de la population active francaise
est au chomage. 8. Le salaire minimum interprofessionnel de croissance (SMIC)
concerne 3,4 millions de personnes et équivaut a 8,86 euros bruts par heure en
2010. 9. Au cours des années 1960, 1’économie francaise crée 1,6 millions
d’emplois. 10. Y2 des Frangais qui vivent sous le seuil de pauvreté ont un emploi
souvent a temps partiel. 11. Le salariat est la principale forme d’emploi en France
et représente 89,5% des emplois en 2008. 12. En 1945, I’agriculture reste le secteur
majeur de I’économie francaise et emploie Y5 des actifs. 13. La France compte 520
000 exploitations de 51 hectares en moyenne en 2006 et est la lre puissance
agricole européenne.

(D’apres:http:// www.wikipedia.fr/)
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2. OcnoBHbIe noArpynmnsl riaarojios I rpynnel I'siaross Ha -uire

HauGonee pacnpocTpaHeHHBIMU TJ1arojiaMu, OTHOCSIIIMMUCS K ATOU MOATPYIIIe
crpsbkeHus, sBstoTcsa:  conduire (Bectw), construire (cTpouTh), traduire
(mepeBOAUTS ).

Hanpumep:: produire (mpou3BouTh)

je produis, tu produis, il/elle/on produit,

nous produisons, vous produisez, ils/elles produisent

['marone! Ha -endre, -ondre

HaunGosnee pacpocTpaHEeHHBIMHE TJ1arojaMu, OTHOCSIIIAMHUCS K 3TOU MOATPYIINE
cupsDKeHus, sBisifoTcs: rendre (BosBpamiath), entendre (cibimate), attendre
(xmatp), descendre (cmyckarbes), répondre (OTBEYATH).

Hanpumep: vendre (mpomaBatsb)

je vends, tu vends, il/elle/on vend,

nous vendons, vous vendez, ils/elles vendent

['naron prendre u ero mpou3BOAHBIC

apprendre (yuuth), comprendre (moHumare), entreprendre (MIpeANpPUHUMAT),
surprendre (3acTaBaTh BpacIljioX, YJIUBIISAT).

Hanpumep: prendre (6patb)

je prends, tu prends, il/elle/on prend,

nous prenons, vous prenez, ils/elles prennent

['maron mettre u ero nmpou3BoIHbBIE

permettre  (mo3BosiATh), promettre  (obOemars), commettre  (CoBepruars),
soumettre (moxseprats), remettre (cTaBuTh Ha MECTO, CHOBa HaJIeBaTh, OTCPOYHTH,
nepe/iaTh).

Hanpumep: mettre (cTaBUTbH, K1aCTh, HAJIEBATh)

je mets, tu mets, il/elle/on met

nous mettons, vous mettez, ils/elles mettent

YIIPAXKHEHUE
3) Ilpocnpsraiite B HacTosimem BpemMenn (Présent) mo Tpu riaroJsia Ha BbI00Op
U3 KAKIA0W MOATrPYNIbI.
3. MecToMMEHHBbIE IJ1aroJbl
Muorue QpaHiy3cKue TJIarojibl UMEIOT MECTOMMEHHYI0 ¢GopMy, TO €CTh
CIPSTAIOTCSl C JBYMSI IPUTJIAaroJIbHBIMH MECTOUMEHUSIMHM, OJIHO W3 KOTOPBIX —
MoJJIeKAIlee, a IPYroe — JI0MOTHEHHE.
Ilpumep cnpsidicenuss MecCmoumeHHo2o 21azona 8 Hacmosuem epemenu (Présent):
se laver (MbIThCS)
je me lave, tu te laves, il/elle/on se lave
nous nous lavons, vous vous lavez, ils/elles se lavent
NB! B OompmmuncTBEe ciiydaeB (HO He Bcerna!) dhpaHI[y3CKUM MECTOMMEHHBIM
rJIarojaM COOTBETCTBYIOT PYCCKHUE TJIarojibl C YACTUIICH -Csl.
Bor HekoTopeie Hambojee pacrmpocTpaHEeHHBIE (PAHITy3CKHE MECTOMMEHHBIC
rimaroisl: s’adresser a... — oOpamarees K..., s’approcher de... — mpuOmmkaThes
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K..., s’appeler — Ha3pIBaTh, se composer de ... — cocTosATh u3..., se dépécher —
ToponuThes, se déplacer — mepemeniatbes, se diriger — HanpaBsAThCS, s’ entrainer —
TpeHHUPOBAThCs, s’installer— pacmomarathes, s’intéresser a... — WHTEpeCOBAThCH,
se lever — moaHuMMaThCs, Se préparer — TOTOBHUTBHCS, S€ rencontrer —
BCTpEUaThCs, S€ réunir — oObETUHATHCS, S€ trouver — HaXOIUThCS.

YIIPA’KHEHHUE
4) lIpocupsraiite B Présent S rjiarosi0B u3 BplieNnpUBeJeHHOr0 CIIUCKA.

JIEKCUKA JIJIsS1 AKTUBHOT'O YCBOEHUA
S) BblyuuTe TIpUBedeHHbIe HUJKE CJOBOCOYETAHUSI MW HX pyccKHe
IKBHUBAJIEHTHI:

Circuit (m) économique - mpolecc BOCIPOU3BOCTBA
Environnement (m) - BHemHss cpea, OKpyKEHUE
Agrégat (m) - arperar

Investissement (m) - uHBecTHIHS

Chomage (m) - 6e3paboTuIia

taux (m) de chomage- mporeHT 6e3pabOTHIIBI
Agent (m) économique - XO34HCTBYIOIHNA CYOBEKT
Flux (m) monétaire - JeHEXHBII OTOK

Flux (m) réel - ToBapHbIi MOTOK

Mouvement (m) - aBmKeHHUE

Processus (m) - mporecc

Production (f) - mpousBoacTBo

Consommation (f) - nmorpeGiienue

Exportation (f) - skcmopr

Importation (f) - umnopt

Etranger/-ére (adj.) - uHOCTpaHHBIH, -as
Etranger (m) - s3arpanuna

Bien (m) - 1) 6xaro; 2) ToBap

Service (m)

Biens et services - ToBapsl U yCIIyru

Marché (m) - pwiHOK

Marché financier- (uHaHCOBBIN PHIHOK

Emploi (m) - 1) 3ansTocts; 2) pabodee MecTo
Marché de ’emploi / du travail - peiHOK Tpyna
Offre (f) - mpennoxxenune

Demande (f) - cmpoc

état (m) - cocTosHHE

Banque (f) - Ganxk

Ménage (m) - 1OMOXO35CTBO

Systéme (m) - cucrema

Ensemble (m) - coBokymHOCTB, cCTEMa
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Essentiel/le (adj.) - ocnoBHOIA

Exister - cymecTBoBaTh

Relation (f) - otHoIICHHE

Influencer - BamsTH

Etudier - usyuats

Approche (f) - moaxon

Outil (m) - uHCTpYyMEHT

TEKCT

6) Ilpourture ciaenyromuii TekcT 0e3 CJOBAPA W COCTABbTE €ro IUVIAH HAa
PYyCCKOM

si3bIKe.

7) Ilo maTepuajiaM JAHHOI'O TEKCTA H300pa3uTe rpappuyecKku B BUAe CXeMbl
MaKpPOIKOHOMHMYECKYI0 MO/Ie/Ib HAIMOHAJIbHOM 3K0HOMUKH. Bce Haanucu Ha
cxeMe caesaiTe HA (PPAHIY3CKOM fA3BIKE.

8) IlepeBeaurte TeKCT HA pyCCKHUil A3bIK. /sl mepeBoa HE3HAKOMBIX CJIOB, He
BXO/JSIIIIMX B CIIMCOK AKTHUBHOM JICKCHUKH, 00PATUTECHh K CJI0BaPIO.

Macroéconomie. Circuit économique

C’est D’économiste norvegien Ragnar Frisch qui introduit le terme
macroé¢conomie en 1933. La macroéconomie est 1’approche théorique qui étudie
I’économie a travers les relations qui existent entre les grands agrégats
économiques, le revenu, I’investissement, la consommation, le taux de chomage,
I’inflation, etc. La macroéconomie constitue 1’outil essentiel d’analyse des
politiques économiques des Etats ou des organisations internationales.

L’environnement macroéconomique influence les activités de 1’entreprise
comme ['un des agents économiques. On représente les relations
macroé¢conomiques entre agrégats dans une ¢économie sous forme d’un schéma
qu’on appelle circuit macroéconomique.

Le circuit macroéconomique comprend les agents économiques nationaux et
les flux monétaires et réels qui les relient. On appelle flux monétaires les
mouvements de fonds et flux réels les mouvements de biens entre les agents
¢conomiques. Les flux relient les agents économiques a travers le marché des biens
et services, les marchés financiers, le systéme bancaire (I’ensemble des banques),
le marché de I’emploi. Les agents économiques essentiels sont:  I’Etat
(Administrations publiques), les entreprises et les ménages. Les relations entre les
agents économiques dépendent de I’état 1’offre et de la demande, des processus de
production et de consommation.

Dans les économies ouvertes, ou il existe des exportations et des importations,
des flux monétaires et réels relient les agents économiques nationaux avec
I’étranger (le reste du monde).

9) HaiinnTe B TeKCTEe HHTEPHALIMOHAJIbLHBIE CJI0BA.
10) HaiiguTe B TeKCTE CJI0BA, OJiM3KHE M0 GopMe K 3HAKOMBIM BaM CJIOBaM
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aHIIuiickoro si3bika. EcTh M pa3jnyusi B 3HAYEHUM JITHX CJOB MEKIY
SI3bIKAMHU?

11) Hajigure B TeKCTe Ijarojbl Ha -uire u -endre / -ondre u mpuBeauTe MX
PYCCKHE IKBHMBAJICHTHI.

12) Haiigure B TeKCTe CylIeCTBUTEIbHbIE MYKCKOr0 poaa ¢ cyppuxcamu: -
iste, -at, -ment, -age, -ent.

13) HaiiguTe B TEKCTe CyleCTBUTEIbHbIE }KEHCKOT0 poaa ¢ cyhdukcamu: -ie,
-tion, -ite.

14) Haiizute B TeKcTe MpUWiIararejbHble MY’KCKOI0 (3 KeHCKOI0) poaa,
oxkaHJYHBaWIIUecs Ha: -ien(ne), -ique, -iel(le, -al(e), -el(e), -ier(-iere), -aire.

MODULE 2 UNITE 4

I'PAMMATUKA.:

HacTosiee BpeMs MoaanbHBIX Tarosos devoir, vouloir, pouvoir, savoir.
JJEKCHKA J1JISdI AKTHBHOI'O YCBOEHUSA

TEKCT: L'entreprise.

I'PAMMATHKA

Hacrosimee BpeMs MonaanbHbIX TiarojioB devoir  (ObITH JODKHBIM), vouloir
(xoTeTh), pouvoir (MOYb), savoir (3HaTh, YMETh)

3anmoMHUTE CIHPsAKCHUC CIICAYIOIUX MOJAJIBHBIX I'JIArOJIOB!:

Devoir :

je dois, tu dois, il/elle/on doit, nous devons, vous devez, ils/elles doivent
Vouloir:

je veux ,tu veux, il/elle/on veut, nous voulons, vous voulez, ils/elles veulent
Pouvoir:

je peux, tu peux, il/elle/on peut, nous pouvons, vous pouvez, ils/elles peuvent
Savoir:

je sais , tu sais, il/elle/on sait, nous savons, vous savez, ils/elles savent
Hanpuwmep: |l doit financer ce projet. — OH momkeH (UHAHCHPOBATH 3TOT
IIPOEKT.

Vous pouvez modifier les conditions du contrat. — Bel MokeTe M3MEHHUTH
YCIIOBUA KOHTpPAKTA.

NB! I'maron savoir + infinitif umeet 3HaUeHUE «YMETh YTO-TMOO EJIATh»
Hanpumep: Ils ne savent pas mettre en pratique cette nouvelle méthode. — Onu
HC YMCIOT IPUMCHSATH 3TOT HOBBIN MCTO.

YIIPAYKHEHUSA

1) BocctaHoBHTE MOPSIIOK CJI0B B NMPeEAJI0KEHUAX:

1. doit — sur — sa production — I’entreprise — écouler — des marchés. 2. trouver —
nécessaires —la société — pas — des ressources — peut— ne. 3. les agents — payer —
économiques — doivent — des impots. 4. épargner — les entrepreneurs — doivent
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— et — investir — peuvent — les ménages. 5. pas — ce produit — veulent — les
consommateurs — ne — acheter. 6. I’activité — peu — économique — stimuler —
I’Etat. 7. appliquer — veulent — doivent— les entreprises — des innovations. 8. final
— aux — répondre— de— I’objectif — doit— besoins — la production — de —
I’environnement. 9. dans — vend — spécialisés — on — les magasins — ces produits.
10. des équipements — on — pour — doit — cette usine — acheter.

2) JlonmoJiHMTE NMPEAIOKEHUE HYKHOM IJ1aroJibHOu popmMoi:

1. Le propriétaire d’une entreprise individuelle (pouvons, peut, peux) étre le patron
de son entreprise. 2. Je (veux, voulez, veulent, veut) investir une somme
importante dans ce projet. 3. Pour financer son activité, I’entreprise (peuvent, peut,
peux, pouvez) faire appel aux services bancaires. 4. Vous ne (savons, sait, savent,
savez) pas profiter de cette situation favorable. 5. Nous (savent, sais, savons, sait)
assurer la coordination de toutes les étapes de production. 6. On (peut, peux,
peuvent, pouvons) régler cette transaction par carte bancaire. 7. L’entreprise (dois,
devez, doivent, doit) maintenir son réle comme agent de transformation de la
société. 8. Pour acheter quelque chose par correspondance vous (pouvons, pouvez,
peut, peuvent) passer la commande a un vécépiste. 9. On (veulent, voulez, veux,
veut) modifier les conditions du contrat. 10. lls (devons, doivent, devez, doit)
payer une grosse somme d’argent pour avoir cette information.

3) CoearHuUTE YACTH NPEAJIOKCHHS:

Les jeunes entrepreneurs

Les administrations assurent parfois des services qui
Une entreprise

Un bien économique

Aujourd’hui un bien industriel

Le personnel de cette usine

On peut toujours

. Vous ne devez pas

a) dépenser trop d’argent.

b) ne peuvent pas €tre fournis par des entreprises privées.
c) doit étre utile, rare et disponible.

d) sait négocier avec le patron.

€) ne peut pas €tre fabriqué par un seul individu.

f) wveulent joindre 1’utile a I’agréable

g) peut trés bien contrdler une autre entreprise.

h) demander a la banque un crédit a court terme.

NNk E

JIEKCHUKA JIJISA AKTUBHOI'O YCBOEHUSI

4) BplyuyuTe npuBeeHHbIe HUKE CJI0BA M CJIOBOCOYETAHUSI U UX PyCCKHe
IKBUBAJICHTDI:

Achat (m) - mokynka
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Activité (f) - nesTeabHOCTD

Bénéfice (m) - BbITON1a, MIPUOBLLIH

Bien (m) - Gumaro

Charges (f,pl) - counanbHbIe OTYHCIICHUS
Chiffre (m) d’affaires - Toprosbiii 060pOT
Compter - cuuTaTh, HACUUTHIBATH

Coiit (m) - cTomMOCTb

Créer - co3naBatb

Devoir - ObITH JOJDKHBIM

Difficile (adj) - TpymHbIH, TSOKETBIH
Diriger - pykoBoauTh

Entendre - cnplimath, moapasymeBaTh, IOHUMATh
Entreprendre - mpennpuHUMATH
Fournir - mpemoctaBisTh, MOCTABJIATH
Frais (m,pl) - usmepxku, pacxobl
Gérer - ympaBiATh

Impot (m) - Hamor

Main-d’oeuvre (f) - pabouas cuia
Pouvoir - moub

Profit (m) - Beiroaa, npuOBLIH
Recherche(f) - uccnemoBanue

Satisfaire - ynoBneTBOpSTH

Savoir - 3HaTh, yMETh

Scientifique (adj) - Hay4HBIH

Service (m) - ycayra

Somme (f) - cymma

Taxe (f) - Hanor, nonutnHa

Travailler - pa6orats

Utiliser - ucmons3oBaTh

Vouloir - xoreth

TEKCT

5) IIpocmorpure Tekcr. OmpeneanTe KIKYEBbIe CJI0BA H CBA3YHWIIHE
3JIEMEHTBI MeK1y ad3anaMu.

6) Ha ocHoBe K/II04YeBBIX CJOB COCTaBbTE IUIAH TEKCTa Ha (PpaHIy3CKOM
sI3bIKe M 3a/1aiiTe BONMPOC K KAXKIAOMY MYHKTY IJIaHA.

7) Ilepenaiite coaepkaHue TEKCTA HA PYCCKOM U (DPAHIIY3CKOM fA3BIKAX.

8) IlepeBeauTe TEKCT HA PYCCKUI A3BIK.

L'entreprise
Au sens large, le terme entreprise s’utilise pour des projets uniques mais
risqués ou difficiles (par exemple, un grand voyage ou une recherche scientifique),
parce qu’il y a un effort dans cette activité. Dans un sens économique, une
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entreprise est une structure économique et sociale qui comprend une ou plusieurs
personnes et travaille de maniere organisée pour fournir des biens ou des services a
des clients dans un environnement concurrentiel (le marché) ou non concurrentiel
(le monopole). On compte 2 900 000 entreprises en France en 2008.

Etymologiquement, le terme dérive de « entreprendre », daté d’environ 1430-
1440 avec le sens de « prendre entre ses mains ». Aux environs de 1480, il prend
I’acception actuelle de « prendre un risque, oser un objectif ».

Un entrepreneur initie et dirige une entreprise. Elle se différencie du simple projet.
L’organisation du projet entend un terme, un délai. On crée une entreprise plutot
dans la durée et pour la conduite de plusieurs projets similaires.

Pour exister dans un environnement concurrentiel, une entreprise doit
satisfaire ses clients et générer un profit (ou bénéfice), c’est-a-dire réaliser un
chiffre d’affaires supérieur a la somme de ses cofits (salaires et charges, achats,
frais de fonctionnement, amortissements des investissements, impdts et taxes, etc).
Les entreprises doivent par conséquent gérer quatre types d’activités
interdépendantes:
la gestion d’une production, materielle ou immaterielle,
la gestion d’une main-d’ceuvre
la gestion de relations avec un marché
la gestion de problemes de financement
(D’apres: http://fr.wikipedia.org)

9) YcraHoBUuTE COOTBETCTBHE:

1) environ

2) plutot

3) c’est-a-dire

4) par conséquent

a) cleaoBaTelIbHO

b) TO ecTh

C) cKopee

d) oxoio

10) HaiiguTe B TeKCTe HHTEPHANMOHAJIbHBIE CJI0BA U NMPUBEIUTE UX PyCCKHeE
IKBUBAJICHTHI.

11) Haiigute B TeKcTe CJI0BA, OJM3KHe M0 opMe K 3HAKOMBIM BaM CJIOBaM
aHruiickoro s3pika. EcTh JM pa3inuus B 3HAYEHHMSAX ITHX CJIOB MeEKIY
SI3bIKAMU?

12) Haiigure B TeKCTE CYHIECTBUTEJIbHbIE MYKCKOI0 H KEHCKOrO poja.
Brineaure ux cyppukcsl.

13) Haiigute B Tekcre Hapeuyue ¢ cydduxcom -ment. OT Kakoro
NPWIATaTeJIbHOT0 OHO 00pa30BaHo?

14) Haiinute B Tekcre nepuHunmm ciaexymomux ciaoB: la consommation, la
consommation intermédiaire, la consommation finale.

15) HaiiguTe B TeKcTe cIy4au ynorpedsaeHus riaaroJa devoir.
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MODULE 2 UNITE 5

I'PAMMATHKA:

1. HacTosiee BpeMs TJ1arojioB venir, tenir.

2. besnuunHas ¢opma riarona.

JIEKCUKA JJIsS1 AKTUBHOT'O YCBOEHUA

TEKCTBI: 1. Consommation. 2. Le niveau de vie.

I'PAMMATHUKA

1. Hacrosimiee BpeMsi TIJaroJioB venir (IPUXOAUTh, MPHE3kKATh), tenir
(nepxarnp)

Venir :

je viens, tu viens, il/elle/on vient, nous venons, vous venez, ils/elles viennent
Tenir :

je tiens, tu tiens, il/elle/on tient, nous tenons, vous tenez, ils/elles tiennent

[Io sTomy oOpasiy chpsraroTcs TPOU3BOJHBIE OT 3THUX TIJarosioB: devenir
(cTaHOBUTHCS), revenir (Bo3Bpallathes), prévenir (mpeaynpexaaTsh), convenir
(mogxomuTh), retenir (3alepKUBaTh, 3alIOMUHATH), soutenir (MOAIEPKUBATH),
contenir (coaepxath), détenir (BianeTs), obtenir (moyy4ars, T0OMBATHCS).

2. be3jinuHbIe IJ1aroJbHble KOHCTPYKIIMU

be3nuuHble rnaroibHBIE KOHCTPYKIMM — 3T0  ¢opma Tiaroja 3 Juma
€MHCTBEHHOTO YKCIIa ¢ 0€3TMYHBIM MECTOMMEHHEM 1l, KOTOpOe HE MEPEBOAUTCS.
CymecTByOT O€3JMYHBIC TJIAr0JIbl, HE WMEIoNMe JIUYHBIX ¢GopMm. Hampumep:
falloir — il faut (Hamo), pleuvoir — il pleut (uaet 70Xk 1b).

Haubosee pacripocTpaHEeHHBIMU OC3TMYHBIMH KOHCTPYKIUSAMH SIBISIOTCS: ¢ — |l
fait froid (xomonmno), il arrive (cmywaercs), il convient (ciemyer, HaIJIEKUT),
il 'y a (ects, umeercs), il existe (cymectByer), il s’agit de... (uMeeTcst B BULY,
peub ujaer o...), il est nécessaire (aeooxomumo), il est possible (Bo3moxHO), il
est impossible (ameBo3amoikHO), il est probable (BepostHo), il est facile (;erko), il
est difficile (tpyano).

YIIPAYKHEHUSA

1) CocTaBbTe NPEAIOKEHHS:

1. nouvelle — faut — une — il — technologie — utiliser. 2. favorable — convient —
conditions — il — créer — des — de. 3. ne — quand — travaille — on — pleut — pas — il. 4.
un — gestion — dans — qualité — a — cette — de — il — service — la — de — entreprise —
y. 5. cet — faut — équipement — pour — il — acheter — des — ateliers. 6. nécessaire —
avoir — pour — de I’argent — il — est — consommer. 7. de — prix — importe — le —
savoir — il. 8. préciser — les — important — vente — de — est — conditions — la — de —
il. 9. d’ — quantité — il — difficile — la — biens — est — disponibles — évaluer — des.
10. sa — arrive — producteur — que — consomme — il — propre — le — production.
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2) 3amMeHuTe MH(PMHUTHBBI B CKOOKaX 0e3JIMYHBIMHU (C MecTOUMeHHeM il)
WM Heonpe/ieJIeHHO-THYHBIMH (¢ MECTOMMEHHEM 0N) KOHCTPYKIUSIMU:

1. (Falloir) restructurer cette entreprise pour la rendre plus compétitive. 2. (Etre)
possible de rechercher des investissements supplémentaires. 3. (Parler) beaucoup
de ce nouveau projet d’innovation. 4. (Avoir) concurrence si (avoir) compétition.
5. (Pouvoir) définir la stratégie marketing comme activité orientée vers la
satisfaction de besoins au moyen d’un échange. 6. (Etre) nécessaire de développer
des marchés nouveaux. 7. (Chercher) des produits solides a des prix raisonnables.
8. (Etre) difficile de satisfaire les besoins de la société sans étudier les gotits des
consommateurs potentiels. 9. D’habitude (obtenir) de trés bonnes résultats a 1’aide
de cette nouvelle métode. 10. (Exister) plusieurs formes juridiques des
entreprises.

JIEKCHUKA JJISI AKTUBHOTI'O YCBOEHUA

3) BolyunTe npuBeeHHbIE HHKE CJIOBA M CJIOBOCOYETAHHUS U UX PYCCKHUeE

IKBHBAJIEHTHI:

Acquérir - mpuoOperarthb

Argent (m) - neHbru

Augmenter - yBennuuBaTh

Autoconsommation (f) - morpe6yieHue NPOIYKIIMNA CAMUMHU
MIPOU3BOAUTEIIAMU

But (m) - menb

Concourir - cnocoOCTBOBAThH

Consommateur (m) - notpeduTems

Consommer - moTpe0sITh

Dépense (f) - pacxon

Dépenser - pacxomoBaTb

Gagner - 3apa0aTbIBaTh

Marchandise (f) - Tosap

Produire - nmpousBoauts

Propre (adj) - coOcTBeHHBI#

Répartition (f) - pacnpenenenue

Revenu (m) - noxon

Verser - BeIIJIAYMBATH

TEKCT 1

4) IIpocmorpure Tekcr. Omnpeneaure KIKOYeBbIe CJIOBAa M CBA3YIOLIHUE
3JIEMEHTBI MExKIy ad3anamu.

5) Ha ocHoBe KJ/II04YeBBIX CJOB COCTaBbTE IUIAH TEKCTa Ha (PpaHIy3CKOM
sI3bIKE M 33/1aiiTe BONPOC K KAKIAOMY NMYHKTY IJIaHA.

6) IlepenaiiTe coaepkaHue TEKCTA HA PYCCKOM U (DPAHIIY3CKOM SI3bIKAX.

7) llepeBeauTre TEKCT HA PYCCKUM A3BIK.
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Consommation

La consommation est 1’acte d’achat et 1’utilisation de biens et services,
généralement dans le but de satisfaire les besoins et les désirs. Elle est le fait des
consommateurs, des entreprises et de I’Etat. Les phases complémentaires de la
consommation sont la production et la distribution. Il existe deux types de
consommation: consommation intermédiaire et consommation finale.

La consommation intermédiaire va contribuer a la production d’autres biens ou
services. La consommation finale est une quantité des biens et des services utilisés
qui concourent a la satisfaction directe des besoins des agents individuels, des
ménages, ou des collectivités. Il peut arriver que le producteur consomme sa
propre prodution. L’agriculteur pratique cette autoconsommation lorsqu’il mange
les légumes et les fruits de son jardin. Mais la plupart du temps, le consommateur
fait appel a la production d’autrui. Pour consommer, il faut acheter les
marchandises désirées, c’est-a-dire verser en ¢change une certaine quantité
d’argent. Mais pour dépenser de I’argent, il faut disposer d’un revenu. Le niveau
de la consummation est déterminé par le revenu des ménages et la consommation
augmente avec ce revenu.

(D’apres: www.fr.wikipedia.org)

8) HaiiguTe B TeKcTe HHTEPHAIIMOHAJIbHBIE CJI0BA U MPUBEAUTE UX PYyCCKHE
IKBUBAJICHTHI.

9) Haiinnre B TeKkcTe Ne(PUHUIIAN CJIETYIOHIUX CJIOB M BbIPAYKEHHUIL:

la consommation, la consommation intermédiaire, la consommation finale.

10) HajiguTe B TeKkcTe CJI0OBAa, OJAHOKOPEHHbIE CO CJACAYHIIMMH IJIATOJAMH:
désirer, échanger, faire, entreprendre. Kak onn 00pa3oBanbi?

TEKCT 2
11) IIpouuTaiiTe TEKCT U NEPeJANTE €ro COJAEP:KaHNEe HA PYCCKOM SI3bIKeE.

Le niveau de vie

D’une maniere générale les revenus augmentent. Mais cette augmentation
permetelle d’acquérir une quantité supérieure de biens et de services? Il ne suffit
pas en effet de gagner plus pour pouvoir acheter davantage. Le pouvoir d’achat
d’un ménage dépend du niveau de son revenu, mais aussi du niveau général des
prix. Pour mesurer les inégalités a I’interieur d’un pays ou entre plusieurs pays, on
utilise la notion du niveau de vie, la quantité de biens et de services dont disposent
un individu, un ménage, un groupe social.

Dans le systtme d’économie de marché la répartition est assurée par les
mécanismes spontanés du marché. Chaque agent économique choisit librement son
activité en fonction de ses capacités. Il est évident qu’il en résulte des inégalités.
D’aprés les économistes « libéraux », les inégalités sont le moteur du
développement économique. L’intervention de I’Etat, avec ses aides financiéres,
peut décourager les entreprises et les travailleurs les plus entreprenants.

34



Selon les économistes de tendence socialiste, il faut au contraire accentuer les
transferts sociaux, distribuer davantage aux plus défavorisés. Ainsi on leur permet
de consommer plus ce qui a pour conséquence de stimuler la production et
diminuer les inégalités.

12) HaiiguTe rJ1aroJibl B 0e3JIHYHOI 1 HeonpeaeIeHHO-JTnYHO dopme.
13) Haiigure B TeKCTEe CylleCTBUTEJIbHbIE, 00Pa30BaHHbIE OT CJEAYIOIINX
rjaaroJioB: répartir, augmenter, intervenir, produire.

14) YcTaHoBHTE COOTBETCTBHSI:

1. mais

2. mais aussi

3. ainsi

4. en effet

a) TaKuM 00pazom

b) HO

C) ACHCTBUTEIIHLHO

d) HO Takxke

Kaky1o poJib 1aHHBIE CJIOBA BBINOJHAKT B TEKCTE?

15) HajinnTe B TeKCTE CJI0BA, OJHOKOPEHHbIE K CJIEAYIOIINM:
utilisation, entreprise, production, acheter, marche, service.
16) CoequuuTe 4aCTH NMPEAJI0KCHHUI:
1) Le pouvoir d’achat

2) On consomme dans le but

3) Les aides financicres de 1’Etat
peuvent

4) Avec ce faible revenu il est
impossible

5) La consommation intermédiaire

des biens sert

6) La production et la distribution

a) d’acquérir les biens nécessaires.

b) dépend du niveau de revenu et des
prix.

c¢) a produire d’autres biens.

d) décourager les agents économiques
les plus entreprenants

e) de satisfaire les besoins et les

désirs.

f) sont les phases complémentaires de
la consommation.
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MODULE 2 UNITE 6

I'PAMMATHKA:

1. JInuHBIC yIapHBIC MECTOUMCHHSI.

2. JInunble Oe3yAapHBIC MECTOMMCHHUSI.

JIEKCUKA JJIsI AKTUBHOI'O YCBOEHMUSA

TEKCTHbI: 1. La production. 2. Les facteurs de production.

I'PAMMATHKA

1. JIuvyHble yiapHble MeCTOUMEHMS

3ammoMHUTE (POPMBI JTHUHBIX YIAPHBIX MECTOMMCHHUH.

C’est —moi, toi, lui / elle, vous, nous

Ce sont - eux/elles

VY napHbIe JTUYHBIC MECTOMMEHHSI YIOTPEOJISIOTCS KaK CaMOCTOSTEIBHO, TaK U C
IpeIIOraMH.

Hanpuwmep: Toi, tu achéte les billets. Je fais ce travail avec lui.

3anoMHHUTE HEKOTOpbIE MpeNJIoTu: avec (BMecte ¢); sans (0e3); avant (10, mepen);
apres (mocie) , devant (mepen), derriére (3a, mo3aau), pour (i), chez (y koro-i., K
KOMY-JI).

2. JInvyHble Oe3yapHble MeCTOUMEHUSA

Hucno JIuno [Monnmexamee | [psamoe Kocsennoe
JOTIOJTHEHUE JOTIOJTHEHUE

Enuncts. 1-e je me mMeHs me MHE
YHCIIO 2-¢ tu TBI te Te0s te TecOe
3-¢ il /elle-on /|le / la/ I’ero /| lui emy/ it
OHa ee
MmuoxectB. | 1-e Nnous MbI nous Hac nous HaM
YHCIIO 2-¢ VOUS BBI vous Bac vous BaM
3-¢ ils / elles onn | les ux leur um

[Tepen rmaronamMu, HAYMHAIOIIMMUCS C TJIaCHOTO, MecTouMeHus le u la umeror
yceueHHyto Gopmy I,

Be3ynapHble JIMYHBIC MECTOMMEHHS CTAaBATCS HEMOCPEIACTBEHHO IMEPE]] TIarojioM,
KpoMe (OpM B MMOBEIIUTEIILHOM HAKJIOHCHHH:

Hanpumep: Nous voulons le leur vendre. (Mer xomum e2o um npooams). Je VOUS
les donne.( 4 eam ux oapro.) Tu ne la comprends pas. (A eé ne nonumaio.)

HO! Prends — le! (Boszbmu e2o!) Montrez — la lui! (Tloxaosxcume eé emy!)
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YIIPA)KHEHUSA

1) 3ameHuTe BbIeJIeHHbIE CJI0BA MecTOUMeHUsIMH le, la, I, les:

1. Maintenant nous pouvons acheter des équipements nécessaires. 2. Notre
entreprise lance ce produit dans six mois. 3. Nous invitons la directrice a cette
réunion. 4. Elle ne touche pas son salaire depuis trois mois. 5. Il veut réduire le
colt de 10 pour-cent. 6. Ils garantissent la livraison a la date prévue. 7. L’Union
europeenne met en place une nouvelle stratégie de politique commerciale. 8.
L’entreprise doit avoir le capital technique pour exercer son activité productrice et
se développer. 9. Nous voulons savoir a quelle date vous fournissez
I’équipement. 10. Il faut terminer les travaux avant les vacances.

2) 3aMeHHTe BbIeJ€eHHbIE CJIOBA MeCTOMMEHUSIMH ;

1. L’entreprise verse régulicrement les primes a ses salariés. 2. Il veut acheter
une nouvelle voiture a sa fille. 3. 1l faut annoncer cette nouvelles a notre président.
4. Nous ¢laborons le projet d’innovation avec nos collegues étrangers. 5. Je reste
chez mes parents encore pour quelques jours. 6. On doit discuter les dates des
livraisons avec nos partenaires. 7. Sans ces collaboratrices nous ne pouvons pas
travailler. 8. J’achete ce parfum pour ma femme. 9. Il faut envoyer une lettre a ce
client. 10. Nous devons y arriver avant nos concurrents.

JIEKCUKA J1JIs1 AKTUBHOI'O YCBOEHMUS

3) BblyunTe npuBeAeHHbIe HHJKE CJIOBA M CJIOBOCOYETAHUSI H MX PYCCKHE
IKBHBAJIEHTDI:

Valeur(f) - cTouMocTb, IIEHHOCTH

valeur ajoutée - no6aBlieHHAs CTOUMOCTh

Création (f) - cozmanue

Volume (M) - 00BEm

Fourniture (f) - mocraBka

Calculer - moxcuutsiBaTh

Mesurer - u3zMepsTh

Vendre - mpogaBath

Produit (m) - uznenue, mpoayKT

Salarié (m) - Ha€mHBIN PaOOTHHK

Propriété (f) - coOCTBEHHOCTH

Gratuit (adj) - GecruatHbIi

Publique (adj) - rocymapcTBeHHBIH, 0OIICCTBCHHBIN
Lucratif (adj) - npuObLIBHBIHI

Equipement (m) - obGopynoBanue

Biens (m,pl) d’équipement - mamuHbl 1 000pYyJOBaHUE
Matiére (f) premiére - cbipné

Livraison (f) - mocraBka

Livrer - mocraBisTh

Réduire - cokpamars
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En amont - na HauanbHOM 3Tarne

En aval - na BeIXOnE

Sous-traitance (f) - cyomoapsin

Flux (m) - motok

Flux (m,pl) tendus - HanpsKeHHBIC TIOTOKH
Approvisionner - cHa0xaTh

Chaine (f) - nemnouka

Rendement (m) - moxon, T0OXOXHOCTH; IPOU3BOJIUTEIHLHOCTD
Division (f) du travail - pasnenenune Tpyna

TEKCT 1

4) IIpocmorpure Tekct. Omnpenenure KJKWYeBble CI0Ba M CBA3YHOLIHE
3JIEMEHTBI MeK1y ad3anaMu.

5) Ha ocHoBe KJ/II04YeBBIX CJIOB COCTaBbTE ILUIAH TEKCTa Ha (PPaHIy3CKOM
sI3bIKe M 33/1aiiTe BONPOC K KAKIOMY NMYHKTY IJIAHA.

6) IlepenaiiTe cogep:kaHue TEKCTA HA PyCCKOM M (DPAHILY3CKOM SI3bIKAX.

7) llepeBeauTe TEKCT HA PYCCKHUI A3BIK.

La production

La production est I’activité économique qui apporte de la valeur ajoutée par
création et fourniture de biens et de services. Cela signifie que la production est la
création de produits ou de services et en méme temps la création de valeurs. La
notion de la production est fondamentale en économie, en sociologie et en
philosophie.

En économie la production désigne a la fois ’action de produire et le résultat
de cette action. Le terme de « production » entre dans le langage au Moyen Age au
sujet des ceuvres d’art. Mais avec les débuts de I’ére industrielle il entre dans le
discours sur I’économie. On étudie la production selon les méthodes, les lieux et
les marchés. On compare la production d’'un méme produit entre des modeles
différents d’organisation. On calcule le volume de production par pays et par
époques. On seépare I’analyse par secteurs économiques. On distingue la production
marchande de la production non marchande.

Production par secteurs

La production « industrielle » contribue a 20-30% a la production nationale,
mesurée par le PIB (Produit Intérieur Brut) dans les pays développés. Dans ces
pays c’est en effet surtout la production de services qui s’est développée au cours
des dernicres années.

Production marchande

On distingue la production marchande de la production non marchande.

La premiére peut se subdiviser en 2 catégories:
— La production marchande simple ou le producteur vend son produit sur le marché
ou rend un service marchand a titre individuel;

38



— La production marchande capitaliste ou le produit ou le service créé par des
salariés est propriété du capitaliste. Il est ensuite vendu en tant que marchandise
dans le but de réaliser un bénéfice.

La seconde s’¢tand de la fourniture d’un produit gratuit a celle d’un produit
dont le prix couvre moins de la moitié du cott de production. Elle regroupe la
production des administrations publiques et des associations a but non lucratif et a
caractere social.

8) HaiinnTe B TekCcTe HHTEPHALIMOHAJIbHbIE CJI0BA M NIPUBEIUTE UX PYCCKHE
IKBHBAJIEHTHI.

9) YcraHoBUTE COOTBETCTBHE:

1) surtout

2) selon

3) en tant que

4) ou

5) ensuite

a) Kak, B KauecTBe

b) 3arem

C) 0COOEHHO

d) cMoTps 110, COOTBETCTBEHHO

€) WIn

Kaky1o poJib HTPAIOT 1aHHbIE CJIOBA B TeKcTe?

10) HajignTe OTHOKOPEHHBbIE CJI0BA K CJACAYIOLIUM CJI0BaAM:

producteur, salaire, marchand, action, fourniture.

11) 3anoTHMTE MPOIYCKH CJIEAYHIIMMH CJIOBAMU

a) fournisseurs, b) réduire, c) flux, d) éviter, e) clients, f) approvisionnement, g)
assurer,

h) logistique, 1) permettent, j) cots, k) marchandises, |) produits

Les flux tendus

La logistique en ... (1) tendus vise a supprimer les stocks et approvisionner en
juste a temps. Souvent lié a I’industrie automobile, ce mode d’... (2) est é¢galement
courant dans la distribution de ... (3) frais quand les dates de consommation ne ...
(4) pas de stocker a I’avance.

La gestion en flux tendus oblige les ... (5) a livrer les quantités exactes de pieces,
produits ou ... (6) commandeées par les ... (7), les distributeurs ou les points de
ventes. Comme ces derniers ne gérent aucun stock de sécurité, les fournisseurs
doivent ... (8) une qualité a la livraison irréprochable (qualité et délais) pour ... (9)
les ruptures en aval de la chaine. La ... (10) en flux tendus présente 1’avantage de ...
(11), parfois €liminer les stocks, mais induit des coflits supplémentaires chez les
fournisseurs.
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TEKCT 2
12) IIpouuTaiiTe TEKCT U NEPeJAUTE €ro COAepP:KaHNe HA PYCCKOM SI3bIKe.
13) IlepeBeanTe TEKCT, MOJbL3YSCh IPUA HEOOXOAMMOCTH CJIOBApeEM.

Les facteurs de production

La plus grande partie des biens naturels ne peuvent satisfaire les besoins
humains que s’ils sont transformés. Pour assurer cette transformation des
ressources naturelles, les entreprises ont recours, d’une part au travail humain et
d’autre part a un ensemble des biens d’équipement (batiments, machines, matériel)
appelé par les économistes « capital technique ».

Ressources naturelles, travail, capital constituent les facteurs de production.

Le milieu naturel, avec ses richesses diverses, joue un rdle essenticl dans les
opérations de production. Un climat plus ou moins favorable, un sol plus ou moins
fertile conditionnent la production agricole. Le sous-sol apporte les matiéres
premicres et certaines sources d’énergie indispensables a I’industrie du pays.
Le travail permet de réaliser la production. L’homme fournit un travail lorsqu’il
fait un effort physique et intellectuel pour satisfaire ses besoins. Aujourd’hui la
fabrication d’un bien industriel exige des opérations nombreuses et complexes. 1l
ne peut pas étre fabriqué par un seul individu. C’est la division du travail et la
mécanisation qui permettent de produire plus vite et obtenir des rendements plus
¢levés.

Dans une économie, le travail seul ne suffit pas pour fabriquer les produits de
plus en plus abondants et complexes. Pour produire, on a besoin de machines,
d’outils, de routes etc. Tous ces biens ne peuvent pas satisfaire directement les
besoins du consommateur. Leur fonction est de servir a une opération de
production. Ces biens de production constituent le capital technique.

14) HaiinuTe B TeKCTe CHHOHHMBI K CJI0BaM:

production, homme, faire, composer, bon, recevoir.

15) Haiigure B TeKCTe CYIIECTBUTEJbHbIE MYKCKOI0 M KEHCKOro poja.
Kakum criocod0om oHu 00pa3oBaHbI?

16) Haiinure B TeKCTE NpUIarareJbHbIe MYKCKOI0 M KeHCKOro poaa. Kakum
Croco0oM OHM 00Pa30BAHBI?

MODULE 2 UNITE 7

I'PAMMATHUKA:

1. ApTHUKIIb.

2. YKa3aTeabHbIE IPUIIAraTelIbHbIE.

3. I'maronst I rpynmer Ha -mir, -tir, -vir.
JIEKCUKA JJIsA AKTUBHOI'O YCBOEHMUSA
TEKCTDI: 1. La monnaie. 2. L’inflation.

40



I'PAMMATHKA

1. ApTHKIB

ApPTHKIIb — 3TO CIYXEOHOE CIIOBO, YKa3bIBAIOIIEE HA OMPEICIEHHOCTD MJIH
HEOTPEICIEHHOCTh CYIIECTBUTEIILHOTO, a TAK)KE Ha €0 POJI M YUCIIO.
Buabl apTukias

1) OnpenesieHHbI APTUKIID

en. uucio: le (Mmyx. pon), la (ken. pon), I’ (mepes riiacHpIM Wi h HEMbIM)
MH. 9HCIIO:; les

Hampuwmep: le travail, la monnaie, I’histoire, 1’inflation, les travailleurs.

NB! C mpemmoramu a 1 de onpeesieHHbIN apTHKIIh 00pa3yeT CIUTHBIE (JOPMBI:
atle=au

a +les = aux

de+le =du

de + les = des

2) HeonpeneJsieHHbIH apTUKJIb

€. 4uclio: un (MyX. poj), une (>KeH. po)

MH. yKclio: des

3) YacTH4YHBINA apTUKJIb

MyX. pox: du, de I’

)KeH. poa: de la, de I’

3HauyeHUe U ynoTpedJIeHue aPpTUKIIS

1) OnpeneneHHbI APTUKIIbL YIIOTPEOJIACTCH:

1 Korma cymecTBuTenIbHOE 0003HAYAeT YK€ WM3BECTHBIH WM CIMHCTBEHHO
BO3MOYKHBIM B JAHHOW CUTyalluH PEAMET.

Hanpumep: C’est le stylo de Charles. — 91o pyuxa [laps.

1 Korga cymiecTBuTeIbHOE 0003HAYAET BECH KIIACC IPEIMETOB, YIIOTPEOIIIECTCS B
000011IEHHOM 3HAYEHUHU.

Hampuwmep: Elle aime la peinture. — OHa 110OUT )KUBOTHUCE.

[} {st o603HaYeHUS IPEIMETA UITU SIBJICHUS, SAMHCTBEHHOTO B CBOEM POJIE.
Hampumep: Le soleil brille. — Cetut connite.

2) HeonpeneJsieHHbIH apTUKJIb YIOTPeOIsieTCs:

1 Korma mpemMer Ha3bIBaeTCsl BIEPBBIC, W TMO-PYCCKU O HEM MOXKHO CKa3aTh
«KAKOU-TO», KOIMH.

Hamnpuwmep: Il a une question. — Y Hero ects Bonpoc.

C’est un livre. — D10 KHUTA

1 Korga cymiecTBUTEILHOE YITOTPEOIAETCS C ONMPEACTICHHEM.

Hamnpumep: C’est un bon camarade. — 310 XxopoIiuii TOBapul.

3) YacTHYHBINA APTHKJIb YIOTPeOdasieTcs:

1 J1mst 0003HaYCHUST HEOTIPEISIICHHOTO KOJIMYECTBA BEIIIECTBA.

Hampumep: Achetez du pain! — Kynure xneba!

] [Tepen abCTpakTHBIMU CYIIIECTBUTEIIHHBIMU.

Hampuwmep: Elle a de la chance. — Eii Bezet. (bykB. «Y He€ ecTb ynauay.)
OcHOBHBIE CITydau MPOMYCKa apTUKIIS
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[l Ecnam cymecTBuTeNnbHOE 0003HAYa€T HAIMOHAIBHOCTh, MNPOGECCUI0 WM
COCTOSIHWE W SIBIISIETCSI IMEHHOW YacThIO CKa3yeMOTo Mpu Tiarojax étre, rester,
devenir, nommer.

Hampumep: Ils sont économistes — Onu skonomuctel. Tu es Russe? — Tbl
pycckuii? Il est nommé directeur. — OH Ha3zHadyeH AupeKkTopoM. Nous restons
amis. — MalI octaeMcs JPy3bsiMH.

1 IMocne yka3anuss Ha KoamuecTBO: beaucoup de, assez de, peu de, une
bouteille de u t.mm.

Hampumep: 1l a beaucoup de problémes. — Y "Hero mHOTO TpoOsieM. Prenez une
tasse de thé. — BrimeiiTe uamky yasi.

1 C Ha3BaHUSIMU MECSIIEB U JHEH HEICIH.

Hanpumep: Septembre approche. — Centsi6ppb HacTymnaer. Elle arrive lundi. —

OHa npue3xaeT B OHEICTbHUK.

() Ilpu OTpUIIAHUH, €CJIU CYIIECTBUTEIHHOE SIBIIACTCS MPSIMBIM JOMOJHEHHUEM,
BMECTO apTHUKJISI CTaBUTCS Tpeor de.

Hampuwmep: Il n’a pas d’argent. — Y Hero Het jeHer.

[} Ecnm mepent CyIecTBUTENIbHBIM CTOUT MPEJIOT €n UM Sans.

Hampumep: Nous sommes en vacances. — Y nac kanukynsl. Elle parle sans
fautes. — Ona roBopuT 6e3 OMMOOK.

[l Ecnu cymiecTBUTENbHOE 00pa3yeT CO CTOSIIUM IEpe] HUM MPEAIOrOM CBOETO
poJa 1enoe, BEICTYIAsk B POJIH OMPEICICHUS WA HapEeUusl.

Hampumep: une tasse a café (kogeiinas yamka), un homme d’affaires (nenoBoi
4elioBek), une robe de soie (menkoBoe miathe), un projet d’investissement
(MHBECTUITMOHHBIN MPOEKT).

2. Yka3areJbHbIe IpUJIAraTejbHble

VYka3zarenpHbIe MpHIAraTelbHble HMEIOT cieayronue GopMbl: ce, cet (MyxK.
pox), cette (KeH. poj), ces (MH. YHCIIO).

NB! ®opma cet ynorpebinsiercs nepes; CyleCTBUTEILHBIMHI, HAYUHAIOIIUMUCS C
TJIACHOTO WJIM HeMoro h.

Hanpumep: ceprobléme, cet enfant, cette année,ces étudiants.

3. Hacrosimee Bpems riarojio 111 rpynner va -mir, -tir, -vir

[Tpumep cripspKeHUs T1aroia; Servir (CIy>KUTh)

je sers, tu sers, il / elle/ on sert

nous servons, vous servez, ils(elle) servent

[To aToMy 00pa3ily cripsAraroTcsi CAeAyIoIue Taroisl: partir (yesxarb), sortir
(BeIXOAMTH), dormir (cmarth), sentir (4yBCTBOBATh), mentir (Jarare). 37

YIIPAYKHEHUSA

1) Packpoiite cko0ku. O0pasyiite, ec/id HY’KHO, CIMTHBIM aPTHKIIb:

1. Nous allons souvent a (les musées). 2. Elle ne peux pas participer a (la réunion).
3. Il faut envoyer cette lettre a (I’ambassade). 4. Je veux parler a (le directeur). 5.
Vous pouvez payer a (la caisse). 6. Elle s’intéresse a (les problemes) de
(I’environnement). 7. Notre professeur parle souvent de (les succes)
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professionnelles de ses anciens étudiants. 8. Il ne pratique pas de (le vélo), il fait de
(la natation). 9. Mon va a (I’usine). 10. On peut aller de (I’hotel) a (le théatre) a
pied.

2)[TocraBbTe, €CAH  HY:KHO, BMECTO TOYEK ONpeleJeHHbIH WM
HeompeaeJeHHbIH apTuKIb. QOQO0bsicHMTE YyNoTped/jeHHe WJIN MPOIYCK
ApPTHKJIS:

1. Nous faisons ... travail trés important. 2. I y a beaucoup de ... étudiants dans ...
groupe. 3. Vous n’avez pas de ... cours aujourd’hui. 4. ... vacances commencent en
... janvier. 5. C’est ... bonne solution de ce problémes. 6. Avez-vous ...enfants? 7.
... situation de cette entreprise est instable. 8. Pour aller a ... gare il faut prendre
...métro. 9. Mon ami sert dans ... armée. 10. Aujourd’hui on ne peut pas imaginer
... vie sans ... argent. 11. J’ai besoin de ... conseil de cet expert.

3) BcraBbTe, €CJIM HY’KHO, BMECTO TOYEK COOTBETCTBYIOLIUI APTUKIIb:

1. Je ne prends pas de...viande. Je préfére manger ... poisson. 2. Il faut donner ...
argent de poche a mon fils. 3. Nous n’avons pas assez de ... argent pour satisfaire
... caprices de notre fille. 4. Il y a ... harmonie dans cette oeuvre de ... artiste. 5.
Elle habite en ... Belgique avec sa soeur. 6. Je veux avoir ... renseignements de ...
homme de... affaires expérimenté. 7. Chaque matin il faut commencer par ... verre
de ... eau. 8. Mon ami, ... journaliste connu, écrit ... livre sur ... problémes de ...
jeunes en ... Russie. 9. Il ne faut pas acheter ... tarte, prenons ... boite de ... biscuits.
10. Votre enfant a ... talent.

4) 3aMeHHTe BbIIeJIeHHbIE APTHKJIM HA COOTBETCTBYIOIIHE YKa3aTeJbHbIE
npuiarateJbHbIe:

1. Les entreprises participent au concours organisé¢ par la mairie. 2. La qualité du
produit est toujours tres ¢élevée. 3. On ne peut pas vendre la marchandise depuis
plusieurs mois. 4. Dans le pays le secteur secondaire est tres peu développe. 5. 11
faut vérifier les données encore une fois. 6. Vous devez présenter le rapport avant
la fin de la semaine. 7. Il faut utiliser Internet pour organiser la conférence. 8. Je
veux inviter les étudiants a travailler dans notre usine comme stagiaires. 9. Elle
fait I’exercice avec un grand plaisir. 10. Nous pouvons visiter la ville demain.

JIEKCHUKA JIJIA AKTHBHOI'O YCBOEHUSI

5) BblyunTe npuBeIeHHbIE HUMKE CJIOBA H CJIOBOCOYETAHUS M UX PYCCKHUeE
IKBHBAJIEHTDI:

Reéglement (m) - pacuer, miara

Transaction (f) - caenka, Topropast onepanus

Inflation (f) - uadusms

Masse (f) monétaire - neHexHas Macca

Actifs (f, pl) - cpencrsa, akTUBBI

Hausse (f) - moBsimeHue

Echange (m) - oomen

Monnaie scripturale - 6e3HamuuHbIE CpEACTBA MTATEKA
Monnaie fiduciaire - 6ymaxxHbIe 1eHbIH
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Monnaie divisionnaire - pazmMeHHas MOHeTa
Augmentation (f) - yBennueHue

Déflation (f) - nedusius

Taux (M) - mpolEeHT, ypOBEHb,pa3Mep, Kypc
Effectuer - ocymectBisaTh

Fortune (f) - borarcTBo, cOCTOSIHIE

Patrimoine (M) - uMyIIecTBO, JOCTOSHHUE
Elevé - Boicokuit

Numéraire (M) - HATUYHBIC TCHBIH

Payer en liquide - miaTuTh HATMYHBIMHU
Evoluer - pa3BuBarbcs, yBeTUIHBATHCS

Banque (f) - 6anx

Dette (f) - monr

Emettre - BeimyckaTh, SMUTUPOBATH

Billet (m) de banque - 6ankHoTa

Meétal précieux - qparoueHHbIN METaII
Disponibilités (f, pl) - pacnonaraembie cpeacTsa
Dépot (m) - Bkiaj, 1emo3uT

dépot a vue - Bk 10 BOCTpEOOBAHUS
Transférer - nepedyuncisaTh, IEPEBOIUTH
Compte (m) bancaire - 0aHKOBCKHIi cueT
Virement (m) - mepeBoj, epEeYUCIICHNE
Débiteur (m) - 10KHUK, IIJIATEIBIINK
Prélévement (m) - B3uMaHue, OTYUCIICHUE, CTUCAHUE
Créancier (m) - KpeauTop, NOJIy4aTesb

Moyen (m) de paiement - cpeacTBo miarexa
Pouvoir d’achat - nokymnarenbHasi ciocOOHOCTh

TEKCT 1

6) IIpocmorpure Tekcr. Omnpenesure KIOYEBbIe CI0Ba M CBA3YHOLIHE
3JIEMEHTBI MeK1y ad3anaMu.

7) Ha ocHOBe KJ/II04YeBBIX CJIOB COCTaBbTE ILUIAH TEKCTa Ha (PpPaHIy3CKOM
si3bIKe M 33/1aliTe BONPOC K KAKIOMY NMYHKTY IJIAHA.

8) IlepenaiiTe coaepkaHue TEKCTA HA PYCCKOM U (DPAHIIY3CKOM SI3bIKAX.

9) IlepeBeauTe TEKCT HA PYCCKUH A3BIK.

La monnaie
La nécessité d’un instrument monétaire pour régler les échanges entre les
membres d’une société est apparue tres tot, et selon les régions et les époques, la
monnaie a eu des supports matériels variés: plumes, coquillages, picces
métalliques, billets de banque.
Le concept monnaie désigne tout instrument de paiement accépté
communément dans une société donnée. Les formes de la monnaie évoluent pour
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répondre aux fonctions qu’elle doit remplir. La monnaie c’est d’abord le moyen le
plus commode pour effectuer des achats ou se libérer d’une dette. La monnaie
sert ¢également d’unité de compte et d’instrument de réserve de valeur.

Lorsqu’on dit « avoir de la monnaie » ou encore « payer en liquide » il s’agit
du numéraire. Ce numéraire constitue environ 10% de la monnaie actuelle. De
méme, dire d’une personne « elle a de I’argent » ou « elle gagne beaucoup d’argent
» signifie le plus souvent qu’il s’agit d’une personne « riche » et dans le second cas
que son revenu est ¢levé. La monnaie n’est pas la richesse (le patrimoine ou la
fortune) ce n’est pas non plus le revenu.

On distingue aujourd’hui la monnaie materielle et la monnaie scripturale.

La monnaie matérielle comprend la monnaie métallique (ou divisionnaire) et
la monnaie de papier (ou fiduciaire). La monnaie divisionnaire de la zone euro
(pieces en euro) est émise par les banques centrales nationales dont la Banque de
France. Les pi¢ces de monnaie actuelles sont une survivance de 1’époque ou la
monnaie €tait représentée par des richesses matérielles ou par des métaux précieux.
La monnaie de papier est constituée des billets de banque. Dans la zone euro les
billets sont émis par la Banque centrale européenne (BCE). Les Banques Centrales
de chaque Etat de la zone euro assurent la gestion de la monnaie matérielle sur
leur territoire.

La monnaie scripturale se développe a un rythme trés rapide en raison de sa
sécurite et de sa commodite. Elle est composée des dépots a vue ouverts aupres des
¢tablissements de crédit. Elle est créée et transférée d’un compte a un autre par un
simple jeu d’écriture. Les cheques, le virement, les cartes bancaires sont les
principaux instruments qui permettent d’effectuer des réglements scripturaux. La
circulation de la monnaie scripturale se compose toujours de deux operations
lorsque les deux parties (débiteur et créancier) ont des comptes dans des banques
différentes: la transaction et la compensation. S’il ont des comptes dans la méme
banque, il n’y a pas de compensation.

La transaction peut étre initiée par le débiteur (chéque ou virement) ou par
le créancier (prélévement). Les banques doivent s’assurer de 1’identité des parties,
de I’authenticité de I’instrument de paiement utilisé et de 1’intégrité des données de
la transaction.

(D’aprés: http:// www.lyc-arsonval-brive.ac)

10) Haiiaure B TeKCTE HHTEPHALIMOHAJIM3MBbI.

11) O0paTuTe BHMMaHHe HA ynoTrpelJjieHHbIe B Tekcre aprukiau. Haupure
CJIy4YaM ONMyLUeHHUs APTUKJISA.

12) Haiigure B TeKCTe NMpeasI0KeHNs, I/1e uaeT peub 0 popMax ¥ 0 QyHKIUAX
JICHer.

13) B yeMm 3ak/II04aeTCH CMBICJI0BOE Pa3jiMuMe CJ10B monnaie u argent?

14) YcraHoBHUTE COOTBETCTBHE:

1. monnaie a) élevé

2. carte b) fiduciaire
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3. dépot c) de paiement

4. moyen d) Centrale
5. Banque e) bancaire
6. revenue f) a vue

15) HajinnTe B TeKCTE OITHOKOPEHHBIE CJIOBA K CJEAYIOIIUM CJI0BaM:

riche, payer, acheter, évolution, monnaie, transfert, banque.

16) HaiiguTe B TeKCTe CHHOHMMBI .

réglement, monnaie fiduciaire, instrument de paiement, établissement de crédit.

TEKCT 2

17) IIpoyruTe TEKCT M IepeAaiTe ero coaepKaHue HA PyCCKOM fI3bIKE.

18) IlepeBeauTe TeKCT, 0OpPAIIASICH IPH HEOOXOAMMOCTH K CJI0BAPIO.
L’inflation

L’inflation est la hausse du niveau générale des prix qui entraine une baisse
durable du pouvoir d’achat de la monnaie. Elle est généralement évaluée au moyen
de I’Indice des prix a la consommation (IPC).

Le terme inflation provient du latin « inflatio » soit enflure. Il s’agit de
I’enflure de la masse monétaire en circulation, principalement des billets en
circulation. Il y a I’inflation quand la banque centrale émet trop de billets. Il n’y a
donc pas de construction de richesse d’ou la hausse des prix. Aujourd’hui on
associe surtout cette conséquence de I’inflation a sa définition: « I’inflation est la
perte du pouvoir d’achat de la monnaie qui se traduit par une augmentation
générale et durable des prix ».

Employ¢ seule, le terme d’inflation fait référence a la seule hausse de prix
des biens de consommation, a 1’exclusion de la hausse des prix des actifs
(financiers, immobilers...). Lorsqu’on parle de DI’augmentation des prix de
I’immobilier, des actions, des fonds de commerce ou autres actifs, on doit alors
préciser que 1’inflation se rapporte au niveau des prix de ces actifs.

La stabilité des prix décrit la situation ou la hausse des prix est durablement
tres faible ou nulle, ce qui maintient I’incertitude des agents ¢économiques a un
niveau faible.

La déflation est une baisse des prix, donc le contraire de I’inflation. Comme
le phénomene historiquement le plus fréquent est bien 1’inflation, on parle parfois
aussi d’une inflation négative. La politique de déflation sert a désenfler la masse
mongétaire, ¢’est-a-dire faire la monnaie forte pour contribuer a la désinflation de la
masse monétaire (ou le taux d’escompte de la banque centrale est élevé).

La désinflation, quand a elle, est une baisse du taux d’inflation, qui reste
positif. Par exemple, si pendant des années ’inflation se situe a 10% en moyenne
et que I’inflation des années suivantes baisse a 7%, puis a 5%, puis a 2%, on parle
de phénomene désinflatoire. Lorsque 1’inflation approche du zéro, on risque un
passage en déflation.
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Quand on assiste a une croissance faible, voire négative, accompagnée d’un
niveau ¢levé d’inflation il s’agit de la stagflation.

19) Hajinurte B TekcTe NeUHMIUN K CJIETYIOIIMM TEPMHUHAM:

inflation, déflation, désinflation, stagflation.

20) Haiigure B TeKCTE NpUMeEPbI YIIOTPEOJeHUS CJUTHOTO APTUKJIA.

21) Haiigure B TekcTe 0e3/IMYHbIE U HeONMpeAeJIeHHO-JIMYHbIE I1aroJbHbIe
KOHCTPYKIIUM.

22) Haiigure B Kam/A0i CTPOKe JIMILIHEE CJIOBO:

1. une augmentation — une croissance — une baisse — une hausse;

2. undegré — un prix — un niveau — un taux; 41

3. des actifs — des fonds — des billets — des capitaux.

23) [lepeBeauTe ciaeayroliHe CJIOBOCOYETAHNS

taux de chomage, taux d’inflation, taux de change, taux d’escompte, taux d’intérét,
taux d’impot.

MODULE 3 UNITE 8

IT'PAMMATHKA:

1. Futur immédiat / futur proche (bawxkaiitiee Oyayiee BpeMs).
2. Passé immédiat (HemocpeacTBeHHOE MpoIIeuiee Bpems).
AKTHUBHAS JIEKCUKA

TEKCT: Qu’est-ce qu’une banque?

I'PAMMATHUKA

1. Futur immédiat / futur proche (bam:kaiimee Oyayiiee BpeMs)

OopasoBanue: aller (présent) + l'infinitif

VYnotpebnenue:

1) CpenctBo BeIpaxeHusi HaMepeHus. [lepeBoauTes Ha pyCCKHi S3bIK C TOMOILBIO
CJIOB HAMEPEBATHCS, COOMPATHCS + MHPUHUTHUB.

Hanpumep: Nous allons ouvrir le compte la semaine prochaine. — Mer
HaMepeBaeMcsl OTKPBITh CUET Ha CIEAYIOLIEH HEEe.

2) CpencTBo BBIpWKEHUS JSHCTBHS, KOTOPOE IMPOM3OMIAET B OmrbKaiiiem
Oymyiem.

Hanpumep: Nous devons nous dépécher, les bureaux de banque vont fermer. —
MBI 10JKHBI CHEIINUTD, OT/AENIEHNE OaHKa ceifyac 3aKpoeTcsl.

2. Passé immeédiat / passé récent (HenocpeacTBeHHoe npouieaiiee BpeMsi)
OopaszoBanme: venir (présent) + de+ infinitif

Ynorpeodienue:
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CpeacTBo BbIpaXEHHUs HENABHO coBepluuBluerocs naerctsus. [lepeBogutcs Ha
pyCCKI/Iﬁ A3BIK I'JIaroJioM B MpOIICAIIEM BpEMCHHA -+ TOJIBKO 4YTO

Hanpumep: Je viens d'ouvrir le compte bancaire. — I TOJIbKO YTO OTKPBLI
OaHKOBCKHM CUET.

YIIPAYKHEHUSA

1) Faites les phrases (CocTaBbTe npeajio:keHus):

1. Notre — va— entreprise — des — faire — bénéfices. 2. a I'étrange — Nous — ouvrir —
filiales —allons — des. 3. vais — obtenir — Je — prochainement — un — immobilier —
crédit. 4. Ces —vont — banques — fusionner. 5. direction — La — recruter — de
— va — collaborateurs — nouveaux. 6. Vous — des — allez — payer — intéréts. 7. au
—vas — Tu — participer — collogue. 8. Les — s'occuper — comptables — vont — des —
factures. 9. te — Je — rappeler — du — vais — bureau. 10. vas — Tu — la — organiser —
réunion — des — commerciaux. 11. Je — demander— au — vais — comptable -
service. 12. allez —Vous — du- soutien — de la — bénéficier — banque.

2) Mettez les verbes entre parantheses au futur proche (IToctaBbTe rJ1aroJsl,
naHHbIe B cKoOKax, B futur proche):

1. Je (envoyer) le contrat au service juridique. 2. Nous (payer) par virement. 3.
Il (s'occuper) des dossiers importants. 4. Tu (ouvrir) le compte bancaire. 5. La
banque (rembourser) le dépot. 6. Comment (payer)-vous? 7. Les crédits a court
terme (€tre accorder) aux PME. 8. L'entreprise (créer) une nouvelle gamme de
produits. 9.Tu (rencontrer) le fournisseur demain matin. 10. Nos représentants
(arriver) par avion. 11. Je (partir) la semaine prochaine. 12. lls (promouvoir) ce
produit sur le marché¢ international.

3) Faites les phrases:

1. Elle — vient — en — d' — France — arriver. 2. ton — viens — Tu — de — commencer —
travail. 3. Vous — d' — votre — envoyer — CV — venez. 4. directeur — vient — Le — de
— rapport — lire — le. 5. viennent — Mes — francais — collégues — de — un — trouver —
appartement. 6. le — Nous — signer — contrat — de — venons. 7. I'Université — Cédric
—entrer — d' —a — vient. 8. Je — viens — la — commande — passer — de. 9. vient — On
— de — donner — de — départ — le — signal. 10. Le — premier — journal — d'entreprise —
numéro — du — de — paraitre — vient. 11. viens — Je — recevoir — ce — de — courriel.
12. lls — de — revenir — voyage — viennent — du — d'affaires.

4) Mettez les verbes entre parantheses au passé récent:

1. Je (obtenir) ce poste. 2. Il me (faire) cette proposition. 3. Tu (dire) le contraire.
4. Nous (rencontrer) le directeur. 5. Ils nous (apprendre) son arrivée. 6. Cette
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société (Etre) fondé. 7. Les bureaux (fermer). 8. Je (appeler) l'assistante du
directeur de la banque. 9. Les chefs (négocier) un nouveau contrat. 10. La Banque
Centrale (émettre) des emprunts. 11. Je (préparer) la facture. 12. Vous (effectuer)
I'étude du marché.

LEXIQUE ACTIF
5) Retenez ces termes francais et leurs équivalents russes
(BeryunTe mnpuBenACHHBIC HUXKE CJIOBA W CJIOBOCOYETAHHMS M WX PYCCKHE
HKBUBAJICHTHI):
Banquier (m) - 6aukup, 6aHK
Dépot (m) a terme - CpOUHBINA BKIIAT
Délai (m) - cpok, oTcpouka
Fonds (m) - 3amac, pe3eps, GoHII, KanuTall,
JIEHEKHBIC CPEACTBA, POH]I, KOMITAHUS
Compte (m) - cuér
créditer un compte - KpenuToBaTh (BHOCUTH Ha) CUET
débiter un compte - ne6eToBaTh CUET, CIIMCHIBATH CO CUETA
Crédit (m) bancaire - GaHKOBCKUN KPEIUT
Cheéque (m) - yek
Emission (f) - Beimyck, smuccust
Emetteur (m) - smuteHT
Honorer - 3. ommaunBath
Découvert (m) - kpaTkocpouHas cCyJlia, KpeJIuT,
HETOKPBITHIN OCTAaTOK Ha CUETE,
ne0eToBaHbI OATaHCOBBIN CUET
Distributeur (m) automatique de billets - 6ankomat
Financement (M) - ¢puHaHcupoBaHUE
Guichet (m) bancaire - oxHO Kacchl, OTAeIcHHE OaHKa
Participation (f) au capital - ygactue B kanuTaie
Préter - mpemocTaBisTh 3aéM, CCYXKIATh
Prét (m) - 3aéwm, ccyna, KpeauT
Provision (f) - 1) 3amac, pe3epB; 2) MOKPBITHE, ICHEKHOE 00CCIIEYCHHE
TEXTE
6) Lisez le titre et les attaques des paragraphes. (IlpouwraiiTe 3ariaBue U
NepBOe MPEUIOKEHUE KaKIoro ad3ana.)
7) Rendez en russe le contenu du texte. (IlepemaiiTe coaep)kaHHUEe TEKCTa Ha
PYCCKOM SI3bIKE. )
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8) Relevez les mots de liaison (connecteurs logiques). (Beigenure morndeckue
KOHHEKTOPBI. )

9) Faites le plan d’ensemble du texte (mots clés pour chaque alinéa reliés par
les connecteurs logiques). (CocraBbTe IUTaH TEKCTa, BBIACIUB IS KasKIOTO
a03alia KJII0UEBbIC CIIOBA U JIOTHYECKHE KOHHEKTOPHI. )

10) Posez les questions pour chaque alinéa du texte en francais. (3amaiite mo-
(bpaHITy3CKH BOMIPOCHI K KaXI0My a03aIly TeKcTa.)

11) En vous servant du plan d’ensemble, rédigez le résumé du texte en 10
phrases. (ITonp3ysice TIAaHOM, pE3IOMUPYHTE cojepkaHue TekcTta B 10
MPEIOKESHUSIX. )

12) Traduisez le texte en russe. (ITepeBeauTe TEKCT HA PYCCKHUI A3BIK.)

Qu’est-ce qu’une banque?

La banque est une entreprise qui produit de nombreux services destinés a sa
clientele. Elle recoit d’abord les dépots de sommes apportées par ses clients. Elle
accepte ainsi de garder ces fonds a la place des particuliers. Ils effectuent des
dépdts a vue (c’est de I’argent liquide, ¢’est-a-dire des sommes disponibles quand
les particuliers le souhaitent) ou des dépdts a terme (la banque conserve les fonds
pendant un certain dé¢lai, le client ne peut pas les retirer).

La banque assure ensuite la gestion des moyens de paiement pour le compte
de ses clients. L ouverture d’'un compte dans une banque et le versement sur ce
compte de fonds sous forme de dépdts a vue (le compte est crédité) permettent une
multitude d’opérations: recevoir des chéques, émettre des chéques pour le compte
d’autrui (le client doit avoir une provision sur son compte pour honorer le chéque
ou il doit bénéficier d’un découvert quand la banque accepte de débiter son compte
qui n’a pas une provision suffisante), retirer de la monnaie aupres des guichets
bancaires ou dans les distributeurs automatiques de billets (DAB).

La banque distribue surtout des crédits: elle préte des ressources, des moyens
de paiement aux agents économiques. La distribution des crédits est ainsi la
principale activité d’une banque. Le découvert est la forme la plus simple de crédit
bancaire qui peut prendre de multiples aspects.

Outre ces trois grandes catégories de services bancaires, on trouve aussi les
services liés aux opérations de change, les services liés a la commercialisation de
produits financiers divers.

Les services rendus a la clientele constituent le métier de banquier.
Toutefois, les banques disposent des fonds importants, donc, elles ne se contentent
pas de préter des ressources. Elles acquierent aussi — comme d’autres entreprises
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— des participations au capital de certaines sociétés. Ainsi, les banques deviennent
des actionnaires, parfois importants, de grandes entreprises.

Enfin, I'ensemble des banques joue un réle économique fondamental. Elles
assurent le financement de 1’économie, notamment grace a la possibilité qui leur
est offerte de créer de la monnaie.

(D’apres: http://www.wikipedia.fr)

13) Trouvez dans le texte des mots avec des radicaux internationaux.
(HatiguTe B TeKCTE MHTCPHAIMOHAIU3MEI. )

14) Trouvez dans le texte les définitions des termes suivants (Haiigute B
TEKCTE ONPEACICHHUS CICAYIOMNX TEPMUHOB):

la banque, le découvert

15) Réunissez les colonnes (YcraHOBUTE COOTBETCTBHE):

1. puHAHCOBBIH MPOIYKT a) garder des fonds
2. KJIMEHTYpa b) un versement
3. OTKpBITHE CUETA c) une clientele
4. HanMvHbIC JeHEekKHbBIE cpegcTBa d) un agent économique
5. XpaHUTH JIeHeKHbIC cpeacTBa  €) l'ouverture d'un compte
6. BHecenue (neHexHbix cpeacts) f) l'argent liquide
7. cyOBEKT 3KOHOMHUYECKOU JesiTeIbHOCTH g) pour le compte d'autrui
8. 3a cuér Apyroro Jmia h) un produit financier
9. omIaTUTH YeK 1) honorer un cheque
10. ynpaBnenue miatéxHbpIMU cpencTBamu ) la gestion des moyens de
paiement
MODULE 3 UNITE 9
IT'PAMMATHKA:
[Ipomenmee Bpems Passé composé.
AKTUBHAS JIEKCUKA
TEKCT: Histoire du Crédit Agricole.
I'PAMMATHKA

Passé composé (ITpomeaiiee 3aBepii€HHOE BpeMs )

OOpa3oBanme: avoir / ¢&tre (présent) + participe passé (mpuyuactue
MPOLIEAIIETO BPEMEHH )

Ynorpeodienue:

1.bOABIIMHCTBO ~ IJIAaroJIoB  BO  (paHIly3CKOM  SI3BIKE  CIPSTAlOTCA €O
BCIIOMOTaTeJIbHBIM TJIarojioM avoir.
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Hanpumep: L’Etat a pris des mesures pour résoudre le probléme des garanties. —
['ocymapcTBO MpUHSIO MEphI s pereHust mpoonembl rapantuid. Le Crédit
Agricole a commencé a distribuer des préts. bank «Kpeau Arpokoib» Haganl
BBI/IaBaTh 3aiMBI.

2. I'marossl, KOTOpbIE CHPATAIOTCS CO BCIIOMOTATENIbHBIM IJ1arojioM étre:

1 aller (matm, exatp), venir (MPUXOIWUTH, TPHUE3KATh), arriver (MPUOBIBATH),
partir (yxomuTh, ye3xkaTh), descendre (cmyckaThcs), monter (IOJHUMATHCSA),
entrer (BXOAMWTH), sortir (BBIXOAWTH), mourir (ymMupaTh), naitre (poxkaaThbCs),

rester (ocTaBaThCs), tomber (mamarp), passer (IPOXOAMWTH), retourner
(BO3BpAIaTHCH);
O TJIaroJIbl, MPOW3BOJHBIC OT TEPEUYUCICHHBIX, Hanpumep: rentrer

(Bo3Bpamarhscs), devenir (CTaHOBUTHCS ), revenir (BO3BpaIllaThCs) U Ap.;

] MECTOMMEHHBIE TJIaroJbl.
Hanpumep: La bangue est entrée dans le groupe international. — bank Bomén B
MEXIyHapoaHylo Tpynmy kommanwit. Les Caisses locales se sont trouvées
confrontées a des problémes financiers. — MecTHbIe KacChl CTOJIKHYJIHCH C
(¢brHaHCOBBIMU TTpOOIEMaMu.
Oo0pa3oBaHne NpUYACTHS MPOLIEIIIECT0 BPEMEHM
I'maroiel Ha -er: aller — allé, travailler — travaillé, se trouver — se trouvé.
['nmaromsr |l rpymmet: finir — fini, choisir — choisi, réussir — réussi.
[nmaromer Il rpymmer: avoir — eu, étre- été, connaitre — connu, devoir — du,
vouloir — voulu, pouvoir — pu, faire — fait, mettre — mis, partir — parti, prendre —
pris, répondre — répondu, venir — venu, etc.

NB! [IpuyacTtusi TpONIEANIET0 BpPEMEHU T[JArojioB, CHPSTa€MbIX  CO
BCIIOMOTATENLHBIM TJIaroJjioM €tre, COTJIACYIOTCS B POJIC U YHCIIE C TIOITICKAIIIIM.
Hanpumep: Elles sont allées en France. — Onu yexanu Bo @paniuro.

NB! [IpryacTust mpomIEANIEr0 BPEMEHU  TJAroJioB, CHPSATAEMBIX  CO
BCIIOMOTATENbHBIM TJIaroJioM avoir, COTJIACYIOTCSI B POJ€ M YHUCIE C MPSIMBIM
JOTIOJTHEHUEM, €CJIM OHO CTOUT MEPE]] TIIarojioM.
Hanpuwmep: Il les a rencontrés. — OH UX BCTPETHIL.

NB! OrpunarenbHble 4acTULIBI CTaBSITCS TEpPEe] M MOCIe BCIOMOTaTEIbHOIO
rJiarosa.
Hanpumep: Nous n'avons pas compris. [Is ne sont pas rentrés.
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YIIPA)KHEHUSA

1) Faites les phrases:

1. a/ Notre/ de/ ouvert/ banque/ nouvelles/ filiales. 2. 11/ devenu/ banquier/ est. 3.
Vous/ de/ bons/ avez/ obtenu/ résultats. 4. nouvelle/ La/ est/ venue/ la/ pour/
formation. 5. ont/ Les/ leur/ passé/ stage/ étudiants/ une/ dans/ frangaise/ entreprise.
6. Ma/ passée/ au/ est/ collegue/ bureau. 7. signé/ un/ J'/ important/ contrat/ ai. 8.
Je/ dans/ cette/ entré/ entreprise/ en/ 2000/ suis. 9. La/ est/ en/ née/ XIXe siecle/
banque. 10. Nous/ participé/ a/ la/ avons/ réunion. 11. crise/ a/ La/ remis en cause/
les/ bancaires/ structures. 12. L'Etat/ est/ dans/ intervenu/ le/ capital/ banque/ de la.
2) Mettez les verbes entre parantheses au passé composé:

1. Je (déposer) de 'argent a la banque, donc je (faire) un dépot. 2. Mon collegue
(retirer) de l'argent de son compte, donc il (faire) un retrait. 3. Ma banque
(envoyer) le releve de mon compte le mois dernier. 4. (ouvrir)-tu un compte
courrant? 5. Comment (payer)-vous, par carte bancaire? 6. Martine (perdre) son
emploi et (ne pas obtenir) le crédit. 7. Ils (prendre) un crédit a long terme. 8. Nous
(apporter) des garanties et la banque (consentir) le crédit. 9. Le taux d'intérét
(baisser) beaucoup. 10. Je (emprunter) de l'argent a mon collégue. 11. Les
banques d'une méme zone monétaire (former) un systéme bancaire piloté par la
banque centrale. 12. Nous (réussir) a €pargner une somme importante.

3) Mettez les verbes entre parantheses au passé composé:

1. Je (devenir) insolvable. 2. Elle (partir) en France pour négocier le contrat.

3. lls (arriver) pour discuter le nouveau projet. 4. Notre voyage d'affaires (se
passer) bien. 5. Nos partenaires (rester) a Saint-Pétersbourg jusqu'a mardi. 6. Je (se
lever) tOt ce matin pour participer a a réunion de 8 heures 30. 7. Nous (aller) en
taxi a l'aéroport. 8. Cette année, les bénéfices (s'approcher) du niveau d'avant-
crise. 9. Tu (rester) au bureau apreés 18 heures pour finir le travail. 10. La
responsable (revenir) jeudi dernier. 11. La crise (se développer) avec la faillite de
nombreuses banques en 2008. 12. Vous (monter) au niveau international.
AKTUBHAS JIEKCUKA

4) Retenez ces termes francais et leurs équivalents russes:

Agriculture (f) - ceapckoe X035HCTBO

Agriculteur (m) - semneneners

Assurance (f) - ctpaxoBanue

Autofinancement (m) - camoduHaHCcHpOBaHUE

Banque (f) centrale - nentpasnbHbIil OaHK

Bangque (f) de détail - 6ank, OCynIECTBISIONINN MEJIKUE OTepaIiuu

Banque (m) d'investissement - HHBECTHLIMOHHBINA OaHK
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Caisse (f) - xacca
Capital (m) - xanuran
Collecte (f) - coop, HakoILUIeHNE,B3UMaHKE
Crédit (m) a long terme - 10JITOCPOYHBINA KPEAUT
Dotation (f) - moramwms, oTunciacHue
Effet (m) - Bekcenp, ieHHas Oymara
Escompte (m) - yuér Bekceneit
Etablissement (m) - yupexaenue, npeanpusTie
Etablissement (m) public- rocyzapctBennoe yupexkaeHue
Loi (f) - 3akon
Mutualisme (M) - npuHIKI B3aUMOIIOMOIIN
Prét (m) d'épargne - KpenUTOBaHUE KUIUITHOTO CTPOUTEIBCTBA
logement
Prét (m) immobilier - nIOTEYHBI KPEAUT
Prét (m) d'accession a la propriété - kpemuT Ha TPHOOPETECHUE IKUIBS
(BCTyIUIEHHE BO BJIajJieHHe COOCTBEHHOCTHIO)
Propriétaire (M) - coOCTBCHHUK, BiIajieIell
Pubicité (f) - pexnama
Société (f) coopérative - koonepaTus
Société (f) anonyme - akuoHepHOE 00I1IECTBO
Succursale (f) - dwunman, otaenenue
Syndicat (m) - mpodcoro3
TEXTE
5) Lisez le titre et les attaques des paragraphes.
6) Rendez en russe le contenu du texte.
7) Relevez les mots de liaison (connecteurs logiques).
8) Faites le plan d’ensemble du texte (mots clés pour chaque alinéa reliés par
les connecteurs logiques).
9) Posez les questions pour chaque alinéa du texte en francais.
10) En vous servant du plan d’ensemble, rédigez le résumé du texte en 10
phrases.
11) Traduisez le texte en russe.
Histoire du Crédit Agricole

A la fin du XIXe siecle en France, 1’agriculture a senti la nécessité de trouver
des crédits adaptés, c’est-a-dire a long terme, souples et bon marché. Plusieurs
tentatives de création de banques de 1’agriculture ont échou¢. La loi de 1884 sur la
libert¢ d’association professionnelle a permis la formation de syndicats agricoles.
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Ainsi est né en 1885 la Société de Crédit Agricole de I’arrondissement de Poligny
(Jura).

Sous la Ille République a ¢été¢ votée la loi du 5 novembre 1894, acte de
naissance du Crédit Agricole: la loi a autorisé la constitution de Caisses locales de
crédit agricole entre les membres de syndicats agricoles, qui engagaient leur
responsabilité selon le principe du mutualisme.

Il faut noter que les premieres caisses ¢taient la création d’élites locales
composées d’agronomes, de professeurs, de propriétaires, et que les agriculteurs
¢taient encore minoritaires. Assez vite les Caisses locales se sont trouvées
confrontées a des problémes financiers: manque de capitaux, garanties
insuffisantes des petits exploitants. Donc, 1’Etat a pris des mesures, en 1897, il a
impos¢ a la Banque de France d’accepter a I’escompte les effets des syndicats
agricoles et d’apporter des ressources au Crédit Agricole sous la forme d’une
dotation de 40 millions de francs or et d’une redevance annuelle de 2 millions.

Grace a une propagande active, les Caisses locales comme les Caisses
régionales se sont multipliées. Toutefois, malgré la possibilité de pratiquer des
préts a long terme ouverte par les lois du 29 décembre 1906, le prét a court terme
restait prépondérant et 1’Etat continuait d’assurer les 3/4 des ressources.

La premiere guerre mondiale a montré la nécessit¢ d’une banque centrale
régulatrice.

Le Crédit Agricole est devenu 1’outil de promotion de la petite propriété
rurale. Début de I'année 1920, 1’Office National de Crédit Agricole a éte€ institué,
¢tablissement public qui a pris ’appellation de Caisse Nationale de Crédit
Agricole (CNCA) en 1926. Pour pouvoir financer 1’effort de reconstruction de
I’aprés-guerre et la mécanisation de 1’agriculture, le Crédit Agricole a intensifié la
collecte pour compléter les ressources venues de 1’Etat. Ces progres de la collecte
ont mis le Crédit Agricole en situation de s’autofinancer a partir de 1963. La
diversification du Crédit Agricole a commencé a partir de 1967 en matiere des
préts d’épargne-logement, des préts immobiliers et des préts d’accession a la
propriété, en matiére d’assurances des la fin des années 1980.

Depuis la création en 1966 d’un service de publicité chargé de gérer la
marque Crédit Agricole, une stratégie de marketing s'est mise progressivement en
place. Sur le plan international, le Crédit Agricole a ouvert sa premiére succursale
a Chicago en 1979.

Le Crédit Agricole a franchi une étape importante de son histoire avec la loi
de mutualisation du 18 janvier 1988: le capital de la CNCA — transformée en
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Société Anonyme — est cédé par I’Etat pour 90% aux Caisses régionales et pour
10% au personnel. Le Crédit Agricole est devenu totalement indépendant de 1’Etat.
Sur le plan international, le Crédit Agricole a acquis la Banque Indosuez en 1996,
ainsi le groupe est passé a la vitesse supérieure en matiere de banque de
financement et d’investissement.

Le plan de développement 2006/2008 a été mis en ceuvre a une vitesse
record. Plusieurs acquisitions de banques de détail ont été effectuées en Egypte, en
Ukraine, en Serbie, en Greéce et en ltalie.

(D’apres: http://www.credit-agricole.com)
12) Trouvez les équivalents francais des expressions russes.
1. prendre des mesures

. un syndicat agricol

. un arrondissement

. le manque de capitaux

. bon marché

. franchir une étape

. un outil de promotion

. grace a

. mettre en place

10. une acquisition

a) TPEoa0JICTh Tl

O© 0 NN i D WDN

b) Hemoporoi

c) Omaromaps

d) mpeoOpereHuUE, MOKyIKa

€) CpEeICTBO MPOABMIKCHHS

f) oTcyTcTBHE KanuTaioB

g) BBOJUTH, BHEAPSTH

h) oxpyr

1) MPUHATH MEPBI

J) Tpodcor03 CENBCKOXO3TMCTBEHHBIX IIPOU3BOIUTEIICH
13) Trouvez dans le texte des internationalismes.

MODULE 3 UNITE 10
T'PAMMATHUKA:

[Mpomremmee Bpems Imparfait.
AKTHUBHAS JIEKCUKA
TEKCT: Marketing.
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I'PAMMATHKA

Imparfait (Ilpomreaiiee He3aBepIIEHHOE)

OopazoBanme: @Dopma Tnaroia | JnuIa MHOXECTBEHOTO uucia présent +
OKOHUaHHMs -als, -ais, -ait, -ions, -iez, -aient.

Hanpumep: parler — nous parlons — je parlais, tu parlais, il parlait,

nous parlions, vous parliez ,ils parlaient.

NB! I'maron étre mmeer crmemyromme Gopmel imparfait: j'étais, tu étais, il était,
nous étions, vous étiez, ils étaient.

Ynorpeodienue:

1) Bpems imparfait BbIpakaeT He3aBEPIIEHHOE, JUIAIIEECS ACUCTBHUE B MPOILIOM.
Hu MoMeHT Hadana, HI MOMEHT OKOHUYAHUS JICUCTBUS HE YKa3aHHBI.

Hanpumep: Le prét a court terme restait prépondérant. — OCHOBHBIM BUAOM
KPEIMTOBAHUS OCTABAJICS KPATKOCPOUYHBINA KPEJIHT.

2) limparfait BeipaskaeT moBTOpSIFOIIEECs, IPUBBIYHOE JIEHCTBHE B TIPOIILIIOM.
Hanpumep: Vous preniez vos vacances en juillet. — Ber 6panu otmyck B uronie. Au
XIXe siecle, la pensée économique classique était incapable de résoudre les
problémes provoqués par la rapide croissance de I'économie. — B XIX Beke
KJIAaCCMYECKOE HaMpaBJICHUEC SKOHOMHYECKON T€OpHH OBIJIO HECTIOCOOHO PEITUTh
IPOOJIEMBI, CBSI3aHHBIC C OBICTPBIM Pa3BUTHEM YKOHOMUKH.

3) Imparfait ucmonb3yercs mpu pa3InIHBIX OMUCAHUSIX.

Hanpumep: La situation €tait favorable. — Cutyarus Obuta OnaronpusitHoit. 1l
faisait beau. — Crosuta xoporias moroja.

NB! TI'maronsli, onmucheiBarole COOBITHS B MPOIIIOM, CTOST B pass€é compose,
IJIaroJibl, OMMCHIBAIOIIUE pa3InyHbIe 00CTOSTEILCTBA B IPOIILJIOM, — B imparfait.
YIIPA’KHEHUSA

1) Mettez les infinitifs au présent (1 pers. sing.), puis a l'imparfait:

1. Avoir —nous ... —il ... 2. Etre — nous...— nous... 3. Aller — ... — je... 4. Faire- ... —
tu... 5. Finir — ... — elles... 6. Réussir — ... — vous... 7. Attendre — ... — nous... 8.
Répondre — ... —elle... 9. Prendre — ... nous... 10. Mettre — ... —il... 11. Produire —
... —vous... 12. Connaitre — ... — tu...

2) Mettez les verbes entre parantheses a I'imparfait:

1. Votre équipe (prospecter) le marché. 2. Le responsable commercial (visiter) les
clients. 3. Le prét a court terme (rester) prépondérant et I’Etat (continuer) a assurer
les 3/4 des ressources. 4. Le groupe (produire) deux fois de plus qu'auparavant. 5.
D'habitude je (faire) des rapports aprés-midi. 6. Tu (étre) trop fatigué pour faire
des heures supplémentaires. 7. A partir de 1894, la banque (se structurer) comme
un grand établissement de crédit moderne. 8. Les premicres caisses (étre) la
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création d’¢élites locales composées d’agronomes, de professeurs, de propriétaires.
9. Nous (connaitre) les prix des concurrents. 10. Autrefois, les producteurs
(dominer) un marché qui ne (étre) pas saturé. 11. Nous (attendre) le fournisseur,
puis nous (s'occuper) de l'organisation du salon. 12. Quand je (€tre) le responsable
marketing, je (voyager) souvent.

3) Mettez les verbes entre parantheses a I'imparfait ou au passé composé:

On considere Frédéric Winslow Taylor comme I'un des pionniers du management.
En 1878, il (entrer) comme simple manoeuvre, a la Compagnie des Aciéries de
Midvale. Au début, Taylor, ouvrier qualifi¢, (conduire) un tour dans un atelier de
machines-outils. Ses résultats (étre) vite remarqués. Sur un tour semblable aux
autres, il (produire) davantage. Au bout de quelques mois, il (étre) nommé chef
d'équipe. Sa nouvelle responsabilité le (pousser) a obtenir une production plus
¢levée que par le passé. Lorsqu'il (vouloir) persuader ses anciens camarades
d'atelier de produire plus, il (butter) sur leur opposition acharnée. Certains (aller)
jusqu'a briser leurs machines pour faire croire qu'elles (casser) a cause d'une
surcharge excessive due a la folie du chef d'équipe trop zélé. Apres trois ans
d'efforts et devant une hostilité qui ne (désarmer) pas, Taylor (décider) de ne pas
essayer de persuader les ouvriers de produire plus, mais de changer radicalement le
systeme de management.

(D’apres: http://www.economie2000.com)

AKTUBHAS JIEKCUKA

4) Retenez ces termes francais et leurs équivalents russes:

Commercialisation (f) - BeImyck B mpoaaxy, peanusaius, CObIT

Comptabilité (f) analytique - ananuTHYeckuii OyXranTepckuii yuer

Coiit (m) de production - TpoON3BOJCTBEHHBIE PACXObI

Coiit (m) de revient - ce0€CTONMOCTD

Efficace (adj) - a¢dhexruBHbIH

Efficience (f) - adpdexTuBHOCTL

Emergence (f) - mosiiacHue, BOSHUKHOBEHHE

Enjeu (m) - 1) cTaBka B urpe; 2) 1eJU U 3371a91

Etudes (f,pl) de marché - uzydenue, uccienoBaHue pbIiHKa

Evaluer - ornennBath

Gestion (f) des resources humaines- ynpasieHue 4eI0Be4eCKUMHU pecypcamMu
Management (m) - MEHEKMEHT, yIpaBJICHUE

Marge (f) - mapxa

Marketing (m), mércatique (f) - mapkeTunr

Marketing-mix (M) - MapKeTHHIOBBIF KOMILIEKC
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Offre (f) - npemnoxenne

Pérennité (f) - mocrostHCTBO

Qualité (f) - kauecTBO

Satisfaction (f) - ymosaeTBopeHue

Stratégie (f) marketing - MapkeTHHroBas cTpaTerus

TEXTE

5) Lisez le titre et les attaques des paragraphes.

6) Rendez en russe le contenu du texte.

7) Relevez les mots de liaison (connecteurs logiques).

8) Faites le plan d’ensemble du texte (mots clés pour chaque alinéa reliés par
les connecteurs logiques).

9) Posez les questions pour chaque alinéa du texte en francais.

10) En vous servant du plan d’ensemble, rédigez le résumé du texte en 10
phrases.

11) Traduisez le texte en russe.

Marketing

Le marketing (mercatique en francgais) est une discipline du management qui
cherche a déterminer les offres de biens, de services ou d'idées en fonction des
attitudes et de la motivation des consommateurs, du public ou de la société en
geénéral. Il favorise leur commercialisation (ou leur diffusion pour des activités non
lucratives). Il comporte un ensemble de méthodes et de moyens dont dispose une
organisation pour s'adapter aux publics auxquels elle s'intéresse, leur offrir des
satisfactions, si possible répétitives et durables. Il suscite donc par son aspect
créatif des innovations — sources de croissance d'activité. Ainsi l'ensemble des
actions menées par l'organisation peut prévoir, influencer et satisfaire les besoins
du consommateur et adapter ses produits ainsi que sa politique commerciale aux
besoins cernés.

Apres des études de marché, il est d'usage de segmenter par types de
clienteles l'approche marketing, au niveau opérationnel dans le cadre de la stratégie
marketing, et d'appliquer a chaque segment la "régle des 4 P" (d'autres répartitions
sont possibles), autrement dit le marketing-mix.

Le produit ou la modélisation de I'offre, service ou idée afin qu'il réponde
aux attitudes et motivations d'un ou de publics.

La publicit¢ (communication) ou les méthodes pour rendre publics
l'existence, l'intérét et la disponibilité de 1'offre. Elle favorise aussi I'émergence de
besoins. Le prix ou les conditions d'obtention (leurs niveaux par rapport aux autres
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offres). La place /distribution ou les modeles, moyens et infrastructures de mise a
disposition de I'offre.

Enjeux du marketing pour I'entreprise. Le marketing est le premier maillon
créatif pour aboutir a des ventes et a la fidélisation d'une clientéle solvable ciblée
par la stratégie marketing afin d'assurer les économies d'échelle indispensables a la
survie de l'entreprise face a un environnement changeant. Par la publicité, le
marketing peut aussi servir a la création d'un portefeuille de nouvelles clienteles
sans rechercher automatiqguement une marge sur le court terme. Ceci constitue
néanmoins un risque qui doit s'adapter a la stratégie globale de I'entreprise. Le
marketing a par nature un role d'influence et de persuasion, les publics peuvent étre
tres variés (consommateurs, entreprises clientes, pouvoirs publics, ¢lecteurs...).

Le marketing fait partie du management qui attend de lui une vente efficace
d'offres aupres des clients potentiels. En effet, c'est le client qui doit pouvoir
déterminer l'activité de l'entreprise. Ainsi est-il fondamental pour le management
de determiner s'il est utile de vendre une offre par les études de marche, mais aussi
pour la pérennité de l'entreprise d'utiliser la comptabilité analytique du systeme
d'information pouvant évaluer les économies d'échelles a réaliser. L'efficience est
en effet initialement de la responsabilité du marketing. Autrement dit, ce service
doit adapter les offres de telle sorte que la marge générée couvre au moins les frais
fixes (du colt de production et du colt de revient) de l'entreprise par le total des
ventes. Ces fonctions nécessitent aussi une qualité de service négociée avec la
logistique, la gestion des ressources humaines ou le management du systeme
d'information. Ces calculs sont effectués par la comptabilité analytique qui est
donc un outil fondamental du marketing. Pour réaliser cet objectif de la stratégie
marketing, le marketing va chercher a jouer inégalement sur toutes les
composantes de l'offre. Pour aller plus loin, le marketing va s'adapter aussi a de
nombreuses situations d'ou I'émergence de marketings spécifiques. Les nouvelles
techniques de communication représentent un nouveau moyen de distribution pour
les entreprises, un marketing spécifique peut y €tre utilise.

Il faut garder en téte que le marketing est a la fois un esprit ou une
connaissance du marché, un outil ou un ensemble de méthodes d'étude du marché
et un moteur et support des actions de 'entreprise sur ce marché.

(D’apres: http://www.fr.wikipedia.org)

12) Trouvez dans le texte des internationalismes.
13) Trouvez dans le texte les définitions des termes suivants: marketing,
marketing-mix.
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14) Trouvez les équivalents francais des expressions russes. Trouvez-les dans
le texte:

1) TakuM 00pazoM, UTo a) en fonction de

2) Ipe0CTaBICHHUE b) par rapport a

3) cienaTh MyOJIMIHBIM c) faire partie de

4) mnpeaBUACTbH d) non lucratif

5) cBOOOIHBIN, UMEIOIHUIACS B HAIMYUE €) Susciter

6) T1eNIb f) couvrir

7) T1oJIe3HO g) prévoir

8) sxoHomus 3a cuéT macmtadba  h) il est d'usage

9) moOyxarTh 1) des économies d'échelle
10) B 3aBUCUMOCTH OT J) rendre public

11) 6maronpusTcTBOBATH k) disponible

12) oTHOCUTENBHO YET0-T100 1) la mise a disposition
13) SBJIATBCS YaCThIO YEro-Ir00 m) il est utile de

14) moxpsIBaTh n) un objectif

15) 6e3 nenu nmonyuenus npubstn ~ 0) de telle sorte que
16) npuHATHIM, OOBIYHBIM 00Opazom p) favoriser

MODULE 3 UNITE 11

I'PAMMATHUKA:

1. IIpocteie oTHOCUTENBHBIE MecToMMeHUs (Pronoms relatifs simples).

2. CnoxxHble OTHOCUTEIbHBIE MecTouMeHus (Pronoms relatifs composés).
AKTHUBHAS JIEKCUKA

TEKCT: Qu'est-ce qu'un marché?

I'PAMMATHKA

1. Pronoms relatifs simples (ITpocteie OTHOCHTEIBHBIE MECTOMMCHHS )

1) OTHOCUTE/IbHOE MECTOMMEHHUE (Ui 3aMelaeT Mmo/JesKaiiee.

Hanpumep: Je travaille dans une entreprise qui exporte en France. I paboraro

Ha MPEANPUsATUU, KOTOpoe 3KcropTupyeT Bo @panuuro. J'ai un collégue qui
parle frangais. — Y MeHs ecTh Kojuiera, KOTOPbI TOBOPHUT MO-(PPaHITy3CKH.

2) OTHOCHUTE/IbHOE MECTOMMEHHE (ue 3aMelaeT MPsMoe J0IO0JTHEHHe.
Hanpumep: Je connais tous les produits que nous fabriquons. — 51 3Haro Bce
IPOAYKTHI, KOTOpPBIE MBI pousBoAuM. J'ai un collégue que j'aimerais vous
présenter. — Y MEeHS €CTh KOJIIEra, KOTOPOTO sl XOTeJ ObI BaM MPEICTABUTb.

3) OrtHocHuTEJBHOE MeCTOMMEHHe ou ynorpeoJsiercsi B  KayecTBE
o0CTOsTENHCTBA MECTA (TE, Ky/1a) UIH OOCTOSITEIbCTBA BPEMEHH (KOT/a).
Hanpumep: C'est la banque ou il travaille. —9To 6aHk, rae (B KOTOPOM) OH
pabotaer. J'ai commencé 'année ou j'ai obtenu le diplome. — S Havan B TOT rof,
KOT/Ia TTOTYYHIT TATIIIOM.
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4) OtHocuTenbHOe MecTouMeHue dont 3ameniaeT JONOJHEHHE C MPEMJIOrOM
de. IlepeBoaUTCS HA PYCCKUM SI3BIK MECTOMMEHHUEM KOTOPBIH.

Hanpumep: Voici le dossier. Je vais vous parler de ce dossier. Voici le dossier
dont je vais vous parler. — BoT gocke, 0 KOTOpOM s BaM pacckaxy. Le
responsable présente le projet. Les délais de réalisation du projet sont courts. Le
responsable présente le projet dont les délais de réalisation sont courts. —
OTBETCTBEHHOE JIMIIO0 TMPEICTABISCT MPOEKT, CPOKU peaau3aiiiii KOTOPOTO
KOPOTKH.

2. Pronoms relatifs composés (CiioxHbIe OTHOCHTEIIBHBIC MECTOMMCHHS )
dopwmer: lequel, laquelle, lesquels, lesquelles.

Cmutaeie Gopmbl ¢ mpemyioramu a, de: auquel, a laquelle, auxquels, auxquelles,
duquel, de laquelle, desquels, desquelles.

YnotpebieHue: 3aMEHSIOT OTyIICBICHHBIC U HEOMYIICBIEHHBIC CYIIIECTBUTEIHHBIC
C MPEJIJIOTaMHU.

Hanpumep: Le salon pour lequel ils se prérarent. — BeicTaBka, K KOTOpOU OHU
roroBarca. La cliente a laquelle il s'adresse. — KnmenTtka, Kk KOTOpoi OH
oOparaercs.

NB! B cnyudae, ecnmu MmecTouMeHHE 3aMEHSIET OAYIIEBIEHHOE CYIIIECTBUTEIBHOE,
MPEeANnoYTUTENbHEE POPMBI C MECTOUMEHUEM (UI.

Hampumep: Mon collaborateur a (avec) qui j'ai parlé hier. — CorpynHuk, ¢
KOTOPBIM 51 BU€pa TOBOPHII.

YIIPAYKHEHUSA

1) Complétez les définitions des termes avec qui, que, ou:

1. Le marché est un lieu ... se rencontrent des vendeurs et des acheteurs. 2.
L'acheteur est une personne ... achete. Egalement, c'est une personne ... est
chargée des acquisitions des biens et des services dans une entreprise. 3. Les
besoins sont des situations de privation ... correspondent a des exigences

naturelles ou culturelles, susceptibles de donner lieu a des activités de production
ou d'échange. 4. Le bien de production est un bien ... I'on utilise pour produire
d'autres biens. 5. L'é¢tude de marché est une téchnique ... l'entreprise utilise pour
repérer les besoins des individus et des entreprises. 6. La consommation
individuelle est la consommation privée ... correspond a l'ensembles des biens et
des services ... les individus et les ménages achétent pour satisfaire des besoins
¢conomiques. 7. Le prét est la mise a disposition par le préteur d'une somme

d'argent ... l'emprunteur s'engage a rembourser. 8. La Bourse des valeurs
mobiliéres est le marché ... s'échangent les actions et les obligations.
9. L'entreprise est un agent économique ... produit et vend des biens ou des

services dans le but de réaliser un profit. 10. La mércatique est un ensemble des
¢tudes et actions différentes... 'entreprise utilise pour détecter les besoins des
consommateurs et adapter la production et la commercialisation afin de satisfaire
ses besoins. 11. Un point de vente est tout lieu ... l'entreprise pratique la vente de
ses produits. 12. Une usine est un ensemble de batiments destinés a la production
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industrielle... on transforme généralement des mati¢res primaires ou semi-ouvrées
en produits finis.

(D’apres: http://www.economie2000.com, http://www.wikipedia.org)

2) Faites une phrase avec qui, que, ou:

1. Nous fabriquons des ordinateurs. Nous vendons ces ordinateurs. 2. La
production est une activité. Cette activité aboutit a la création de richesses. 3. Le
capital est un facteur de production. Il est constitué du capital financier et du
capital technique. 4. Pour obtenir des informations sur le marché, il existe des
ressources internes et externes. L'entreprise va utiliser ces deux types de
ressources. 5. Nous collaborons avec deux entreprises francaises. Elles sont nos
fournisseurs. 6. Il est parti au sud du pays. Son société y construit une nouvelle
usine. 7. Ce sont des résultats de I'é¢tude de marché. Nous avons prospecté ce
marché pendant deux semaines. 8. Le chef de production a quitté notre filiale en
France. Il a travaillé dans cette filiale pendant trois années. 9. Le chef rencontre
un nouveau fournisseur. Notre partenaire nous I'a recommandé. 10. C'est une
banlieue industrielle. Plusieurs entreprises sont situées ici. 11. La société élabore
un nouveau produit. Elle le commercialise aprés. 12. Vous pouvez consulter ces
brochures publicitaires. Elles sont devant vous.

3) Faites une phrase avec dont:

1. C'est un nouveau logiciel. Nous avons besoin de ce logiciel. 2. Notre société a
de bons résultats cette année. Nous sommes trés fiers de ces résultats. 3. Je vais
vous presenter notre nouvelle stratégie marketing. Nous disposons actuellement de
cette stratégie. 4. La connaissance du marché est un ¢lément basique. La démarche
mércatique dépend de cette connaissance. 5. Les terrains, les locaux, les machines
sont des investissements matériels de I'entreprise. La durée de vie de ces
investissements et leur rentabilité peuvent €tre estimées a priori. 6. Une entreprise
est un agent de base de I'économie. Son activit¢ fondamentale réside dans la
production de biens et de services larchands non financiers. 7. Le vendeur est une
personne. Sa profession est de vendre. 8. Une entreprise publique est une société.
Son capital appartient a I'Etat ou a une collectivité publique. 9. Un bien durable
est un bien de consommation. Son usage se poursuit dans le temps. 10. Des grands
magasins ce sont des points de vente multispécialistes. Leur assortiment est ample,
large et profond. 11. L'actif est une partie du patrimoine d'une personne physique
ou morale. Ses ¢léments sont des actifs immobiliers, des actifs mobiliers et des
actifs financiers.

(D’apres: http://www.economie2000.com)

4) Complétez les phrases avec un pronom relatif composé:

1. L'échéance est une date a.. un paiement doit étre effectué. 2. Tous les
¢tablissements de crédit et le Trésor ont un compte a la Banque de France avec ...
ils reéglent les soldes. 3. Plusieurs types d'informations sont nécessaires aux
mercaticiens pour connaitre le marché sur ... ils souhaitent exercer une influence.
4. La démarche mércatique est tout entiére fondée sur la connaissance du marché a
... I'entreprise destine les produits qu'elle fabrique. 5. L'Union Européenne est un
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nom donné en 1992 a la construction politique, économique et monétaire dans ...
on trouve aujourd'hui 27 pays. 6. La situation d'un compte de dépots a vue dans ...
le titulaire du compte a tir¢ des sommes supérieures a son dépdt s'appelle le
découvert bancaire. 7. Les dépots a terme résultent d’un contrat passé entre une
banque de dépdt et un client par... les parties conviennent de la somme placée,

du taux d’intérét et du terme au-dela duquel le déposant retrouvera la disponibilité
de son dépot. 8. Le processus au cours de... le nombre d'entreprises d'une branche
diminue alors que la production est réalisée par un nombre réduit d'entreprises qui
deviennent de plus en plus grandes s'appelle la concentration. 9. Le crédit
représente une opération au cours de ... la monnaie ou des biens sont remis
immédiatement contre l'engagement d'un remboursement ou d'un paiement a
effectuer a une date déterminée. 10. Un équilibre est un état dans ... les actions des
différents agents sont cohérentes entre elles.

(D’apres: http://www.economie2000.com)

AKTUBHAS JIEKCUKA

5) Retenez ces termes francais et leurs équivalents russes:

Anticiper - npenBapsTh, IPEABUICTh

Avantage (m) - nperMyIecTBO

Baisser - cHmxarh,0mycKath

Cadeau (m) - momapok

Cher, chére - noporoi, -as

Concurrent (M) - KOHKYpEeHT

Concurrentiel, -le - koHKypeHTHBIH, -ast

Croissance (f) - yeenuuenue, poct

Cycle (m) de vie - >Ku3HEHHBIH IIUKIT

Déclin (m) - ynmagok

Démarrer - mycTUTh B XOJI, 3aITyCTHTD

Redémarrer - BHOBb 3aITyCTUTH

Développement (m) - pazButue

Lancement (m) - 3amyck

Marque (f) - mapka, 6pena

Maturité (f) - 3penoctb

Mesure (f) - mepa

Part (f) de marché - nons priHka

Payer - miatuth

Payant, -e - miaTHbIH, -as

Positionnement (M) - mo3uIMOHKPOBAHHE

Produits (m,pl) alimentaires - npoayKThl TUTaHUS

Produits (m,pl) de remplacement - npoayKThI-3aMEHUTEIH

Qualitatif, -ive - kauecTBeHHBIH, -ast

Réduction (f) - ckuaka

Systéme (m) de fidélisation - cucTtema npuBIeUCHUS U 3aKPETUICHUS KIUEHTYPbI
Taille (f) - pasmep
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Veille(f)[concurrentielle]-6u3nec-anamuTika, KOMMepYecKas pa3BeaKa
Vente (f) - nponaxka
TEXTE
6) Lisez le titre et les attaques des paragraphes.
7) Rendez en russe le contenu du texte.
8) Relevez les mots de liaison (connecteurs logiques).
9) Faites le plan d’ensemble du texte (mots clés pour chaque alinéa reliés par
les connecteurs logiques).
10) Posez les questions pour chaque alinéa du texte en francais.
11) En vous servant du plan d’ensemble, rédigez le résumé du texte en 10
phrases.
12) Traduisez le texte en russe.
Qu'est-ce qu'un marché?

Pour 1'économiste, le marché est défini comme le lieu de rencontre des
vendeurs et des acheteurs de biens et de services, ou de la confrontation de I'offre
et de la demande. Pour les spécialistes du marketing, au sens premier on parle de
marché pour désigner I’ensemble des données chiffrées relatives a un produit ou un
service, plus ou moins segmenté (ex: le marché des yaourts allégés, le marché de
I’automobile). Par extension, on désigne aussi par marché¢ 1’ensemble des
individus concernés de prés ou de loin par le produit: consommateurs OU acteurs
qui peuvent influencer les ventes d’un produit ou d’un service (acheteurs, leader
d’opinion, distributeurs...) par exemple, le marché des seniors, le marché
américain. On parle du cycle de vie du marché. Les différentes phases du cycle de
vie d'un marché sont les suivantes: le lancement, le développement, la maturité, le
déclin. Ce cycle de vie n’est pas homogeéne: un marché peut redémarrer aprés une
phase de déclin par effet de mode, de repositionnement, de modernisation,
d’impact d’un autre marché.

En effet, les marchés sont souvent interdépendants: actuellement le marché
de I’automobile et celui du pétrole par exemple (cependant, avec le déclin de la
production de pétrole d'ici quelques dizaines d'années, cela va évoluer et cela a
déja commence avec le lancement des moteurs hybrides pour rendre la voiture
moins dépendante du pétrole).Voici quelques exemples de marchés et leurs degrés
de maturité. D'abord, le marché en phase de lancement: les services payants sur
Internet. On peut citer par exemple les services de création de sites Internet bébé
(Yamababy.com,...), les sites de jeux en ligne pour les enfants. Ensuite, le marché
en pleine croissance (phase de développement): le marché des énergies
renouvelables (éoliennes, géothermie, panneaux solaires,...), le marché des produits
alimentaires issus de lI'agriculture biologique, les sites de rencontre sur internet
(meetic, netclub...)

Apres, le marché arrivé a maturité: le marché des PGI (Progiciels de
Gestion Intégrés) pour les grandes entreprises. Le degré de maturité suivant est
représenté par le marché en cours de déclin: le marché des cassettes video.
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Enfin, les marchés qui sont morts aujourd'hui: le marché des machines a
écrire. La raison du déclin de ces marchés a ¢té¢ l'avénement de produits de
remplacement plus modernes, plus performants. Pour se positionner sur un marché,
I'entreprise va analyser, d'une part, I'offre, c'est-a-dire les concurrents déja présents
sur le marché et les produits qu'ils proposent, ce que I’on appelle la veille
concurrentielle qui doit permettre d’anticiper 1’évolution du marché, deviner la
stratégie des concurrents: baisses de prix, lancement de nouveaux produits. D'autre
part, la demande, c'est-a-dire les clients et ceux qui sont susceptibles de les
influencer, les besoins des consommateurs et les comportements de I'achat.

Plusieurs types de positionnement sont possibles. Ainsi, le positionnement
géographique est un positionnement local, régional, national ou international.
Selon la taille de sa structure, ses ambitions et ses moyens financiers, une
entreprise va choisir un marché qui lui correspond. Avec le développement
fulgurant d'Internet, des PME ont pu élargir grandement leur marché.

Positionnement Prix: Mes concurrents vendent moins cher mais au détriment
de la qualité, je décide de vendre plus cher avec des services supplémentaires pour
justifier la différence de prix ou bien je vends au méme prix que mes concurrents
mais avec un cadeau en plus, un service offert en plus, ou un systeéme de
fidélisation avec des réductions et des cadeaux a la clé, c'est l'avantage
concurrentiel. Le positionnement dépend de I'image de marque.

Sur un marché donn¢, une entreprise peut se positionner sur une image tres
qualitative avec des prix assez €levés ou bien une image de discounter avec des
prix faibles avec moins de garantie sur la qualité. La part de marché est un
indicateur essentiel pour I'entreprise. La mesure de la part de marché permet a une
marque de se situer sur son marché. La part de marché (PDM) se
calcule en divisant les ventes d’un produit par les ventes totales du marché. La part
de marché évolue en permanence et est donc dépendante d’une période donnée.
(D’aprées: http://webetab.acbordeaux.fr, www.ccip.fr)

13) Trouvez dans le texte les internationalismes.

14) Trouvez dans le texte les définitions des termes suivants: le marché, le cycle
de vie du marché, la part de marché, I'offre, la demande.

15) Trouvez les équivalents francais des expressions russes. Trouvez-les dans
le texte:

1) uT0OBI a) par extension

2) OIHAKO b) un impact

3) pacnoaraThCst C) cependant

4) B X01€ d) en cours de

5) mocTosTHHO e) afin de

6) Tak ke, TaKOM ke f) il est essentiel de
7) B mupokoM cMmbiciae  g) au détriment de
8) Bo3/eiCTBHE h) méme

9) ocHOBHOE 1) en permanence
10) B ymiep6 j) se situer
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GLOSSAIRE
A

Achat (m)
Acquérir
Acquisition (f)
Actifs (f,pl)
Action (f)
Actionnaire (m)
Activité (f)
Adhérer

Adhésion (f)
Administrateur (m)
Agent (m) économique
Agrégat (m)
Agriculteur (m)
Agriculture (f)
Allocation (f)
Anticipation (f)
Anticiper

Apport (m)

apport en industrie

apport en numéraire
apport en nature
Approche (f)
Approvisionner
Arbitrage (m)

Argent (m)

Assemblée (f) générale
Associé (m)

Assujetti, i

Assurance (f)
Au-dessus
Augmentation (f)
Augmenter
Auto-ajustement (m)
Autofinancement (m)
Avantage (m)
Avantageux (adj)
Avoir (m) fiscal

MTOKYTIKa
npuoOpeTaTh, MOKyNaTh
NOKYTIKa, TpuoOpeTeHne
CpelCcTBa, aKTUBBI
aKIus
aKIMOHEP, JIepKaTeslb aKIui
NEeSTEIbHOCTD
MPUCOEIUHATHCS, BCTYIATh
(B opranmu3anuio, napTHIO)
BCTYIUICHHE, IPUCOCTUHEHHE
YJICH MPaBJICHUS
XO03SUCTBYIOIIUI CyOBEKT
arperar
3emuieienen]
CEJIbCKOE XO35IMCTBO
ACCUTHOBAHWE, Ha3HAUYCHHE
OKHJIaHWE, TIPEABUICHHE, IPOTHO3
peaABapsITh, MPEIBUIETh
BKJIaJl, B3HOC, JI0JIs1, TIai
B3HOC B BUJIC BBIIOJTHEHUS
paboT, MpeI0CTaBICHUS yCIyT
B3HOC HAJIMYHBIMU
B3HOC B HaTypaJIbHOH (hopme
TIOJTXO/T
CHa0XaThb
apOuTpakHas cenKa
1) nennru, 2) cepedpo
ob1iee coOpanue
Y4aCTHUK, 4JieH (TOBApHUIIIECTBA)
1) adj — moIYHMHEHHBIIH;
2) m, f — HayoromIaTeabIINK
CTpaxOBaHUE
BBIIIIE
YBEJIMYCHHE
YBEITUYHBATH
caMOpeTyJIMpOBaHUE
caMO(pUHAHCUPOBaHUE
IPEUMYIIECTBO
BBIT'OTHBIN
HaJIOroBas JIbrOTa
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B
Baccalauréat (m) - 1) ppan1. sx3aMeH Ha cTerneHb OakaiaBpa Mocie
3aBEepIICHHS CPEHETO 00pa30BaHUS;
2) ¢panir. cTeneHp 0akagaBpa;
3) xaHaj. TUTUIOM 00 OKOHYaHHUU TIEPBOU
CTYIIEHH YHHBEPCHUTETA

Baisse (f) - CHIKCHHE

Baisser - CHIDKATh, OITYCKaTh

Banque (f) - OaHK

banque centrale - ICHTPAILHBINA OAHK

banque de détail - 0aHK, OCYIIECTBISIONINI MEJIKHUE ONepaluu

banque d'investissement WHBECTHIIMOHHBIN OaHK

Banquier (m) Oankup, OaHK

Barriéres (f,pl) réglementair - 3akoHOmaTenbHBIC OapbEPHI

Base (f) de données - 0asa JaHHBIX

Bénéfice (m) - BBIT0JIa, MPUOBLTH

bénéfice (m) imposable - HayorooOaraemasi IpuObLTH

Bénévolat (m) - paboTta Ha OOIIECTBEHHBIX Hauajgax

Bénévole ( adj.) - 10OPOBOJIBHBIM

Besoin (m) - MOTpeOHOCTH

Bien (m) - 1) 6maro; 2) ToBap

bien collectif - obmrecTBeHHOE 0J1aro

bien de consommation - TOBap MOTPEOUTEITHCKOTO HA3HAYCHUS,
npeaMeT MOTPeOICHUS

bien de premiere nécessité - TOBap MepBOM HEOOXOAUMOCTHU

bien économique, rare - TOBap

bien immatériel - HemaTepuaiabHOe 0J1aro

bien intermédiaire - MPOMEXYTOYHBIN MPOIYKT, OIyhadpuKaT

bien libre - Omaro, cBOOOJIHO HaXOZSAIIECECS B IPHPOJIC

bien matériel - MarepualibHOE 0Jaro

biens (m,pl) de production - CpeJcTBa MPOU3BOJICTBA

Bien-étre (m) - 0JIarococTosHue

Billet (m) de banque - 0aHKHOTa

Blanc, blanche (adj.) - OeIbli, -as

Bleu, -e (adj.) - CHHHH, -5 / rony0oii, -as

Bonne affaire (f) - yAadHas MOKYIKa

Bourse (f) - Oupxka

bourse des marchandises - ToBapHas Oupka

bourse des valeurs - (¢onmoBas Oupxa

BTS (m) = Brevet de technicien supérieur - gumiom / cCBHIETEIBCTBO O
BBICIIICH ITOJITOTOBKE TEXHUUECKOTO PaOOTHHKA

Budget (m) - OromKer

But (m) - TeJTb
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C

Cadeau (m) - MOIaPOK

Caisse (f) - Kacca

caisse (f) de retraite - IEHCUOHHAs Kacca

Calculer - TIOJICYUTHIBATH

Capacité (f) de production - MPOM3BOJICTBEHHBIC MOIITHOCTH
Capital (m) - KaImuTa

Capitale (f) - CTOJIMIIA

CDD (m) = Contrat a durée déterminée - TpyaoBOii JOTOBOpP Ha
ONPENEIICHHBIA CPOK
CDI (m) = Contrat a durée indéterminée - GeccpouHblil TPYIOBOM

JOTOBOP
Centre (m) centre d’intérét - IEHTP- 00JIaCTh HHTEPECOB
Cessible (adj) - IepeIaBaeMbIil B TPKIaHCKO-TIPABOBOM ITOPSIKE
Cession (m) - YCTYIIKa, Tiepenadya
Chaine (f) - 1) nenouka; 2) KoHBeliep, JIUHUS
Change (m) - MEHa
Charges (f,pl) - COITMAIIbHBIC OTYHCIICHHS
Cheéque (m) - 4eK
Cher (adj) - IOpOTOi
Chiffre (m) d’affaire - TOProBbIil 000POT

Chomage (m) taux (m) de chomage - 6e3paboturia
- MPOLIEHT 6€3pa0OTHIIBI

Circuit (m) économique - MPOILIeCC BOCIIPOM3BOICTBA

Code (m) de commerce - TOPTOBBINA KOJCKC

Collecte (1) - cOOp, HaKOIIJICHHE, B3UMaHHUE
Collectivité (f) publique - TOCYJapCTBEHHBINA OpraH
Commande (f) - 3aKa3

enregistrement des commandes - perucTpanus 3aKka3oB
Commercialisation () - BBITTYCK B TIPOIaXy, COBIT,peain3anus
Commissaire(m) aux compte - peBU30p 10 TOBEPKE CUCTOB
Compagnie (f) d’assurance - CTpaxoBasi KOMIIaHUS

Compartiment (m) - CEeKIUs, OTICICHUC

Compétence (f) - KOMIETEeHIUS, PYHKIHUN, KOMIIETEHTHOCTh
Comptabilité (f) - OyXraiaTepckui yuér

comptabilité analytique - QaHAJIMTUYECKUIA OyXTranTepCKuil yueéT
comptabilité nationale - HAIMOHAJIbHOE CYETOBOJICTBO

Compte (m) - cuér

créditer un compte - KpEAUTOBATh (BHOCUTH Ha) CUET

compte bancaire - 0AHKOBCKHI CYET

débiter un compte - nebeToBaTh CUYET, CIIUCHIBATH CO CUETa
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Compter - CUMTaTh, HACUUTHIBATH

Conception (f) - KOHIIEIIHS, 3aMbICe], pa3paboTKa, pelieHHe,
POCKTHUPOBAHNE

Concourir - CII0COOCTBOBATh

Concurrence (f) - KOHKYPCHIIHS

concurrence pure et parfaite - coBepiieHHas KOHKYPEHIUS

Concurrent (m) - KOHKYPEHT

Concurrentiel - KOHKYpPEHTHBIH

Conformité (f) - COOTBETCTBHE

Conseil (m) - COBET

conseil d’administration - npaBjieHue (KOMIaHUH)

conseil de surveilance - HaOJIIOIaTETIHLHBIA COBET

Considérer - paccMaTpuBaTh, yYUTHIBATh, 110JIAraTh

Consommateur (m) - MOTPEOUTEIH

Consommation (f) - MOTpeOIeHNe

Consommer - IOTPEOIIATH

Construction (f) européenne - eBporeiickoe CTPOUTEIHCTBO

Continent (m) - KOHTUHEHT

Contrat (m) - IOTOBOP, KOHTPAKT

contrat de travail - TPYJOBOM JOTOBOP

contrat a temps partiel - TpymoBoii TOroBop B pexXrMe HENOTHOHN 3aHITOCTH
contrat a plein temps - 7oroBop Ha paboOTy B peKUME MOJTHOMN 3aHITOCTH
(Ha MOJHYIO CTaBKY)

Contribuable (m) - HAJIOTOILIATEIIbIINK
Controle (m) des changes - KOHTPOJIb 32 BAIFOTHBIMH ONIEPALIASIMU
Coordonnées (f pl) - KOOpAUHATHI

Coter - KOTUPOBATh, HA3HAYATH IIEHY
Cotisation (f) - B3HOC, JI0JIS

Courbe (f) - KpuBas

Cours (m) - Kypc, IleHa

Coiit (m) - CTOUMOCTb, 3aTPaThl, U3AEPKKU
coiit de production - IPOU3BOJACTBEHHBIE PACXOBI
coiit de revient - ce0eCTOMMOCTb

Créancier (m) - KpEOUTOD, MOJTy4aTEIb
Création (f) - CO3JIaHHUe

Crédit (m) a long terme - IOJITOCPOYHBIA KpEeIUT
crédit bancaire - 0AHKOBCKHUU KPEJIUT
crédit-bail (m) - JIM3UHT

Créer - CO3/1aBaTh

Croissance (f) - YBEIIMYEHHUE, POCT

Cycle (m) de vie - JKU3HEHHBIHN HUKIT
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D

Débiteur (m) - TOJDKHMK, TIATEIIBIITNK

Déclin (m) - YIaJIOK

Découvert (m) - KpaTKOCpOYHas ccyaa, KpeIuT
- HETIOKPBITHIM OCTATOK HA CYETE
- 1e0EeTOBAHBIA 0ATaHCOBBIN CUET

Défense (f) - 000poHa, 3ammTa
Déflation (f) - nedsms
Délai (m) - CPOK, OTCPOYKa

Demande (f)
Démarrer
Dématérialisation (f)

- CIIpoc, Mpockda

- IyCTUTH B XOJI, 3aITyCTUTh

- IeMaTepuain3anus (3aMeHa 1IeHHOM
OyMaru mpocToM 3aluChiO HA CUETE)

Dépense (f) - pacxon, Tpara
Dépenser - pacxoJ0BaTh
Déplacement (m) - IEPEMEILICHUE
Dépot (m) - JIETIO3UT, BKJIQ]]

dépot (m) a terme
dépot (m) a vue - BKJIaJTl 1O BOCTpeOOBaHUs
Détenteur (m) - o0agaTesnnb

Détenir - 0011a1aTh, yIepKUBAThH

- CPOYHBIN BKJIa]I

Détenteur (m)
Dette (f)

- Iep KaTellb, BIACIeI
- OJT, 003aTEIILCTBO

Développement (m) - pa3BuTHE

Devise (f) - HIHOCTpaHHAas BaJIOTa
Devoir - OBITH JOJDKHBIM
Différend (m) - CIIOp, pa3Horjacue
Difficile (adj) - TPYJIHBIN, TSHKEITBINA
Diffusion (f) - pacTpoCTpaHEHHE
Diminution(f) - YMCHBIIICHHE

Diriger - PYKOBOJIUTH
Disponibilité (f) - JOCTYITHOCTbh, HAJINYUE

Disponibilités(f,pl)
Disponible (adj.)
Disposition (f) - IpeUcaHue, TOJI0KCHHE

Dissoudre - PacIyCTUTh, TUKBUINPOBAThH
Distributeur (m)automatique de billets - 6ankomar

Distribution (f) - pacrpe/elieHre; paclpoCcTpaHeHHe, COBIT
Dividende (m) - TUBUJICH]T

Division (f) du travail - pa3jeiieHue Tpyaa

Dotation (f) - TOTaIusl, OTYUCIICHUE

Drapeau (m) - 3HAMS

DUT (m) = Diplome universitaire technologique

- pacroJiaraéMsble€ CpeJICTBa
- IOCTYTIHBIH, -as
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- JUITJIOM 00 OKOHYaHHMH TEXHOJIOTHYECKOTO YHUBCPCUTCTA

E

Ecart (m) - pPacxXoXKJICHUE, pa3HUIlA, OTKIIOHCHUE

Echange (m) - 00MEH, TOProBJIs, TOBAPOOOMEH

échanges (m, pl) - CHCIIKH

Echantillon (m) - oOpasern

échantillon gratuity - OecIuTaTHBIN 0Opaserr

Echéance (f) - CPOK TUTaTEeXa, CPOK JICHCTBHSI

Economie (f) - 1) sxoHOMHKA; 2) SKOHOMUS

Effectuer - OCYIIECTBIIATD

Effet (m) - 1) pesynbTar, ciiecTBre, MOCICICTBHC;
2) BeKcenb, IieHHast Oymara

Efficace (adj) - 3¢ peKTUBHBIH

Efficience (f) - 3¢ eKTUBHOCTH

Egalité (f) - PaBEHCTBO

Elevé (adj) - BBICOKHUH

Emergence (f) - IOSIBJICHHE, BOSHUKHOBEHHUE

Emetteur (m) - DMUTEHT

Emettre - BBIIIYCKaTh, YDMUTUPOBATH

Emission (f) - BBIITYCK,OMHUCCHUS

Emploi (m) - 1) ucroyib30BaHuKE;

2) 3aHATOCTB; 3) pabouee MEeCTO
marché de I’emploi / du travail - perHoK Tpyna

Employeur (m) - paboToaTenb

Emprunt (m) - 3aeM

En amont - Ha HA4aJIbHOM JTare

En aval - Ha BBIXOJE

En dessous - HIDKE

Encadrement (m) du credit - KpEIUTHAS PECTPUKIIHSI

Encaisser - MOJIy4YaTh JCHBIH

Engager - BO3JIaraTh OTBETCTBEHHOCTD, BKJIQ/IbIBATh, HAYMHATH
Enjeu (m) - 1) craBka B Urpe; 2) eI U 3a]1a49H
Enrichir - oboramars

Ensemble (m) - COBOKYITHOCTb, CICTEMa

Entendre - CJIBIIIATH, MOJIpa3yMeBaTh, TIOHUMATh
Entreprendre - IPEANPUHUMATH

Entrepreneur (m) - IpeANPUHUMATEITH

Entreprise (f) - IpEATIPUSTHE

entreprise unipersonnelle a responsabilité limitée (EURL) -
WHJIUBUAYAJIBHOE MPEINPUATHE C OTPAHUYEHHON OTBETCTBEHHOCTHIO
Environnement (m) - cpena, OKpy)KCHHE

Epargne(f) - cOepexeHue
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Epargner - Ie7aTh COepeKeHU s, dKOHOMUTh

Equilibre (m) - paBHOBECHE

Equipe (f) - TpyImIa, KoMaHaa

Equipement (m) - 000pyIOBaHKE

Escompte (m) - yuéT BeKcelel, CKuaIKa
Essentiel/le (adj.) - OCHOBHOM

Est (m) - BOCTOK

Etablissement (m) - yapeXKJICHUE, PEATIPUATHE
établissement (m) publi - TOCYJApCTBEHHOE YUPEKICHUE
état (m) - COCTOSIHUE

Etat (m) - TOCYJIapCTBO

Etat-protecteur - TOCYJapCTBO-TapAHT COIMATIBLHOTO O0CCIICUCHUS
Etat-providence - TOCYAapCTBO-TIONICYHUTEIb
Etranger (adj.) - MHOCTpaHHBIN

Etranger (m) - 3arpaHMIia

Etre fonction de - 3aBHCETH OT

Etudes (f,pl) de march - I3y4YCHHE, UCCIICIOBAaHUE PhIHKA
Etudier - U3y4aTh

Evaluer - OLIEHUBATH

Evoluer - pa3BUBATHCS, YBEIMUNBATHCS
Exister - CYIIECTBOBATh

Expérience (f) - OMBIT

expérience professionnelle - onbIT paboOTHI

Exportation (f) - OKCTIOPT

Exporter - DKCIIOPTUPOBATH

Externalité (f) - BHEIIIHEE BO3/ICCTBUE

E

Facteur (m) de production - ¢akTop npou3BOACTBA
Facturation (f) - BRITUCBIBAHUE CUeTa, (aKTypUPOBAHHE
Facture (f) - cuer, (hakTypa, cuet-hakTypa
établir une facture - BBIITUCATh CUCT

Faire face a (ses engagements) - BBIIOJIHATL CBOM 0053aTEILCTBA
Faire partie de - y4aCTBOBATh, BXOJIUThH B

Fiche (f) - KapToUKa

fiche technique - TEXHUYECKask KapTOvKa
Financement (m) - purancupoBaHUe

Fiscal, e (adj) - (hucKaTbHBIN, HATIOTOBBIN
Fiscalité (f) - puckanpHas, HAJIOTOBask CHCTEMa
Flottant (adj) - IJIaBaIONIUH (Kypc)

Flux (m) - IOTOK

flux monétaire - ICHEYKHBIN TOTOK

73



flux réel - TOBApHBIN MMOTOK

flux (pl) tendus - HaIPsHKEHHBIC MIOTOKH
Fonction (f) régalienne - KOpoJieBCcKast (PyHKITUS
Fonds (m) - 3amac, pe3eps, (HOHI, KaruTal

- ICHEe)KHBIC CPEJICTBA
- poH, KOMIIAHUS
- HE3aCTPOCHHBIN 3eMEIIbHBIN Y4acTOK

fonds (m) de roulement - 000pOTHBIE CPEICTBA

Fonds (m, pl) propres - COOCTBEHHBIC CpEICTBA
Formation (f) - 00pa3oBaHue, MOJATOTOBKA
formation professionnelle - mpodeccnonanpras noaroroBka
formation universitaire - YHUBEPCUTETCKOE 00pa3oBaHME
Fortune (f) - 0OraTCTBO, COCTOSIHHE

Forward (m) - (hopBapaHas cienka

Fournir - IPEI0CTABJIATh, IIOCTABJIATH
Fournisseur (m) - TOCTABIIIUK

Fourniture (f) - MIOCTaBKa

fournitures (f,pl) - MaTepHaIbI

Frais (m,pl) - U3JICP>KKH, PaCXObl, 3aTPATHI
Frangais, -e (adj.) - (hpaHIy3CKUH, -as

Fraternité (f) - OpaTcTBO

Frontiére (f) - TpaHHIa

Futur (m) - (bprouepc, cpouHas caenka

G

Gagner - 3apabaThIBaTh

Gain (m) - IPUOBLITH, JJOXOI, IKOHOMHUS

gain (m) de cause - BBIUTPBIII JIeTia

Gérant (m) - YIPABJISOLIINAN

Gérer - YIIPAaBJISITh

Gestion (f) - yIpaBJiieHUE

gestion des ressources humaines - ympasjieHue 4eJI0BEYECKHMMHU PeCypcamMu
Gratuit (ad)) - OecIIaTHBIN

Guichet (m) bancaire - OKHO KaccChbl, OT/eJIcHHEe OaHKa
H

Hausse () - MOBBIIICHUE

Honorer - OIUIAYMBATh

I

lle () - OCTpOB
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Immobilisations (f,pl)
Impérfection
Importation (f)
Importer

Imposition

Impot (m)

impot sur les sociétés
Incertitude (f)
Incitation (f)

Inciter

Inconvénient (m)
Inégalité (f)

Inflation (f)
Influence (f)
Influencer

Infraction (f)
Installation (f)
Intervenir
Intervention (f)
Investissement (m)

J
Justice (f)
Justifier

L

- OCHOBHBIE CPEJICTBA
- HECOBEPIIECHCTBO, HEJIOCTATOK, JIe(peKT
- AMITOPT
- AIMIIOPTUPOBATH
- HAJIOT000JIOKCHHE
- HaJIOT, TT0/1aTh
- HaJIOT Ha MPHUOBLIL KOMIIAHUN
- HEYBEPECHHOCTh, HEOTIPEICIICHHOCTh
- MOOYXICHHEe, CTUMYJIMPOBAHHUE
- MOOYX/1aTh, CTUMYJIMPOBATH
- HEy100CTBO, TIOMeXa, OTPHUIIATEIIbHAS CTOPOHA
- HEPaBEHCTBO
- UHG AN
- BIIUSTHUC
- BIIUSTH
- HapyIIICHHE
- 000opyI0BaHKE, YCTPONCTBO
- BMCIIMBATLCS, IPUHUMATh Y4acTUE, UTPATh POJIb
- BMCIIATEJIbCTBO, TOCPEIHUICCTBO, YIACTHEC
- KalIUTaJIOBIIOKCHHE, MHBECTHITUS

- IPaBOCY/IHE, CIIPABEIITUBOCTh
- OIIPaBJIbIBATh, IOATBEPKIATh

Laisser-faire (m) - HenpoTHBIICHHE, TIO3UIIKA, CAMOYCTPAHCHHE OT y4aCTHS

Laitier, ere (adj)
Lancement (m)
Langue (f)

langue maternelle
langue étrangere
Lu

Parlé

Ecrit

Courant

Notions

Léser

Liberté (f)
Libre-échange (m)
Liquidités (f,pl)
Litige (m)

- MOJIOYHBIN
- 3aITyCK
- SI3BIK
- POJTHOM SI3BIK
- UHOCTPAHHBIN S3bIK
- 3]I. BIAJCHUE S3BIKOM HA YPOBHE UTCHUS
- 3]I. BIAJCHUE Pa3TOBOPHBIMHA HaBBIKAMHU
- 3]I. BJIaJICHUE HAaBBIKAMH IMUCHbMEHHOU PEUH
- 3]1. Oeryblii
- 311. ci1adoe BIIaJIEHUE SI3BIKOM
- HAHOCHUTb ymIepO, yIIeMIISITh
- cB00OO1a
- cB00O/1a TOPTOBIU
- ICHS)KHBIC CPEJICTBA, HATMIHOCTD
- cTIop, TsoKOa
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Livraison (f) - IOCTaBKa, I0CTaBKa

délais (m ) de livraison - CPOK MOCTaBKH

bon (m) de livraison - HaKJIaJHasi, COPOBOAUTEIbHBINA JOKYMEHT
Livraison (f) - MOCTaBKa

Livrer - TOCTaBJISTh

Logiciel (m) - IPOrpaMMHOE 00eCIIeUeHUE
Logistique (f) - IOTUCTHKA

Loi (f) - 3aKOH

Loisirs (m pl) - I0CyT

Lucratif (adj) - IPUOBLTBHBIHI

M

Machines-outils 8 commandes numériques - cranku ¢ YITY
Magistrat (m) de siége - CyJbsl, WIEH Cya
Main-d’oeuvre (f) - pabouast cuia

Management (m) - MEHE/DKMEHT, YIIpaBJICHHE
Manutention (f) - xpaHeHHe TOBapOB, MOTPY30YHO-PA3TPY30UHBIC PAOOTHI
Marchandise (f) - TOBap

Marché (m) - PBIHOK

marché de détail - PO3HUYHBIN PHIHOK

marché de gré a gré - HepeTJIaMCHTHPOBAHHBIN PHIHOK
marché de gros - OTITOBBIN PBIHOK

marché des changes - BaJIFOTHBIN PBIHOK

marché financier - (hMHAHCOBBIN PHIHOK

marché monétaire - PBIHOK KPAaTKOCPOUYHBIX KAITMTAI0B
marché obligataire - PBIHOK OOJTHT It

marché organisé - OpPraHU30BaHHBINA PHIHOK
marché primaire - IEPBUYHBIN PHIHOK

marché secondaire - BTOPHYHBINA PHIHOK

marché de taux d’intérét - PBIHOK KaITUTaJIOB

Marge (f) - Map>ka, TOproBasi HalleHKa
Marketing (m), - MapKETUHT

meércatique (f)

Marketing-mix (m) - MAPKETHUHTOBBIN KOMITJIEKC
Marque (f) - Mapka, OpeH/I

Masse (f) monétaire - ICHe)KHAasi Macca

Matiéres (f, pl) premieres - CBIpbE

Maturité (f) - 3peNoCTh

Membre (m) - YJIeH

Ménage (m) - TOMOXO03SIUCTBO

Mention (f) - 1) ymomuHaHue; 2) MOJOKUTEIbHAS OI[CHKA
mention assez bien - TOCTATOYHO XOPOIIIO

mention bien - XOPOIIIO
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mention tres bien - 0YEHB XOPOIIIO

mention excellent - OTJINYHO

Mer (f) - MOpe

Mesure (f) - H3MEpEeHue, Mepa

Mesurer - U3MEPSITh

Métal (m) précieux - IparoreHHbIN MeTasll

Mobilité (f) - MOOMJILHOCTD

Modalités (f) - IpaBuUJIa, YCIOBUS

Mondial, -e (adj.) - MHPOBOM, -asi

Monnaie (f) - 1) nenpru; 2) BayroTa, MOHETA
monnaie divisionnaire - pa3MeHHas MOHETa

monnaie fiduciaire - OyMa)KHbIE ICHBTU

monnaie scripturale - OC3HAJIMYHBIC CPEICTBA IIATeKa
Monopole (m) - MOHOTIOJTHS

Monopole (m) monétaire - IeHexxHas1,(pHAaHCOBass MOHOIIOJIHS
Monopole (m) public - TOCYJIapCTBEHHAs] MOHOIIOJIHSI
Monopoleur (m) - MOHOTIOJTACT

Mouvement (m) - IBIKCHUE

Mouvement (m) altermondialiste - nBwxeHHE aHTUIIIO0ATHCTOR
Moyen (m) de paiement - cpencTBO IIaTexa

Mutation (f) - I3MCHEHHE, TIepeMeHa
Mutualisme (m) - IPUHIIMIT B3aUMOITIOMOIITH

N

Nations (f, pl) unies - O0ObeAUHCHHBIE HALIMH
Négociable (adj) - o0OpaIarmuics, SBISIONTUNHCS MPEIMETOM CIICITKH
Négocier - BECTH MIEPErOBOPHI, TPOIABATh
Niveau (m) - YPOBEHB

Nombre (m) - 9UCJIO, KOJIMIECTBO

Nord (m) - ceBep

Numéraire (m) - HAJINYHBIE JICHBI'U

O

Objectif (m) - 1eJIb, 3a/1a4a

objectif professionnel - nmpodeccroHaIbHAS 1ETh
Obligation (f) - oOsuranus

Observateur (m) - HaOJIrO1aTe b

Obstacle (m) - IPETSATCTBHUE, Iperpaaa

Obtenir - T0OWBATHCS, JIOCTUTATh, TIOJTYYaTh
Occidental, -e (adj.) - 3amajHbIH, -as

Océan (m) - OKeaH
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Offre (f) - IPEJIOKEHUE

Offrir - IpeJIaraTh, 1apuTh

Oligopole (m) - OJIUTOTIOJIHS

Opération (f) de change - BamroTHas oneparus

Option (f) - OIIIMOH, ClIEJKa C MPEMHUCH

Or (m) - 30JI0TO

Ordonnance (f) - OpJI0OHaHC (IIPaBUTEILCTBECHHBIN aKT,
MMEIOLIUNA CUITY 3aKOHA)

Oriental, -e (adj.) - BOCTOYHBIH, -ast

Ouest (m) - 3amaj

Outil (m) - UHCTPYMEHT

P

Part (f) - 4acTh, 10JIs, y4acTue

part de marché - JIOJISL PBHIHKA

Participation (f) au capital - yusactue B kanurane

Particulier (m) - YaCTHOE JIUIIO

Parvenir - IOCTUTaTh, TOXOIUTh

Patrimoine (m) - IMYIIIECTBO, IOCTOSTHUE

Pauvre (adj) - OeIHBIH

Payant - TUTATHBIN

Payer - TJIATUTh

payer a terme - oIIaTa ¢ OTCPOYKOU

payer au comptant - OIUIaTa HAJIMYHBIMU

payer en liquide - IJIATUTh HAJIMYHBIMU

Pays (m) - cTpaHa

Pécuniaire - JICHE)KHBIN

Percevoir - B3UMaTh, COOMPaTh

Pérennité (f) - IOCTOSTHCTBO

Personnel (m) - TIepCoHAa

Piece (f) - 4aCThb, JCTAJIb

Plurilatéral, e - MHOI'OCTOPOHHU U

Point (m) - IyHKT, TOYKa, 0ast

Polyvalence (f) - YHUBEPCATbHOCTH,MHOTOCTOPOHHOCTh

Positionnement (m) - MIO3UIIMOHUPOBAHUE

Posséder - 00magaTh, UMETh

Poste (m) - IOJIKHOCTB, pabodee MeCTO

Pouvoir - MOYb

Pouvoir (m) d’achat - MOKYyTIaTeIbHasl CIIOCOOHOCTh

Prélevement (m) - B3UMaHHE, OTYUCIICHUE, CIIMCAHUE

Prélever - B3UMaTh, BHIYUTATH

Prestataire (m) de services - IPOU3BOIUTEIb YCIIyT
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Prestation - PEIOCTABJICHHE, TOCOOUE, BHITLIATHI

Prét (m) - 3aém, ccyaa, KpeauT

prét d'accession a la propriété - kpeauT Ha TPUOOPETCHUE Kb
(BCTyIJICHHE BO BJIaJICHHE COOCTBEHHOCTHIO)

prét d'épargne-logement - KpEJIMTOBAHUE KUJIMIITHOTO CTPOUTEIIbCTBA
prét (m) immobilier - UTIOTCYHBIA KPEIUT
Préter - IPEIOCTABIISITh 3a€M, CCYXKIATh
Préteur (m) - KpEIUTOP, 3aMOIATENh
Prix (m) - [ICHA, TIPEMUS
Processus (m) - TIporecc
Production (f) - IPOU3BOJICTBO
Produire - IPOU3BOJIUTH
Produit (m) - POJIYKT, M3JICIUE, MPOTYKITUS; TOBAP
produit dérivé - IPOU3BOAHBIN MPOIYKT
produits (pl) alimentaires - IPOTYKTHI MMATAHUS
produits (pl) de remplacement - npoayKThI-3aMEHUTEITN
Profit (m) - BBITO/Ia, TPUOBLIH
Profiter - TIOJIY9UTh BHITOTY
Progiciel (m) - BcTpoeHHBIE POTrpaMMBbI, TAKET MPUKJIATHBIX TPOrPaMM
Promotion (f) - IPOJIBMKCHHE TOBapa
Propre (adj) - COOCTBEHHBII
Propriétaire (m) - COOCTBEHHHUK, BJIaJICJICII
Propriété (f) - COOCTBEHHOCTh
Protection (f) sociale - COITMAJIEHOE CTPaxOBaHUEC
Provision (f) - 1) 3amac, peseps;
2) MOKPBITHE, TEHEKHOE 00ECIIEUeHHE
Provoquer - BBI3BIBATh, PUBOIUTH K...
Pubicité (f) - pexJiama
Publique(adj) - TOCYIapCTBEHHBIN, OOIIECTBEHHBIH
Puissance (f) - 1) momip; 2) nepkaBa
Q
Qualitatif - KQ4eCTBEHHBIH
Qualité (f) - KQ4eCTBO
R
Recette (f) - IPUXO/1, BBIPYUKa, JOXO]I, TOCTYIJICHUE
Recherche(f) - UCCIICZIOBAHUE
Réclamation (f) - pexaManus
Redémarrer - BHOBb 3aI1yCTUTh
Redistribuer - IepepacipeesaTh
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Redistribution (f) - IepepacnpeieieHue

Réduction (f) - CKHJIKa
Réduire - YMEHBIIATh, COKpaIaTh, OTPAaHUYUBATh
Régir - YOPAaBIIATh, PYKOBOJUTH, ONIPEACTISATH
Regle (f) - TIPABUJIO, YCTAHOBJIEHHBIN MTOPSAIOK
Reglement (m) - 1) pacuer, omara;

2) perjaaMeHT, OJI0KEHHUE, MPABUIIO, MPOIICTYPHI
Relation (f) - OTHOIIICHHE
Rembourser - ymraunBaTh, BO3BpamaTh JIOJT, BO3MEINATh, MOTAMIaTh
Remettre en cause - 3aTparuBatrh, CTABUTH MO yTPO3Y
Rémunération - OILIaTa, BO3HArPaXICHUE
Rendement (m) - I0XO0JI, JOXOJHOCTh, PEHTA0CILHOCTD,

- MPOU3BOUTEIIHBHOCTh

Répartir - pacupenensirb
Répartition (f) - pacrpeneacHue
République (f) - peciry0Oiuka
Respecter - YBaXaTh, YTUTh, COOJIIOIATH
Ressources (f, pl) financiéres - dunancoBbie cpencTa
Rétorsion (f) - OTBETHAsS Mepa
Retraite (f) - TICHCHUS
Revenu (m) - TOXOJT
Riche (adj) - OoraThIii
Richesse () - OOraTcTBO
Rigidité (f) - TBEPAOCTD, JKECTKOCTh, CYPOBOCTH
Rotation (f) des postes - portarus pabounx MecT
Rouge (adj.) - KpacHBIH, -as
S
Salaire (m) - 3apaboTHas TuIaTa
salaire annuel - TOJIOBOH 00BbEM 3apabOTHOM ILIATHI
salaire brut - HOMUHaJIbHAS 3apaboTHas TuIaTa
salaire net - 3apaboTHas TUIaTa 3a BEIYETOM HAJIOTOB
Salarial, -e - OTHOCSIIUICS K 3apabOTHOM T1aTe
prétentions salariales - »xemaemas 3apaboTHas ara
Salarié (m) - HaéMHBIN PaOOTHUK
Satisfaction (f) - YIIOBJICTBOPCHHE
Satisfaire - YIOBIICTBOPSTH
Savoir - 3HATh, yMETh
Savoir-faire (m) - YMEHHUE, HOYy-Xay
Scientifique (adj) - HAYYHBIH
Secteur (m) - CEKTOp 3KOHOMHUKH, OTPacib, chepa

secteur agroalimentaire - npogOBOJILCTBEHHBIN CEKTOP
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secteur aéronautique - aBHAIMOHHBIA CEKTOP

secteur automobile - aBTOMOOMJIbHBIN CEKTOP

secteur du tourisme - TYPUCTHYECKHI CEKTOP

secteur nucléaire - SZICPHBIN CEKTOP

secteur du luxe - CEKTOp IPOU3BOJICTBA MTPEIMETOB POCKOIIH
secteur primaire - IEPBUYHBINA CEKTOP IKOHOMHUKHU

secteur secondaire - BTOPHYHBIH CEKTOP SKOHOMHUKH

secteur tertiaire - TPETUYHBIA CEKTOP SKOHOMUKH

Sécurité (f) - 0€30I1aCHOCTH

sécurité (f) sociale - collMaIbHOE 00ECIEUeHHE

Service (m) - ciryx0a, pabota; yciyra, 00CITy)KHBaHHE;,
yIpaBJiCHHUE, OT/IEI

service marchand - TOBapHas yclyra
service non marchand - HeroBapHas yciyra
Siege (m) - MECTOHAXOXK/IEHUE, IITa0-KBapTUpa, OPUC, pE3UICHIIUS
Situation (f) - CUTyaIusl, MOJIOKCHHE
situation géographique - reorpaduyeckoe monoxeHne
situation économique - SKOHOMHYECKOE MOJIOKEHHUE
Société (f) - 001IeCTBO, aKIITMOHEPHAsI KOMITAHUS, TOBAPHUIIIECTBO
société a responsabilité limitée (SARL) - o0miecTBO ¢ OrpaHMYCHHOM
OTBETCTBEHHOCTBIO
société anonyme - aKIIMOHEPHOE 00IIECTBO
société coopérative - KOOIIEpaTUB
société de capitaux - AaKIIMOHEPHAS KOMIIaHUS
société de personnes - TOBApUILIECTBO, OCHOBAHHOE
Ha JINYHOM yYaCTHH IMAWIUKOB
Solvable - TJTATEeKECTIOCOOHBIT
Somme () - cymma
Sous-traitance () - cyomoapsi
Soutenir - TIO/IJICP’KUBATh, TIOMOTaTh,3aIUIIAThH
Stage (m) - CTAXXKHPOBKA
Statuts (m,pl) - yCcTaB
Stock (m) - 3arac, pe3epB, CKJIaj
Stratégie (f) marketing - MapkeTHHroBas cTpaTerus
Succession (f) - HaclleJJOBaHUE, HACJIEICTBO
Succursale (f) - (humman, oTaeIeHNe
Sud (m) - for
Suffire - OBITh JOCTATOYHBIM
Suivi (m.) - MOHUTOPHHT
Swap (m) - OIEpAaLUs «CBOID)
Syndicat (m) - mpodcoro3
Systéme (m) - cucTeMa

systéme de fidélisation - cuctema NpUBICUEHUS U 3aKPEIUICHUS KIIMEHTYPBI
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T

Tache (f) - 3ajJ1ay4a, 3aJjaHue
Taille (f) - pa3mep
Taux (m) - IPOLICHT, YPOBEHB, pa3mep,
Kypc, IPOLIEHTHAsl CTaBKa, HOpMa, JI0JIsl, CyMMa Hajora
taux (m) d’intérét - IPOLICHTHAsI CTaBKa
Taxe (f) - HaJIOT, MOILIHHA
taxe (f) a la valeur ajoutée - Hasor Ha 100aBICHHYIO CTOUMOCTh
Tendre a - IMETb CKJIOHHOCTb, TEH/ICHIIUIO, OBbIThH
HaIlpaBJICHHBIM Ha 4TO-JIN0O
Terrain (m) - IJTOMIAJIKA, YIACTOK 3eMITH
Territoire (m) - TEPPUTOPHS
territoire d’outre-mer - 3aMOpCKasi TEPPUTOPUS
Théorie (f) des jeux - TEOPUS UTP
Titre (m) - IeHHas Oymara
Tract (m) - TUCTOBKA
Traité (m) - IOTOBOP, COTJIAIICHUE
Traitement (m) - 0OpaboTka
traitement des commandes - o0paboTka 3aka3oB
traitement des données - 00paboTKa TaHHBIX
Transaction (f) - CJIeJIKa, TOProBast OIeparus
Transférer - IEPEYUCIIATD, IEPEBOUTD
Transfert (m) - TpaHchepT
Transparence (f) - IPO3PAYHOCTb, ICHOCTD, TJIACHOCTh
Travail (m) - Tpyn, paboTa
Travailler - paboTath
Trésorerie (f) - TUKBUJIHBIE CPEJICTBA
U
Union (f) europeenne - EBpomeiickuii coro3
Utilisateur (m) - TIOJIb30BATEIb
Utiliser - HCIIOJIb30BaTh
\Y/
Valeur (f) mobilieres - IICHHBIE Oymaru
valeur ajoutée - 1oOaBJIeHHAS CTOMMOCTD
Valeur (f) - CTOMMOCTb, IIEHHOCTh
Veille (f) [concurrentielle] - Ousnec-ananuTHKa, KOMMEpUECKas pa3Be/iKa
Vendre - IPOaBaTh
Vente (f) - IpoJ1aXxka
Verser - BBITIJIAYNBATh, IEPEUHUCIISATH, ACTIaTh B3HOC
Viande (f) bovine - TOBSIUHA
Virement (m) - IEPEBO/I, TIEPEUNCIICHUE
Volatilité (f) - YSI3BUMOCTbh, U3MEHYUBOCTh
Volume (m) - 00BEM
Vouloir - XOTETh
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